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Kisna jesenja veler u Londonu
naglo se pretvorila u vlaznu i pro-
hladnu no¢ punu izmaglice. Mnogo-
brojna svetla 1 reklame Sohoa nisu
uspevali da probiju mrak do vlaznih
plocnika.

Dva c¢oveka su sedela u malom
francuskom kafeu u Leksington stri-
tu. Njithova nasmejana 1 radosna lica
odudarala su od svega oko njih. Kao
da nye bila vlazna jesenja noc 1 kao
da se nisu nalazili u uglu praznog
kafea, <ija vlasnica je tuzZzno zurila
u nepokretna vrata.

— Izmenio si se! Ne bih uspeo da
te prepoznam da s¢ nisi prvi javio
— govorio je reporter Artur Mar-
kin¢ oduSevljeno odmeravajuéi sva-
ku crtu na licu svoga sabesednika.

— Da, staro momce, 1zmenio sam
s€. Sve se menja — osmchuyuci se
i takode brizljivo posmatrajuc¢i svog
prijateja odgovori Donald Sikert,

— Pricacées mi o svemu! Nocas
zaboravljamo sve ljude i Zene. O
poeta, canta lunam et stellas!’ De-
vet meseci te nisam video. Zar te

ne grize savest?! — dodade novinar.
— Bio sam daleko... VecCeras Cu
ti zaista pricati... — pocle Sikert.

Alil tada se vrata odskrinuse 1 jed-
na zena lagano ude u kafte. Prnide
Sanku i narudi €aj s nekoliko kapi
ruma. Brzo ga je pila okrenuvsi le-
da dvojici musSkaraca.

— Pricaj, star1 mojy — rece Mar-
kinc.

' O pesnie, pevaj mesecu i zvez-
dama (latinski).

All Lun je ¢utao. Posmatrao je si-
luetu Zene i trudio se da vidi njen
lik u ogledalu na suprotnom zidu.
Zena kao da to primeti. Stavi no-
vac na Sank 1 naglo 1zide.

— To je ona! Moram je videti1 —
reCe Lun 1 ustade. — Ostani 1 plati.
Trudi¢u se da se vratim.

— Dovedi 1 nju. Necu nista reci
Dzejin — dobaci novinar nezadovolj-
nim glasom.

— Nije u pitanju ono Sto se obic-
no misli — odvrati Donald Sikert
u zurbi 1 iSCeze kroz vrata.

Napolju oslusnu Kkuckanje potpe-
tica u mracnoj ulici 1 poZurli u tom
pravcu beSumno koracCajudi. Brzo
pristize zenu 1 1zravna S€¢ S njom.
Ona potr¢a preko ulice 1 zavli 1za
ugla u Brever strit. Lun poZuri i
ponovo je stize. Sada je bila zadi-
hana.

— K sebi sape, zverko! — 1zusti
zena jetkim glasom.

Na slabom svetlu u ruci joj se
presyjavao mali revolver. Stajala je
onako vitka 1 lepa, ali lhutita 1 od-
luc¢na.

Iza nph su tiho klizila velika
svetlosiva kola, Cija su svetla zuri-
la u kisne kapi, koje su opet poci-
njale da promicu. S druge strane

dode jos jedan automobil, takode
vrlo lagano.

Njih dvoje nisu obradéali paZnju
na automobile. Gledali su se pod

slabim svetlom.

— Glinis! Devojko draga! Taj re-
volver ti nijje potreban — reCe Do-
nald Sikert smesSkaju¢i se zagonet-
no.
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— Ko ste vi? Ja se ne zovem Gli-
nis! — odvrati devojka ljutito 1 jos
cvrSée steze revolver.

— Mozda... All ja sam te znao
kao Svedanku Glinis Haden. Jed-
nom smo se silno smejali na racun
americkog pukovnika Svineja. Mis-
lim da smo ipak neSto postigli tom
Salom — dodade Donald Sikert svo-
jim prirodnim glasom.

— Nije moguce... Ipak... To ste
vi... To si ti, dragi Covece... Lun!

— zbunjeno je Saputala devojka.

Njena ruka prvo kliznu s revol-
verom u dzep kiSnog ogrtaca, a za-
tim prema Sikertu. Glinis koraknu
1 obesi se o vrat Coveka koga je do
malocas drzala na niSanu. Poljubi ga
u obraz 1 snazno se privi uz prijate-
lja.

— Hej, Glinis! Zadavices me pre
nego §ta se snadem — smejao se
Donald Sikert.

— Pravi prijatelji se susreé¢u kad
su najpotrebnijyi jedni drugima. U
neprilici sam — odvrati Glinis od-
micudi glavu, ali ostajuéi u muskar-
cevom zagrhaju.

— Jos jedan prijatel] je ostao u
francuskom kafeu. Hoc¢emo 11 k nje-
mu? — upita Sikert.

— UcCinio mi se nekako poznat.
Nisam se usudila da pogledam. Pra-
te me i progone — Sapnu devojka
i opusti ruke u Zelji da stane uz Si-
kerta.

U tom momentu blesnusSe svetla
dvaju automobila, Kkoji su dolazili

iz suprotnog pravca. Sikert 1 Glinis
Hajden se nadose jarko osvetljeni.

— Bezimo! — kriknu Glinis.
Al1 sve je bilo kasno. Sedam lju-
di je dolazilo rasporedivsi s¢ u Kkrug.

— Ne plasit se, ja sam uz tebe —
rece Sikert.

— To su ubice! Nema nam spasa
— zloslutnim glasom zaklju¢i Glinis.

Njena ruka kliznu u dzep ogrtaca.
Napadac¢i su bili stigli ve¢ na tri
jarda. Mali revolver planu iz devoj-
cine ruke. Pucnji su bili1 brzi 1 ner-
vozni. Dva napadaca kriknuse i pa-
dose, a Glinis jurnu u tom pravcu.

Malo je trebalo da se probye, ali je

jedan visoki 1 snazni napadacC uhvati
za ogrtaC 1 ona pade.

Sikert nehoticno pode rukom ka
mestu na kome je nosio revolver, ah
je znao da ga tamo nema. Bio ga je
ostavio u automobilu. Zatim se baci
u guzvu raskidajuc€i tri para ruku,
koje se behu sklopile oko devojke.
Njegove pesnice zdrobiSe neciju vi-
licu. Jedna ruka se nade pod nje-
govim Sakama 1 on je zgrabi, pa je
gurnu kolenom. Kosti neprijatno
kvrcnuse, lomeci1 se¢ pod udarcem.

Bolan Kkrik se razleze pustom uli-
com.

Izgledalo je da ¢e¢ napadaci ustuk-
nuti, ali ipak dode do preokreta. Do
nald Sikert kasno primeti neciju
ruku uzdignutu nad njegovom gla-
vom. Uc¢ini mu se da mu je glava
eksplodirala kao staklena kugla pod
pritiskom. Sruci se na kolena 1 gur-
nut necijom nogom pade na leda.

Glinis se otimala i zurila u njega.
A ona steze zube 1 opsova neSto na
Svedskom. Videla je kako napadaci
uzurbano vuku jednog mrtvog 1 jed-
nog ranjenog, a zatim grabe Donal-
da Sikerta 1 ubacuju ga u velika
svetlosiva kola. PovukosSe 1 nju.

Kola brzo krenuse ka zapadu, a
druga, manja i crna, okrenuse se i
nastaviSe da ih slede. Negde u da-
ljini se zacusSe sirene policijskih au-
tomobila. Glinis htede neSto da kaze,
alt je grube ruke napadacda privu-
kosSe. Veliki komad flastera joj za-
lep1 usta, a mokri konopac joj obavi
nadlaktice.

— Saby je na pod! — viknu onaj
Sto je sedeo do vozaca.

Glinis osetl lepljivu vlagu 1 miris
krvi na grudima mrtvog napadaca,

na koga malopre beSe pucala. Snaga

je izdade 1 ona se onesvestl.
%

Policijske sirene privukle su paz-
nju novinara Artura Markinca. Pla-
tio je u kafeu i iziSao da pogleda
Sta se to dogada. Profesionalna ra-
doznalost brzo ga je dovela u ulicu
na <ijyem je trotoaru tuce policajaca



trazilo tragove. Jedan ocevidac do-
gadaja, zivahni starac, koji je bio
zaboravio klju¢ svog stana 1 zbog
toga Cekao pod nastresnicom dok ne
dode neko od njegove porodice, pri-
¢ao je o muskarcu 1 Zeni. Video je
kako je Zena potegla revolver na
muskarca koji ju je sustigao 1 kako
ga je malo kasnye odusevljeno gr-
lila. Iskusni starac je ubrzo shva-
tio da su ovo dvoje napadnuti, pa
se sklonio. Sada je reporteru mogao
da ponovi ono sto je rekao policiji.
Zapamtio je 1 broj velikih sivih ko-
la, ali se uskoro pokazalo da takva
registracija ne postoji u Kkartoteka-
ma vozila.

Zabrinut 1 u neizvesnosti, Markinc
je otiSao u redakciju svog lista. Tra-
Z10 je resenje zagonetke. Bio je si-
guran da Donalda Sikerta, pozna-
tog 1 pod nadimkom Lun, kralj po-
noci, niko nije mogao da prepozna.
Zasto je onda napadnut i otet? Nije
l1 to bilo zbog neznanke? Ko je ona?

O svemu je razgovarao sa jednim
novinarom kriminalisti¢ke hronike.
Naravno, nije rekao da se radi o
Lunu, jer bi to odjeknulo kao naj-
veca senzaciya, a moglo b1 da upro-
pasti odanog 1, nezamenljivog prija-
telja.

— To li¢i na jedno od mnogih ne-
rasvetljenih otmica. Vel desetinu pu-
ta spomenut je veliki svetlosivi i
mali ¢crni automobil — primeti no-
vinar kriminalistiCke hronike.

Nekoliko minuta kasnpe Marking
je pred sobom 1mao hrpu 1zvestaja
koji su govorili o otmicama. Nesta-

jali su ljudi najrazliCitijih zanima-
nja: naucnici, vozaci, oficiri armije
1 mornarice, Inzinjeri, studenti, ru-
dari, lekari... Oteto je skoro 1isto

toliko zena 1 devojaka, takode naj-
razlicityjth zanimanja.

NajCudnije je bilo nesto  drugo.
Svi otet1 su se kasnye vracdali. Cu-
tali su o svojoj otmici. Uzalud 1h je
policija saslusSavala. Govorili su da
ne znaju Sta se to dogodilo s njima
Jednostavno su bili onesveS¢eni i
posle deset, 1l1 petnaest dana, nash

S

bi se na slobodi. Vedcina je napusta-
la dotadasnja zanimamnja. Ljudi 1 ze-
ne nastavlhali su da zive nekim cCud-
nim Zivotom. Odvajali su se od pri-
jatelja 1 rodaka, selili u druge sta-
nove ili gradove.

Nekoliko ljudi i Zena iz ove pri-
licno velike grupe otimanih uhvacde-
no je kasniyyje u provalama, razboj-
nickim napadima 1 pokusSajima Spi-
junaze. Al niko niSta nie priznao,
nista objasnio. Svi su cutali 1 trpeli
osude 1 zatvor.

Markin¢ nade 1 belesku da svako
ovakvo lice ima tetoviran mali crni
trougao na mestu koje na levoj ruci
obi¢no pokriva kaisci¢ Casovnika. Za-
to su 1th 1 zvali »ljudi crnog tro-
ugla<<.

Bilo je kasno 1 Markin¢ pode ku-
Ci. ISao je resen da se vel i1ducdeg
jutra baci na posao. Sanjario je o to-
me da otkrije tajnu neobjaSnjenih
otmica. Kod kucée kratko isprica svo-
jo)] zeni Sta se dogodilo 1 Sta je sa-
znao. Meri Markin¢ je nekada bila
sckretarica slavnog reportera. Bri-
neta skladnog tela, c¢utljiva 1 mirna,
ali prozeta nekakvom prikrivenom,
ali snaZznom privlacnoS¢u, Meri je i
dalje ostala uclesnik mnogih repor-
terovih poduhvata.

PosSto je sasluSala Arturova ob-
jasnjenja, Men primeti:

— To nije samo britanska zago-
netka. U mnogim zemlpama 1 na
svim kontinentima se govorilo po-
nckad o c¢rnom trouglu. Vel cetirl
godine s vremena na vreme vrati se
po neki oteti Covek, ili Zena. Citala
sam da Interpol ima novo odelje-
nje, koje se bavi samo ovim sluca-
jevima, ali nyedan nije potpuno ra-
svetlhen.

— Nikada mi nisi govorila o tome
— zacudeno je pogleda Artur.

— Bilo je pametnyih poslova...
Uostalom, pet novinara je pokusSalo
da za svoj] racun i1strazuju... Svi
su posle bili oteti 1 prestali su da
budu novinari. Jedan je poginuo u
velikoj pljaCki zlata u Detroitu —
objasni Meri.



— Eh, ti slatkiSu jedan! Plasila si
se¢ da ne postanem radoznao 1 ne
budem otet — osmehnuvsi se zaklju-
¢l reporter.

Posle je dugo bdio u mraku.

— Znam da joS ne spavas — rece
Meri tiho, ¢im otkuca ponoc.

— Ali pokuSavam. Ne izaziva) —
odvrati reporter.

— Lun ¢e se vec¢ snadl. Znamo da
je ziv otet. A Ziv Donald je isto S§to
1 slobodan — tesSila ga je Merl.

— Ipak sam zabrinut... On je
nama pomagao, a mi sSmo nemocnl

— uzdahnuvsi zaklju¢i Artur.
e

Prva se osvestila Glinis Hajden.
Lezala je potrbuske 1 raSirenih ru-
ku. Telo joj je bilo priévrs¢eno na
nekakav operacioni sto. Iskrenula je
1 malo podigla glavu. Oko ruku, po-
jasa 1 nogu pritiskale su je jake spo-
ne od crne, vesStaCcke koze. Desno od
nje bio je jos jedan takav sto. Na
njemu je lezao Donald Sikert. Izgle-
da da se¢ 1 on pokretao.

— Cuje$ li me? — tiho upita Gli-
nis.

— Sta se to dogodilo s nama? —
odvrati Lun pitanjem.

— Spremili su nas za operaciyu
nasija nad duhom — nastavi Gli-
nis.

— Ne razumem te, Glinis — rece
Lun.

— U rukama smo c¢udovisSta. Ban-

da crnog trougla je otiSla mnogo da-
e od Delgada 1 Fesara — odvrati
devojka.

Znala je da naudniku kakav je bio
Lun ovih nekoliko reCi kazuju vise
nego sati pripovedanja nekom dru-
gom. Lun se strese od pomisli na
uzasne mogucnosti.

— Ja sam bila na
imam...

ucuta.
— Sta 1mas? — zivnu Lun.
Glinis steze usne. Niye smela da
izgovori zapocetu reCenicu. To bi
moglo da znaci propast.

— Dolaze. Kazi to Sto s1 pocCela —
pozurivao ju je Lun.

tragu. Inace
— zaustl1 Glinis, ali naglo

Umesto odgovora Glinis samo klo-
nu glavom na podlogu prekrivenu
glatkim gumiranim platnom. 1z o¢jju

su joj kapale suze.

Lun je grozniavo razmiSljao o
znacenju devojCinih reci, »0Otisli su
dalle od Delgrada 1 Ferara... « To
moze samo da znadi da ostvarenje pro-
roCanstva Oldosa Nakspa. Slavni

engleski pisac je rekao da cCovek
moze bitl preobrazen u robota 1z
maste. On je mislio na ono §to od
coveka mozZe da nadini moderna na-
uka. U svojoj laboratoriji na univer-
zitetu u Jelu, naulnik Hoze Delga-
do je vrsio eksperimente na dobro-
voljcima. Njithov mozak bi bivao 1s-
punjen veoma si¢uSnim elektroda-
ma, koje ne razaraju ni deli¢ tkiva.
Delgado je pomoc¢u radpa lako ko-
mandovao ovim ljudima da placu,
ili da se smeju, da izidu, ili izvrse
neku slozenu radnju. Postizao je da
se oni osecaju umorni, ii da vedro
i lako pristupe nekom poslu. Nauc-
nik je, gospodario njithovom voljom.

Kad se isklju€e uredaji za radio
potCinjavanje  ljudske volje, Covek
postaje kao i1 svi drugi: priCca o po-

litici i1li fudbalu, pije viski 1 pusi,
smeje se 1 zZivl po navici. Al kad
ga opet zahvate radio talasi, on se

pokorava 1 nema snage da se¢ odu-
pre. Poduhvate profesora Delgada
finansira Pentagon.

Delgado nijje usamljen. Od Pariza
do Pekinga 1 od Londona do Mos-
kve, desetine naucnika rade na is-
tom problemu. Francuski profesor
Alfred Fesar u laboratoriji na »Ko-
lez de Frans« u Bulonjskoj Sumi po-
Ceo je da eksperimentiSe s majmu-
nima. Stvorio je od njih robote stav-
ljajuéi im u mozak srebrne mikro-
elektrode. On moze da vodi svaki
njihov pokret. Fesar je otkrio da je
mozak bioelektricni organ, koji tro-
81 oko dvadeset vati elektriciteta.
Snabdevaju ga narocCite celyjje. Mo-
zak je, tako bi se moglo reci, elek-
tronska masina za obradu informa-
cpa. Naucdnik proucdava struju proiz-
vedenu iz pojedinih mozdanih <celi-



ja, kojih ima milijjarde. Uspeo je da
daje svoje celektricne komande pu-
tem radpa tako Sto je u telo zZivoti-
nje¢ stavio mikro prijemnik.

Logika daljih otkri¢ca otvara za-
strasuyjuc¢e mogucnosti. Dovoljno je
proizvesti uredaje za vladanje nad
ljudima, wubaciti im sicusSne elektro-
de i prijemnike u mozak i telo i
bice spremni da sluSaju kao roboti.
Mogu se uputiti u smrt, ili u osva-
janje sveta. Od mjiih mogu da se
stvore cCudovisne armije razbojnika
il1 vojnika....

— »0t1slh su dalje od Delgada 1
Fesara« — Sapatom ponovi Lun reci
klonule devojke.

Oseti da mu se kosa podize na
glavi. Pa on se nalazi na operacio-
nom stolu. Da 1li je to trenutak kad
¢ce zlodinci ipak, zavladati njegovim
bi¢em? Nekad su Cuveni gangsteri
hteli od Donalda Sikerta da stvore
genijalnog, najveceg gangstera. Sto-
tine uditelja svih vesStina 1 najraz-
licityjih naucnika obrazovalo je 8Si-
kerta. A tada se veliki duh najobra-
zovanijeg Evropejca digao protivu
zloCina. Ostao je samo nadimak: Lun,
kralj ponoéi. Ali Sikert je postao ve-
liki nauCnik 1 yjedno borac protivu
zloCina.

A sada je tu, na operacionom sto-
lu, nemodéan da se odupre. Mozda ¢e
uskoro bit1 samo poslusni robot u
judskom liku. Sva njegova znanja,
sve tajne nauke skrivene u njego-
vom mozgu, pripasSce zloCincima.

»Bolje bi bilo umreti« — pomisli
u trenutku ocajanja.

Ali umreti se nije moglo.

U steSmenu operacionu salu udo-
Se¢ sedam ljudi. Po trojica stadose
oko Glinis 1 Luna. Sedmi je nosio
nekakve crne korice. Sede na uzvi-
Sen naslonjaC tako da su ga ovo dvo-
je videli kad iskrenu glave. Gledao
je u nekakve hartije smeStene u one
crne korice 1 govorio.

— Vi ste trenutno zarobljenici ve-
like organizacije Crni trougao. Spre-
mili smo sve da od vas stvorimo ne-
pobedive pristalice Crnog trougla.
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Mi éemo osvojiti svet i stvoriti vec-
no carstvo. Ve¢ imamo viSe zlata
nego najjaca zemlba sveta. Sluzicete
velikoj 1deji. Imacete sve Sto vam
treba, a radidete ono $to se od vas
bude zahtevalo. Pre posvecenja u
red Crnog trougla potrebno je da se
izjasnite da li dobrovoljno prihva-
tate poziv, u protivnom, bicete pri-
silno regrutovani.

— Objasnite nam nesto vise o to-
me Sta nas Ceka — reCe Lun pri-
vidno miran.

— Mi o vama nista ne znamo. To
cemo saznati kasnije — recCe dovek
u belom mantilu, na dZijem reveru
je bio utisnut crni trougao. — Po-
red vas je i1zvesna Glinis Hajden.
Ona je u sluzbi jedne medunarodne,
nama neprijateljske  organizacije.
Sada moze da nam pristupi dobro-
voljno. Sta kazete na sve to, gospo-
dice Hajden?

— Ja prihvatam dobrovoljno pod-
vrgavanje. Bila sam na tragu vase
organizacije. Sada znam da je ne
mozemo unistiti. Zato pristupam Cr-
nom trouglu. Spremna sam na sve
— odgovori Glinis Hajden.

Lun ju je sluSao s nevericom.

— Tajni agent... Jadnice! Ovo je
banda ubica i manijaka! — uzvik-
nu Lun glasom punim prezira.

— Dakle, vi Cete gospodice Glinis
biti ¢lan prvog reda, a vaS prijatelj
prinudni ¢lan, bez kategorije. Neka
operacija pocfne — zakljuCi covek
sklapajucéi crne korice.

ZaCu se lako zujanje tocCkica apa-
rata za anesteziju. Stavise 1m maske
na lice 1 njih dvoje uskoro izgubisSe
svest.

Finim rezovima sKkrivenim u Kkosi
operatori 1im otvorise lobanje. Moz-
dana masa je pulsirala, a precizni
instrumenti Cudnom sporoséu 1 me-
kocom uvlacCili nevidljive elektrode
medu celije. Na kraju u koStani na-
bor operatori smestiSe sicuSna zrn-
ca, koja su predstavljala prijemni-
Kke.
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Jedan operator privuce mikrofon
do operatorske maske. 1z zvuclnika
s¢ zacCuse recl:

— Devojka je imala jednu opera-
cijju na glavi. Verovatno plasti¢no
uklamjanje = nekakvog  1zrasStaja.

— Da I i1ma znakova bolest1? —
upita neko od prisutnih.

— Nema — zacCu se odgovor.

— ZavrSimo operaciju. Svi po-
stupci uobiCajeni. Oboje su snazni
i zdravi. Bic¢e dovoljno deset dana
da ostanu pod anastezgom broj dva
— zaklju¢i operator koji je stajao
nad Lunom 1 drzao ureda] za zaSi-
vanje rane.
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Kad se osvestio u uskoj sobi bez
prozora, Lun je osetio potpuni du-
Sevni mir 1 blagu radost. Razmisljao
je kao da mu neko Sapuce: »Sada
sam clan velike vojske Crnog tro-
ugla, koja ¢e osvojiti svet. Danas ¢u
vodama ispricCati sve o sebi. Bi¢u im
veran i odan. Uc¢€ini¢u sve Sto zaze-
le...«

U isto vreme se u susednoj sobici
osvestila Glinis Hajden. Osecala je
nekakvu podvojenost, reklo bi se
nekakvu »raspuknutost« duha. Ulo-
zila je napor da to savlada. Sectila
se svih dogadaja. »Sada sam clan
velike vojske...«, tiho je odjekiva-
lo u njenoj glavi. Ali to nisu bile
misli, njene misli, kako 1th je Lun
osecao. Ona je to ¢ula kao tihi Sa-
pat, ali nije ih wusvajala. Znala je
i zaSto je to tako. Naterala je samu
sebe da misli 1 Sapuce:

— Ispricadu im sve o sebi. Bidu
im verna 1 odana. Ucinicu sve Sto
zazele.

Pri tome se Cudno smeskala. U
tom trenutku cula je glas iz mikro-
fona:

— Uzmite mikrofon
veta.

Ona je okrenula glavu 1 videla
tanki gajtan, na ciem kraju je bio
sicusnit mikrofon nalik na tucak
cveta. Uzela ga je s dva prsta.

1iznad kre-

— Jeste li spremni za razgovor?
— cCulo se pitanje 1z zvucnika.

— Spremna sam — reCe Glinis.

— Kako se osecate?

— Dobro.

— Imate 11 kakvih bolova ili smet-
nj1?

— Nemam.

— Zelite 1i $ta?

— Gladna sam.

— Normalno. Ustanite 1 obucite
se. Vasa odec¢a je u ormanu pred
kupatilom. Za pola sata idite na do-
rucak desnim hodnikom do trpeza-
rije. Videcete natpis. Veliki trougao
j¢ s nama— zaklju¢i monotoni glas
i nastade tisina.

Skoro istovetna pitanja beSe cuo
i Donald Sikert. Odgovorio je krat-
ko 1 kad se veza preckinula 1ziSao je
u malo predsoblje, nasao kupatilo
1 istusSirao se pod jakim mlazom.
Zatim j€ u ormanu nasao svoje ode-
lo. Zakopcavajuéi dugmad na kosu-
In malo se namrsti. »Obavesti¢u vo-
de da imam prijemno otpremni ure-
daj u dugmetima i da bih mogao da
pozovem DZejn«, mislio je ravno-
dusno. »Pitacdéu, sta da uéinime«.

PosSao je ka trpezaryyi 1 usao. Pri-
meti da pred njim koracda Glinis,
ali je bio skoro nezainteresovan. Vi-
Se od trideset hjudi 1 zene sedelo je
sve po troje za stocicima. Jedna de-
vojka u ruziCastoj haljini pride Lu-
nu,

— Vas sto je broj dvadeset je-
dan. Tamo su Glinis Hajden 1 Filip
Kalender 1z vasSeg »trougla«. lIzvo-
lite na ruCak — ree mu i ostade da
ceka blizu vrata.

Lun klimnu glavom prema Glinis
1 Kalendaru pa sede.

— Kako to da je podne? 1 koj

je datum danas? — upita on osmo-

triv§i jedno i drugo.

— Zar ne znate da je osammnaesti
oktobar?! — osmehnu se Kalender.

— Ja sam prvi put ovde —
Lun.

— Ah tako — nastavi Kalender.
— A Kkojeg dana se secate?

rece



— Bio je sedmi oktobar — wupade
Glinis.

— Dakle, novi — zaklju¢i Kalen-
der. — Nisu nas predstavili. Ja
immam  zadatak da tu formalnost
skratim. Zovem se Filip Kalender.
Bio sam pomalo makro, pomalo dze-
paros. No, odlicno sam se sluzio i
revolverom. Istina, nikad nije ot-
kriveno da sam ukokao dva momka
puna para, ali mi je pretila opa-
snost da jednom dolijam. Sada ra-
dim za veliki Cmi trougao. Imam
novaca 1 ne moram da se brinem.

— Kakav vam je trenutni zada-
tak? — upita Glinis.

— BasS ugodan. Prati¢u vas 1 gos-
podina. Znam da ste vi Glinis Haj-
den, a o gospodinu d¢u saznati ka-
snije. Vi ste voda - naseg trougla,
gospodin ¢e dobiti zaduZenje, a ja
sam pratilac s oruzjem. Pucam kad
vl zahtevate — objasni Kalender 1
lukavo se nasmeja.

»Nesto od karaktera i1pak ostajex,
pomisli Glinis. »Sre€a je sto gazde
ne mogu da citaju misli, ve¢ jedino
da nareduju«.

— Rucak je dobar —
— Sta c¢e biti dalje?

— OdveS¢éu vas na skup —
govori Kalender.

Cuteci zavrSiSe jelo 1 popiSe kafe.
Glinis je nekoliko puta i1spod oka
pogledala Luna, ali prisili sebe da
to ne Cini.

— Da 1li dete Ziveti s njim ili sa
mnom? — upita Kalender.

— Kako to mislite?! — zacdudi se
Glinis.

— Prosto, s kim cete spavati?

— Vi to zaista pitate kao da je
sasvim jednostavno...

reCe Lun.

od-

— Zar nie?

— Nije! Necu spavati ni s vama
ni s mm — lJutito odvrati Glinis

— Ah, jedna od »friziderki«.

Mozda je to 1 lakSe, jer je manje
obaveza. Inace, drustvo brzo dosadi
— reCe Kalender 1 ustade.

— Gospodin Donald Sikert se ne
mesa u ovaj neobi¢ni razgovor —
primeti Glinis 1 sama ustajucl.
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zainteresovan. Imam
svoju devojku, Dzejn Vitington. Ti
je znaS 1 morasS priznati da mi je
dovoljna — objasni Lun.

»Kako je sve ovo glupo 1 strasno.
Ljudi su sada gori od robota. Lju-
bav je svedena na sitnu »potrebux,
pomisli Glinis, a zatim glasno rece:

— DZejna je najlepSa 1 najbolja
devojka koju znam.

— QOdli¢no ¢e nam sluziti. Ona je
i znamenita naulnica — zakljudi
Lun 1 pode za Kalenderom.

Uskoro se nadose u malo vecoj
dvorani, koja nije imala prozora,
kao ni sve prostorije u kojima su
bili. Medutim vazduh je bio svuda
¢ist, a temperatura ugodna. U dvo-
rani su bili stolovi poredani u tri
reda, a u cCetvrtom je bio samo je-
dan, vecé¢i 1 prekriven crnim barsSu-
nom. Za obi¢nim stolom smestiSe se
dvanaest osoba, od kojih su pored
Glinis bile jos dve lepuskaste de-
vojke. Kad se svi smestiSe po troje
za stolom, u salu udosSe tri muskar-
ca 1 bez re€i se smestiSe za veliki

— Nisam

prekrivenit sto. Jedan je ocito bio
Japanac, drugi krupan 1 obeSenih
brkova, a tre¢i koStunjav i s pega-

ma na licu natkrijenom nemirnom
plavom kosom. Ne ustajuéi poce da
govori Covek s velikim brkovima:

— Zovem se Judzin Vindermir.
Pravnik sam 1 <clan trougla voda
baze. Tu je jo§ 1 gospodin Sodjin
Sumitomo. On je porecklom Japa-
nac. Inzinjer je 1 ¢lan trougla voda
baze. NaS§ tre¢i c¢lan je kapetan
Frenk Ruter, iskusan ratnik. Da-
jem mu rec.

Kapetan Ruter nastavi:

— U svakom vasem trouglu je po
jedan stari Clan 1 po dva nova. Na
ovom zboru novi se ullanjuju. Usta-
nite svi 1 pozdravite ovako, s uzvi-
kom: »Veliki trougao je s namal«

Svli ustadose 1 u horu viknusSe:

— Veliki trougao je s nama!

Glinis se d¢udila s koliko ozbilj-
nosti svi l1zgovaraju smesSni pozdrav.
S naporom je prikrivala nehoti¢ni
smesak.
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— Objasni¢u vam kako funkcioni-
Ss¢ Crni trougao. Svi cClanovi i1maju
utisnut tetovirani znak na levoj ru-
ci, tako da ga prikriva kaiSc¢ic¢ sata.
Tri lica Cine osnovni trougao, a tri

takva trougla rotu. Tri rote sastav-
hlagu kapetanyu, a tri kapetanie
pukovnyu. Po tnn pukovnie: vazdu-

hoplovna, podzemna 1 motorizovana,
¢ine armadu. Sve armade potcinja-
valm  se  velikim trijumvirima Kkoje
zovemo VCT, odnosno Veliki crni
trougao. Dajem rel gospodinu Su-
mitomou.

Japanac poce da govori brzo 1 ne-
kakvim svadalackim tonom:

— Nasa kapetangja 1ma tr1 rote:
za nabavke, odnosno otmice zlata
1 novca;, Zza regrutovanje, odnosno
otmice 1 spremanje novih c¢lanova
i treca za tehniCke poslove, odnosno
izgradnju 1 stvaranje baza, nabav-
ke 1 pronalazenje oruzja. Ja dajem
zadatke roti1 za tehnicke poslove,
gospodin Judzin priprema regruto-
vanje, a gospodin Frenk komandu-
je rotom za nabavke. Procitacu tro-
ugle pojedinih rota.

Lun sa Glinis 1 Filipom Kalende-
rom pripada roti za tehnicke poslo-
ve. Glinis se Cudila kako vodl go-
vore bez ikakvog uviianja 1 ne po-
kusavaju¢i da pridobiju ¢lanove.
Prosto je sve bilo kao kod robota.
Stvari su takve 1 takve 1 moraju
biti takve. Nema Sta da se misli, ni
da se masSta. Nema uzbudenja i sa-
mo treba slusati. Bilo je uzasno gle-
dati hjude osiromasene duhom, za-
robljene u mrezi1 tude volje 1 zlocCi-

naCkih  naredenja. Iz razmishanja
je trze Japancev poziv. Trebalo je
obaviti pojedinaCne razgovore. Ja-

panac th odvede u manju sobu i1 od-
mah pode razgovor:

— Ispridajte sve svoje tajne.
Zite Sta moZete da ulinite za
trougao.

— Ja imam mnogo tani — poce
Lun. — Zovem se Donald Sikert, a
poznat sam kao kralj ponoci. Imam
tajno skloniste opremljeno labora-
toryama...

Ka-
Crmi

— Stop! To su obaveStema od pr-
vorazredne  vaZnosti. Ukljucicemo
pukovniju 1 armadu — uzviknu So-
djin Sumimoto 1 dade znak da ga

slede.

Predose u novu prostoriju, koja
j¢ bila snabdevena radio-uredajima
naroCite 1zrade 1 vrlo preciznim.
Pred njim se nade mikrofon.

— Govori Sodjin Sumitomo. Imam
informacije @ od prvorazredne vaz-
nosti — javi se on mirnim glasom
robota.

Iz zvuCnika dopre glas:

—  SluSsamo! Uklju¢ena pukovnia
1 Armada! Ukljuéen veliki trougao
tryjumyvira!

— Da hI postoji opasnost da nas
razgovor uhvate 1 druge stanice? —
upita Lun.

— Nikako. Ugradeni su distruk-
tori, koji sve pretvaragju u nerazum-
ljive radio talase. Samo antipod na-
S$ih distruktora moze do primi, re-
staurira 1 ucinl jasnima recCl Kkoje
podu odavde — objasni 1nzinjer
bezizrazajnog zutog lica.

Lun nastavi da prica. Govorio je
o svom skroviStu i o tome da se ta-
mo nalazi nauénica DZejna Viting-
ton. Ovih dana oclekuju da se vrati
i Samjuel Makferson s Kkrstarenja
brodom po okeanu. Govorio je o
svojim pronalascima 1 necuvenim
oruzjima koje moze da proizvede.
Pricao o tome da ¢e ga DZzejn Vi-
tignton slediti u svemu i da ¢e mor-
nar Makferson ostati veran.

— Cestitamo novom ¢&¢lanu! Pro-
glaSavamo naroCitu zastitu li¢nosti
Donalda Sikerta. Ni u kakvoy pri-
lici zivot mu ne sme bitl ugrozen.
Preduzeti narocite mere, prve vrste
da se zaStiti. Vratiti ga u njegovo
skloniSte 1 uspostaviti vezu direkt-
nim uredajima sa Velikim trouglom
trjumvira. Culi ste naredenje! —
dopiralo je 1z zvuc¢nika nad njima.

Glinis je svu snagu ulagala u to
da spreci drhtanje 1 da ne krikne
od ocCajanja. Znala je kakvim pro-
nalascima iz oblasti hemije 1 fizike
raspolaze LLun, kralj ponoc¢i. Ako je



Cmom trouglu trebalo dve decenije
da razviye svoju moc, opljacka 1 ko-
nac¢no porobi ¢oveCanstvo, sa Lunom
i njegovim pronalascima, sa bioloSs-
kim otkricima DZejn Vitington, taj
period skrati¢e se na svega dve go-
dine. Mozda neée proci ni koji me-
sec, a pocece zloCinacko poroblja-
vanje sveta.

A mozda se sve to ne bi desilo da
se ona nije javila da kao dobrovo-
ljac prodre u organizaciju Crni tro-
ugao. Nju je u najgorem trenutku
prepoznao Lun i pratedi je upao u
oCekivanu zasedu. Ona je bila imu-
na od potlinjavanja Crnom trouglu,
a on je bio lako povrediv i nespre-
man. Njene misli preikide glas iz
zvucnika:

— Glinis Hajden neka kaze svoje
tajne!

— Spremna sam — poce Glinis
1 uyede se za usnu. — Rodena sam
u porodici Svedskog revolucionara.
Otac se borio u Spaniji 1 kasnije
protivu Hitlera. Do danas sam bila
uz njega. Poslata sam da Sppuni-
ram tragove organizaciyye Crni tro-
ugao. Prisluskyjucl sam saznala gde
Ce biti vasa zaseda. Uhvacdena sam,
a slu€¢ajno je naiSao moj poznanik
Sikert, pa smo sada opet zajedno.

— Znate li kako funkcioniSe vasa
crvena organizacija? — upita Su-
-1tomo.

— Znam. Napisac¢u potpun 1zves-
ta] o svemu §to znam. Vama od mog
oca i njegovih drugova preti velika
opasnost — odgovori Glinis.

— Tacno je, gospodice Glinis. Vi
¢ete nam pomoci da unistimo te sa-
njalice, koje misle da cdovedanstvo
moze biti slobodno. Veliki triumyviri
proglaSsavaju narocitu zasStitu i vaSe
licnosti — zacu se iz mikrofona,

— Ima 1li novih naredenja? —
upita Japanac.

— Lunov trougao prebacite u
njegovo skloniste, Kkoje je sigurno,
jer ga policya 1 drzavna Spiyunaza
nisu otkrile ved¢ celu deceniyju. Ta-
mo ¢e biti nova baza. Sam Lun ce

traziti nove ljude za proizvodnju
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svih oruzja. On je¢ zaduzen da izra-
di nabolje planove u tom smislu
— zacu se zakljuéno naredenje.

— Spremite se da napustite bazu.
Odnecete radio uredaj. Savladajte
Dzejn Vitington 1 mornara Samju-
ela Makfersona tako Sto déete im da-
ti uspavljujué¢e sredstvo. Njih treba
primiti u ¢lanstvo, a to ¢e se obaviti
ovde, ¢im javite da je pogodno. Po
potrebi, ja <¢u liéno posetiti vaSe
skloniSte, jer imam podatke gde se
nalazi 1 kako se dospeva u njega —
zakljuCi1 1nzinger Sodjin Sumitomo.

— Kako se¢ izlazi 1z ove baze? —
upita Lun.

— O tome brine poseban trougao
— odgovorl Japanac.

Uskoro cCusSe poziv. Tri Coveka ih
odvedoSe u jednu prostoriju sli¢nu
trgovini. Upitase ith da i im treba
novaca, ili nesSto drugo, sem vec
spremlbenih radio uredaja za vezu.
Odgovorise da 1im ne treba.

Odvedose 1h do jednog malog
autobusa 1 smestiSe uz jJoS tr1 grupe
od po troje.

— Sv1 Cete zatvoriti oCi. Ne sme-
te posmatrati mesto i1 nacdin izlaska
— cula je Glinis odjek u glavi.

Svi poslusno sedoSe na svoja mes-
ta, ugodno se zavaliSe 1 zatvorise
oC1. Glimis udini isto, ali je Kkroz
trepavice posmatrala ono Sto je mo-
glo da se vidi bez pokreta.

Autobus pode upaljenog svetla 1
nade se u jednom tunelu. Uskoro
zastade u prasnjavoj pecini i vozac
ga uveze u ogromni teretni lift, koji
ga podize. Kad se 1zvezose Glinis
zaklju¢i da je to nekakav mali rud-
nik. U nmemu mora da su radili sa-
mo <¢lanovli Crnog trougla. Uskoro
se po natpisima videlo da je to mali
rudnik uglja Svenlej DzunkSna. Ta-
kvi rudnici su odavno pozatvarani
u celoj Engleskoj. Bilo je jasno da
sada radi kao paravan zlocinalkog
skrovista. Prolaze¢i pored zeleznicke
stanice Svenlej Glinis je videla va-
gone pune uglia. Dakle, ipak je
rudnik proizvodio.
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Bilo je veCe i videlo se da je pre-
ko dana padala Kkisa. Nalazili su se
na doverskom putu 1 krenuse prema
centru Londona.

Autobus se zaustavi blizu Sene u
Lambetu. Vozac saleka da svi cutedi
sidu, pa se¢ bez reCi, kao robot, vra-
ti. Glinis je gledala za malim auto-
busom, koji nestade u dnu ulice.

— Uzeéemo taksi do blizu sklo-
nista — rec¢e Lun.

— Kako se osecas? — upita Gli-
nis radoznalo ga posmatrajucil.

— Kakvo je to pitanje. Osecanja
nisu vazna. TIreba sluziti velikom.
Crmom trouglu — odgovorli ravno-
duSno Lun i mahnu starom crnom
taksiju.

Cutali su vozeéi se preko mosta
1 dalje od Sene ka Lunovom sklo-
nistu.

Svakim predenim metrom rasle
su nade Glinis Hajden.

111

Dam su prolazili sporo 1 mucno.
U krugu Lunovih najvernyih prya-
telja, svakim satom je rasla zabri-
nutost 1 sada i1e dostizala stepen pa-
nike.

Novinar Artur Markin¢ besSe us-
peo narodlitim oglasima na radiju i
u listovima da privucée pazZnju DzZejn
Vitington. Ona mu se¢ javila telefo-
nom 1 on ju je obavestio 0 onom
Sto je znao. Ona je uspela da stupi
u vezu s brodom Samjuela Makfer-
sona 1 ovaj] je odmah zaplovio pre-
ma Londonu.

Vec¢ cCetvrtog dana Makferson je
uspeo da pronade 1 uhvati dva mus-
karca koj1 su imali tetovirane male
crne trougle. Njihova imena je 18-
ceprkao Artur Markinc.

DzZejin je znala tajne uticaja na
mozak. Odludila se na to da upotre-
bi hemijska sredstva za slabljenje
volje 1 otpora, ali se 1znenadila pot-
punim neuspehom. Zarobljenici nisu
hteli nista da kazu. LiC¢ili su na ro-
bote, koji cutedél podnose sve muke.
Makferson se razbesneo.

— Podli,
vori¢ete vi kad vas tresnem! —
kao je u ocajanju.

— Mi nista necemo da kazemo —
odgovorio je jedan od uhvacenih.

— Trinaest ti  hiljada lupeskih
zvezda, govorice§ — rekao je Mak-
ferson 1 udario ga ogromnom pesni-
com, ali C¢ovek se nije onesvestio.

— Ne vredi tuéi nesrec¢nike — za-
kljucCila je Dzejn.

Zatrazila je da Makferson prenese
jednog u sobu sa rendgen-aparati-
ma. Bilo ih je tri. Jedan je bio po-
godan za pregled Coveclijeg tela. Po-
sle brizljivog pregleda ustanovila je
da zarobljenik ima neko sic¢uSno
strano telo uz Kkost lobanje.

Citav jedan dan se kolebala, a za-
tim se odlucila.

— MorasS dovesti hirurga, doktora
Kolinsa. On ¢e izvrSiti operaciju.
Dok ti dovedeS operatora, ja ¢u sve
da pripremim — rekla je Makfer-
sonu.

— Da dovedem i asistente? — u-
pita mornar kao da je to najlaksi
pOsao.

— Asistiracu
Dzejn Vitington.

Nije prosSlo ni sest ¢asova, a Mak-
ferson se dovezao specijalnim Lu-
novim automobilom. Doveo je veza-
nog slavnog hirurga.

Dze;n nie okoliSala. Predstavila
se hirurgu. Zacudo, on nije bio ljut,
ve¢ je s oduSevljenjem sluSao izla-
ganje.

— Bidu

Supljoglavi rakovi! Go-
Vi-

sama — odgovorl

srecan da pomognem
slavnoj naucnici. Zapovedajte, gos-
podice Vitington — rekao je glo-
mazni stari hirurg veselo pokrecudi
ogromne 1 nakostresene obrve.

DZejn mu je pokazala rendgenske
snimke zarobljenikove glave.

— Treba ukloniti ovaj predmet —
reCe na Kkraju.

— Potrebna je opremljena opera-
ciona sala — odgovori hirurg.

Umesto objaSnjenja Dzejn ga od-
vede u pripremljenu salu. Hirurg
sve pregleda 1 s divljenjem zaklju-
C1:



— Ovde je sve u najsavrSenijem
redu. Jedino mi nedostaje moja
asistentkinja. Poslacu pismo i ona
¢e dobrovoljno dodi.

— Ja ¢u vam asistirati — odvrati
Dzejn.
— Zar 1 to znate?!
hirurg.
— JzvrSimo probu — re€e DZejn.
Uskoro se dr Kolins osvedodio u
sposobnost DZejn Vitington da asis-
tira kod ove komplikovane opera-
cije. Ubrzo su je i poceli u tisini
podzemnog skrovista.
— Jo§ malo 1 mi ¢éemo ukloniti tu
vrazju stvar¢icu — mumlao je¢ hi-
rurg pod maskom.

Ali odjednom je opustio ruke i
skinuo masku. Aparati su pokaziva-
li da je Covek mrtav. Hirurg skide
masku i1 pogleda Dzejn.

— Ja sam ga ubila —
zaklju¢i1 devojka.

— Ne, draga, niste vi niSta krivi.
On je ubijen onog momenta kad mu
je umetnut taj predmet. | golim
okom se vidi da je predmet ispustio
kiselinski otrov u momentu kada se
u glavi promenio pritisak. Mozak je
razoren onog trenutka kad smo
otvorili lobanju, ali paraliza sive
mase se Sirila sporo 1 zahvatila je

vitalne centre bas sada — objasni
dr Kolins.

— Znaci1 11 to da se nijjedan C¢ovek
ne moZze osloboditi ovakvog pred-
meta? — prestraseno upita DzZejn.

— Mislim da znaci. Podimo do
mikroskopa, ako ga 1mate ovde —
odgovori hirurg.

Uskoro su pregledali spravicu ve-
licine zrna, sitnog sociva.

— To je genijalno zamiSljen i u
najboljoj fabrici sveta proizveden
radio-pryemnik, koji radi na prin-
cipu bioelektriciteta. U njemu je
komorica sa otrovom, verovatno
vrste otrova koj1 1ma zmija »tigar«.
To je najstrasniji otrov u prirodi.
Milioniti deo miligrama paraliSe ceo
mozak. Prpgemnik ga ispusta kad
pritisak u okolini popusti. Lepo se
vidi mikro-ventili¢, koji je posluzio

— zacdudi se

uzasnuto
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u tu svrhu. Mozda ¢e proci godine
i mnoga istrazivanja dok savreme-
na hirurgya uspe da otkloni ovakve
spravice, a da ne ubiye cCoveka —
zaklju€1 slavni hirurg.

— To je straino! Sta da u&inimo?
— upita DzZejn.

— QOstaje nam da ispitamo mozak
nesre¢nika. Time ¢emo Koristiti na-
uci — odgovori hirurg.

Uskoro je pribrano 1 s puno nauc-
ni¢ke radoznalosti Ceprkao po sivoj

masi. Dzejn mu je pomagala u he-
mijskim 1 drugim analizama. Mi-
kroskopski pregledi otkriSe mrezu

platonskih vlakana u tkivu.

— Pred nama je mozak »u oko-
vima« — rece dr Kolins. — Opera-
cija je izvedena po nekom novom i
nama nepoznatom metodu. Zagonet-
no je kako operator uspeva da pro-
vuce platinske niti oblozene sreb-
rom, a toliko tanke da je nemoguce
proizvesti 1h po dosadasnjim tehno-
loSkim procesima. Svaka nit je pro-
Sla izmedu celija, kao da su joj one
pravile mesto. Ni1 jedna mozZdana
Celyya nye ostecena. Oval Covek je
mogao mirno da zivi kao da mu se
niSta nije desilo.

naCin da se covek
»okova«? — upita

— Postoji i
oslobodi tih
Dzejn.

— Za sada ne postoji. Zanimljivo
je da »okovi« pojaCavaju vezivna
tkiva, mozdane mase. Moglo bi se

reCl1 da je mozak sada »blindiran«
i da b1 ova) Covek podneo trostruko

jac¢i udarac, nego drugi ljudi, a ne
bi se¢ onesvestio — pricao je dr Ko-
lins.

— Ovaj je to 1 podneo — rece

Dzejn setivSst se Makfersonovog u-
darca.

— Ovde 1ma puno zanimljivog.
Mogu li da ostanem nekoliko dana
i istrazujem? Posmatracéu i drugog
coveka. Mozda se nade neko reSe-
njc — upita hirurg.

— M1 smo vas prosto otell.
da je vel dignuta uzbuna —
DzZejn.

Moz-
rece
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— Nista se nije komplikovalo. Taj
medved, za koga sada pogadam da
je slavni Lunov drug Makferson,
jednostavno je dosao u moj stan,
pokazao mi nekakav dzepni top od
revolvera 1 rekao da ga mirno pra-
tim. PosluSsao sam 1 to je sve —
odvrati dr Kolins.

— Morate se javiti telefonom, da
se vaSi ne uznemire — reCe DzZejn.

— A da li je to moguce?

— Svakako. Imamo radio-telefon,
koji se ukopCava na gradsku tele-
fonsku mrezu. Odmah ¢emo vas po-
vezatli — objasni DZzejn.

Dr Kolins je uskoro obavestio
svoju kliniku, univerzitet 1 saradni-
ke, a na kraju porodicu da ¢e zbog
hitnth naucnih poslova 1zostati ne-
koliko dana.

— Javhadu se desCe da saznam
ima li kakvih novosti — zaklju¢i hi-
rurg i spusti slusalicu.

Uskoro je zaboravio gde se nala-
zl. On 1 Dzein su sakupili aparate,
epruvete 1 hemikalije. Otpoceli su
istrazivanja 1 eksperimente. To im
je¢ pomagalo da zaborave brige.
Dzein je savladavala, strahovanja 1
uporno radila baS zato Sto je stre-
pela od toga Sta li se dogodilo s Lu-
nom

Jedino se mucdio Samjuel Makfer-
son. Brundao je sebi u bradu 1 pre-
tio zamiSljenim neprijateljima. Po-
nekad je zavirivao u laboratoriju i
oCeckivao da mu se kaze koja rel
utehe. Ali hirurg 1 biolog su imali
vaznijeg posla. BaS§ je virio kroz
vrata kad je dr Kolins uzviknuo:

— Operacyyja u komori s velikim
pritiskom! To je reSsenje. Za neko-
liko meseci mogli bi se izraditi ta-
kvi uredaji!

— Za nekoliko meseci?! — uzvik-
nu Dzejn.

— Da, za najvise deset mesecl 1
uz pomoc¢ velikih fabrika 1 drzav-
nih instituta — ponosno odgovori
hirurg.

Dzejin skruSeno spusti  ruke.

— Deset meseci. To je vecnost

— Saputala je nemoc¢no.

— Do operaciyje nad pacijentom
moze da se sprovede radio blokada.
Specijalni  elektromagnetski bunker
mogao bi da spreci radio uticaj na
mozak Zrtve — nastavi dr Kolins

— I za takav uredaj treba viSe
meseci — pretpostavhala je DZejn.

— Postoje ved takvi uredaji. 1I-
maju ga u Americi, a mislim jos 1
u Moskvi. Drugi nac¢in je da se unis-
ti izvor uticaja — objasni hirurg.

— Mozda je to najbrzi nacin —
uzdahnuvs: reCe DZejn 1 nastavi da
pregleda encelografske snimke zivog
zarobljenika.

RazmisSljala je o tome kako je vecd
jedanaesti dan od nestanka Donalda
Sikerta. Tuga joj steZze srce. Da li
¢e joS ikada sresti voljenog coveka?
Da li je ziv? Suza joj se¢ omade 1 pa-
de na cudne linye elektroencelo-
grafskog snimka.

Makferson je baS spremao Ssiro-
masnu veceru za DZejn, hirurga i
sebe kad signal upozori da neko u-
lazi kroz tajmi prolaz. On ukljuci
televizysku kameru 1 na sicuSnom
ekranu ugleda Luna, koji je iSao
napred, a zatim Glinis 1 nepoznatog
mladog Coveka.

— Ura! O maestrali 1 bela jedra!
O rumene zore na okeanima'! Dolazi
Lun! — vikao je tredéi ka laborato-
riji 1 sapli¢udéi se o zastitnu Kkuvar-
sku pregacu.

Hirurg polako ustade, opra ruke
1 pode ka vratima kroz koja je vecd
trCala DZzejn Vitington. Ona se baci
oko vrata Lunu, koji je stojao ne-
kako ukruc¢en 1 bez ikakvog i1zraza
na licu. Devojka oseti odbojnost 1
zadrhta.

— Ko je ona gospodin? — upita
Lun umesto da odgovori na Dzej-
nin zagrhayj 1 ushicenje Samjuela
Makfersona.

— To je doktor Kolins. On nam
pomaze da otkrijjemo te uzasne po-
duhvate Crnog trougla — odgovori
DzZejn.



— Crni trougao nas vodl u osva-
jange sveta. Duzni smo da se poko-
ravamo 1 budemo verni velikom ci-
lju — hladno rece Lun.

Dzejn ga je gledala skamenjena
i uzasnuta. »I njegov mozak su »o-
kovali. On je Zivi leS«, pomisli de-
vojka 1 zatetura prema najblizoj fo-
tehi.

— Dodite svi ovamo —
Lun.

ISli su za njim prvo Dzejn, zatim
Makferson 1 na kraju doktor Ko-
lins., Lun 1h odvede u retko upo-
trebljavanu metalnu dvoranu, koja
je nekoliko puta posluzila za zatva-
ranje nasilno dovedenih neprijate-
lia. Mogla se da se otvori samo spo-
lha, 1 to pomocu snaznog mehaniz-
ma.

— Ostacete svi ovde dok ne bu-
dete spremni za primanje u clan-
stvo velikog Crnog trougla — recCe
Lun 1 naglo pritisnu dugme me-
hanizma.

Vrata se zatvorise 1
sobi ostadoSe Dzejn,
slavni hirurg.

— Napravimo raspored poslova
— obrati se Lun Glinis Hajden. —
Ja C¢u spremati plan i1 podatke o
svim svojim pronalascima. Sto pre
treba osposobiti DZejn za cClanstvo
jar ona zna neckoliko tani 1z ob-
lasti biologiye, kojima moze da sec
drzi svet u pokorenosti.

— Qdli¢no! Filip ¢e biti na stra-
Z1, ja <¢u spremati hranu za nas 1
zatvorene, a zatim <¢u i1 sama pisati
izveStaj — dodade Glinis.

— Ovde strazarenje nije potreb-
no. Sve obavljaju uredaji za sigur-
nost. Gospodin Filip Kalender moze
da se odmori. — Odlazite — zaklju-
¢1 Lun.

Zatim ode u svoj kabinet 1 sede
da radi. S vremena na vreme bacao
je pogled na kontrolnu tablu. Mo-
gao je da vidi 1 Cuje glasove u sva-
koj prostoriji, ako bi pritisnuo od-
ledeno dugme za sobne televizijske
kamere. Video je kako Kalender le-
Zl na Kkrevetu i zuri u tavanicu, a

naredi

u metalnoj
Makferson i
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Glinis sprema hranu 1 tiho pevusi
Dzejn je nesto govorila hirurgu 1
Makfersonu. Cuo je kako Makfer-
son gunda:

— Sve te trougle pretvoricu u
modre, okrugle masnice. Zgazicu te
idiote Sto ispjjaju mozak ljudima.
Milion mu krvozZednih pijavica!

— On moze da nas sluSsa — recCe
Dzejyn brisuci suze.

Lun ukljuli mikrofon.

— V1 u metalnoj dvorani cutite!
Dobicete pokrivade 1 veeru, a zatim
zahtevam tiSinu. Sutra ¢emo vas po-
slati na leCenje — recCe hladno 1
opet i1skljucCi uredaj.

Signal javi da neko dolazi 1 Lun
pogleda mali ekran. U skroviste je
stizao inzinjer Sumitomo. Lun mu
pode u susret. Bez pozdrava i ob-
jasnjenja podose da obidu skloniSte.
Lun je davao samo nanuznija ob-
jasnjenja.

— Skloniste je izvanredno. Vidim
mnoga tehnicka resenja do sada ne-
poznata svetskoyl industriji. Odmah
cemo 1ih kopirati za naSe baze u
svim zemljama. Ovde ¢e se lako ra-
diti — recCe Japanac.

— Kako ¢emo preneti zatvorene
na prijem u c{lanstvo? — wupita Lun.

— Ve¢ znamo da su dragoceni
1 zato cete 1h drzati ovde u potpu-
noj sigurnosti. Nakon tr1 dana pre-
necemo potrebne uredaje, kojima
cemo uz ove vase modi1 sve da sredi-
mo. Za to vreme neka 1h cCuvaju
gospodica Hajden 1 gospodin Kalen-
der.

— Imate 11 posebnih naloga? —
upita Lun.

— Imam. Veliki trijumviri sma-
traju da je vaSe pristupanje od epo-
halnog znacCaja. Zato mi je¢ naloze-
no da vam dam dopunska objasnje-
nja o organizaciji, kako bi ste pri-
lagodili vase planove. Veliki c¢rni
trougao je organizacija koja d¢e za-
vladati svetom. Pripreme teku na
svim pravcima... — poce 1nzinjer
Sumitomo.

Pricao je o tome da su »regruto-
vani« novi d{¢lanovi iz svih drustve-
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nih slojeva Mnogi su to uradili do-
brovoljno 1 oni pr1pada]u prvom,
povlaséenom redu. All znacajni lju-
di 1 1z drugog su pod posebnom za-
stitom. Clanova Crnog trougla i1ma
u stabovima velikih armija, u vla-
dama mnogih drzava 1 svuda gde je
korisno. Mnogi Sefovi policijskih,
obavestajnih 1 pravnih sluzbi su ve¢é
»regrutovani«. Postoji 1 dovoljan
bro) obijaca, gangstera, krijumcara
1 slhicnih ljudi. Sve velike a neot-
krivene pljacke zlata, diyamanata 1
novca delo su Crnog trougla. Bo-
gatstvo se neprekidno gomila. Bri-
tanska ostrva biée opet prestonica
sveta, kao sto su veé¢ jednom bila
sa svojlm ogromnim kolonijalnim
carstvom.

— Sve je opravdano u pripremi
carstva Crnog trougla — nastavljao
je Japanac. — Veliko krijumcare-
nje opijuma 1 oruzja od Honkonga
do Perua 1 od Aljaske do Konga de-
lo je nase snage. Osvajamo sve te-
rene sticanja novca. vVec¢ kontrolise-
mo mnoge kockarnice, javne kuce,
trgovacka preduzeéa. fabrike 1 rud-
nike. Otpor je neznatan, jer nasi
ljudi nista 1 nikada ne odaju.

— Ubrzacemo uspehe. Gasovi za
uspavljivanje, bioloska oruzja, elek-
tricna energija, radio 1 magnetski
talasi, lejzeri 1 atomska energija —
sve ¢e to bit1i u nasim rukama za
nekoliko mesec1i — upade Lun.

— Napravite planove u tom smi-
slu. Koliko dana vam treba da vas
ostavimo na miru, pa da to zavr-
Site? — upita Japanac.

— Osnovni program mogu da
stvorim za tri dana — odgovori
Lun.

— To je dobro. Pokazaéu vam
kako se odrzava veza uredajem ko-
11 ste doneli — zakljuéi Japanac.

Ustadose 1 tek sada primetise da
Glinis stoj1 1za velikog pulta s kon-
trolnom tablom, ali msu obracali
paznju na ta) detal). Ona pode za
njima. dJapanac se nije protivio.
Dok je objasnjavao nacin odrzava-
nja veze, (Glinis upade:

— Neracionalno je da se on bavi
razgovorima van svojih planova. Ja
mogu da odrzavam vezu, jer pozna-
jem radio uredaje.

— To je korisno. Ukljucivacete
uredaje svakoga parnog sata — za-
kljuéi Japanac 1 bez pozdrava se
okrenu.

— Zbog snabdevanja je potrebno
nekoliko 1zlazaka u grad — rece
Glimis pristizuél ga pred izlazom.

— Ako sami ne moZete da oba-
vite potrebno, javite da vam posa-
ljemo — ravnodusno odgovori dJa-
panac 1 1zide u natkrivenu bastu.

Za trenutak je posmatrao natkri-
venl vrt 1 veliki1 bazen Zatim na-
stavli ka podzemnom hodniku. Gli-
nis ga je pratila zamisljenim pogle-
dom. Zatim se vrati u kuhinju. U
levoj saci je stezala staklenu bocicu
sa pilulama. Skrivajuéi pokrete u-
baci dve u toplu ¢orbu, koju nali u
casu. Zatim pozva Luna u trpeza-
riju.

— Moras se nahraniti 1 malo spa-
vati — rece ona stavljajuéi corbu
pred njega.

— Taéno je, gladan sam 1 treba
malo da spavam. Ceka me veliki
posao — odgovorl Lun.

Glinis prinese ostala jela, a zatim
otréa 1 probudi Kalendera. Pozva
ga da vecera 1 on ravnodusno pri-
hvati. Lun 1 on su brzo jeli 1 odmah
potrazise lezajeve.

Tréeéi Glinis dode do uredaja
dvorane u kojoj su bil1 Dzejn, hi-
rurg 1 mornar. Pokrenu mehanizam
1 vrata se otvorise.

— TIzlazite! Luna 1 Kalendera sam

uspavala jakim dozama pevliona.
Treba nesto da se ucéini — rece ona
nervozno.

Pridose joj 1 Makferson stavi ru-
ku na njeno rame, koje se pod tere-
tom malo spusti.

— Kakvu 1gru 1gras, Glinis. Znao
sam te kao cestitu, ali sada —
poce Makferson.

— Moram kratko da vam objas-
nim. Lun 1 ja smo operisani u zlo-
cinackoj jazbini. Ubacdene su nam



nevidljive elektrode u mozdanu ma-
su, a uz to 1 priyyemnici. On je pot-
puno pod vlaséu zlo¢inacke bande.
Ja, medutim, i1mam utisnut polari-

zator sa uredajem za neutralizaciju
tog uticaja. Javila sam se kao do-
brovoljac da prodrem u organizaci-
ju Crnm1 trougao. Uspela sam u tome
bas kad sam susrela Luna — pricala
je Glinis.

— Je 11 moguce da je Lun postao
pokoran c¢lan te druzine?! — kriknu
Dzejn.

— To se dogodilo... Ali on nie
ucinio jos nista zlo. Jedino je otkrio
ovo skloniste. Vode Crnog trougla
su stotinama 1 hlljadama puta ispro-
bali svoju moc¢ 1 sasvim mirno mu
poklanjaju puno poverenje. Auto-
matski uredaji za sve ljude Crnog
trougla emituju recéi: »Budi veran
Crnom trouglu... budi ¢évrst 1 nista
ne odaj... radi najbolje za Crni tro-
ugao«. Dok talasi takvih poruka
pulsiraju svetom, svi »¢élanovi«, a
boljye je reéi roboti, ostaju potpuno
pokorni — objasni Glinis.

Zatim 1sprica sta se sve dogodilo
1 zakljuci:

— Treba hitno 1zvuéi polarizator
sa uredajem za neutralizaciju, koji
se nalazi pod levom moZdanom po-
lutkom u mojoj glavi. To je siéusna
spravica, koju treba preneti u Lu-
nov organizam. Time ¢e biti oslobo-
den ropstva.

— To je nemoguée — rece hirurg
1 objasni da bi ona odmah umrla.

— Uopste n1Je vazno. (sposobite
Luna za borbu 1 on ée postiél mno-
go vise. Moj zivot je sitnica kad se
radi o ovako uzasnim dogadajima
— usprotivi se Glinis.

— Nemogucée je otvoritl njegovu
lobanju — dodade hirurg 1 objasni
ono o otrovu 1 proracunatom unu-
trasnjem pritisku u organizmu.

— On onda mora da umre. Ne
sme postatl oruzje u rukama mon-
struoznih zloc¢inaca, o kakvima svet

nije slutio — odvrati uzbudena 1 po-
bledela Glinis Hajden.
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Dzejn 1 dva muskarca su zurih
u nju. Nehoticno se odmakose po
jedan korak, kao da je leprozna.
Makferson steze pesnicu kao da ce
je smrvitl.

— Ubiti Luna?! Ti si1 to 1zgovo-
rila?! — jeknu mornar 1 zile na
celu 1 vratu mu odskocise kao ko-
nopl. — Dok sam ja ziv, niko mu
nece prici!

— Neéemo padati u paniku —
smirivao i1th je doktor Kolins. — Po-
stojl nacin vestacke paralize, koja
¢e trajati nekoliko dana. Za to vre-
me zatrazicemo pomo¢ drzave da
se stvorly komora s pritiskom.

— Kakav je to vrazj pritisak.
Pritiskac¢u ja dok ne crknem — upa-
de Makferson.

Hirurg mu objasni da je potreb-
na citava soba u kojoj vlada veéi
atmosferski pritisak, pa da se tada
1Zvrsl operacija.

— To je nesto kao keson za pod-
vodne radove — recée Makferson.

— IIh veliki batiskaf za dubinska
ronjen)a — slozl se hirurg.

— Pa na mom brodu postoji apa-
rat za dubinska ispitivanja. U nje-
ca moze da stane pet ljudi. Vadili
smo zlato 1z brodova u okeanu. Zar
ne mozemo tamo da spasavamo Do-
nalda? — upita mornar.

— Improvizacija... Da, mislio sam
na operacionu salu s poveéanim pri-
tiskom, ali ne na druge moguénosti
— zamisljeno rece hirurg.

— Prenecemo potrebne instrumen-
te. Aparat je veliki 1 pritisak se tac-
no regulise. Evo nacrta — groznica-
vo upade Dzejn 1 potréa nekud.

Uskoro se vratli sa crtezima 1 fo-
tograﬁ]ama Pokaza 1ih hirurgu 1
ovaj poce da ih razgleda.

— Pa to je idealno! Napred! —
viknu on konacno.

Njnh cdetvoro se bacise na posao.
Spakovase aparate, pokupise najdra-

gocenije dokumente 1 pripremise pa-

ljenje sklonista. Ogromne unutras-
nje temperature unistiCe sve, a ne-
Ce ostetiti ni ugrozitl zgrade u oko-
lini 1 nad sklonistem.
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Tek je bila prosla pono¢ kad 1izi-
dose vozell tri pretovarena Lunova
automobila. U prvom su bili Dzejn
1 hirurg sa Lunom, a drugom Mak-
ferson sa Kalenderom 1 opremom,
a u trecem Glinis sa ostatkom opre-
me 1 uredajima za vezu sa Crmm
trouglom.

Jos 1z automobila je javila:

— Izbio je pozZzar u nasem sklo-
nistu. Ne mogu da se spasem. Mi-
shm da su Lun 1 ostali ve¢ spalje-
ni.

— To ne sme da se dogodi! Za-
branjujemo! Gasite!

Veliki tryjjumvirat zapoveda!

Lun mora ostati ziv! — vikao je
Japanac.
Glinis kriknu pred mikrofonom,

a onda ga 1skljuéi.

Makfersonov brod je bio na okuci
uséa Temze kod Tilburoa, ali jos pre
svitanja stigoSe do njega 1 ukrcase
svu opremu. Niko nije primetio da
brod pod norveskom zastavom pri-
ma neuobicajene goste. Izgledalo je

kao da se vraca izletnicka druzina,
koja uvodi pripite ljude Sanduci
s opremom mnisu nil inace izazivali
radoznalost slu¢ajnih prolaznika
pred zoru.

U zoru poce da pljusti kisa. Brod
se neprimetno njthao uz obalu. Sa-
mo strazarli prikriveni na kapetan-
skom mostu 1 uz vrata na palubi
budno su motrili. Makferson 1h je
obilazio 1 opet nestajao u veliko
brodsko spremiste, gde su tiho zwa-
11 kompresora.

IV

U staroj, glomaznio) kuéi sliénoj
tvrdavi na malom Sepi placu, na-
lazio se biro majora Olifanta. Ne-
kadasnji vedri zavodmik, ljudeskara
ogromne snage, ali 1 vrlo dopadljv
muskarac, sada je bio prilicno po-
tisten. Kao major Intelidzens servi-
sa Ramsi Olifant je doziveo mnoge
avanture. Mnogo puta je radio »na
svoju ruku« 1 zbog toga 1mao grd-
nih neprilika. Ali uvek je uspevao

da stvari i1zgladi nekim hénim uspe-
hom. Konacno mu je odato formal-
no priznanje zbog hvatanja Vornera
fon Bindera 1 sSpijunske grupe Re-
dzinalda Mora, ali se prigovaralo da
je sve postigao gledaju¢i kroz prste
Donaldu  Sikertu, odnosno Lunu,
kralju ponoc¢i. Zamerio se americ-
kom pukovniku Svineju, a jos vise
pukovniku Intehidzen servisa Nor-
manu Griftu, koji je 1znad svega
prizeljkivao hvatanje Luna. To mu
je bila opsesya. Posle smejurye ko-
ju je priredio Lun na pukovnikov
racun, mrznja prema slavnom avan-
turistl jos vise je porasia. Zudeo je
za osvetom.

Jedino je mogao da 1iskali svoj
bes na majoru Ohfantu. Brzo mu
se ukazala prilika. Trazeno je da se
stvorli narocita grupa za istraziva-
nje rada nekakve neuhvatljive ban-
de Crnog trougla. Pukovnik Gnft je
to poverio majoru Olifantu. Predao
mu je hladnu 1 vlaznu kucerinu na
Sepi placu 1 rekao:

— Tvoj je zadatak da rasvetlis
tajnu te cudne bande, 11 sekte...
Mozda je to 1 neka tajna partia,
ili zaverenicka organizacija. Ovde
su podaci koje 1mamo.

Major je pregledao oskudne 1z-
vestaje 1 nagadanja 1 zacdudeno re-
kao:

— Pa tu nema polazne tacke. U
stvarl, ne raspolazemo mni¢im Kkoris-
nim 1 dokazanim.

— Da, verovatno do kraja Zivota
necete nista postici. Iz tih ljudi ni-
ko nije uspeo da 1scedi makar je-
dan podatak — zakljucio je zlobno
pukovnik Grift 1 otiSao.

Mesecima je major Ramsi Olifant
pokusavao nesto da postigne. Imao
je u rukama nekoliko otimanih 1
drugjh ljudi, koj1 su nosili znak cr-
nog trougla, ali ni od jednog mniye
saznao makar jedan upotrebljiv po-
datak. Sve wvise je padao u apatyu.
Nade su se gasile. Sve cCesée je po-
sezao za flasom viskija.

Toga jutra je citao bilten In-
telidzens servisa o podzemnom po-



zaru u toku noci. Prema prvim na-
lazima smatralo se da je to sklo-
niste Luna, kralja poneci Zaklju-
cak Je izveo oficir koji je o tome
najvise znao.

— Da, ona zmpa Grift je morao
prepoznati mesto gde je bio zatvo-
ren 1 ismejan — govorio je sam za
sebe major Olifant.

Njegov monolog prekide zvonje-
nje telefona. Dezurni narednik mu
je priyavio reportera Artura Mar-
kinca. Obradovan posetom, major
naredi da ga odmah puste unutra

— Zadovoljstvo je videti slavnog
reportera! — uzviknu major.

— Mozda ne bas u ovom trenut-
ku — rece Markin¢ tuzno. — Jesi i
cuo o nekom podzemnom pozaru.

— Da. Smatra se da je to Lunovo
skloniste.

— Izgleda da se dogodilo nesto
vrlo tragicno. Znam da s1 u doba
razbijanja spijunske bande Vernera
fon Bindera stekao simpatye Do-
nalda Sikerta, a 1 t1 zavoleo tog div-
nog coveka.

— Sasvim jJe tacno. Zbog toga ca-
mim u ovo) pedéinl 1 duznost mi je
da lovim duhove.

— Da, puno je svakakvih tesko-
¢a.. — uzdahnu reporter. — Do-
sao sam da razgovaramo, jer mil je
receno da radis na otkrivanju ne-
kakve bande Crnog trougla.

— Neka budala u Americi osta-
vila je nasledstvo od cetir1 stotine
miliona dolara onome ko dokaze po-
stojanje ljudske duse. Ja imam sli-
can zadatak. O tome neéemo govo-

ritl, jer ne znam nista — odvrati
major.
— Ali ja nesto znam — rece re-

porter 1 poce da prica sve od tre-
nutka kad je bio s Lunom u malom
francuskom kafeu.

Major Olifant je pokazivao sve
vise 1nteresovanje. Uzasnula ga je
pomisac da je Lun u rukama zlo-
¢inaca, a mozda veé 1 mrtav.

— Ta banda uhvati postenog is-
pravnog gradanina 1 uskoro on pro-
valjuje u neku banku, 1li napada
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voz koji nosi zlatne poluge — pri-
cao je Markinc.

— Svuda 1ma umesane svoje prs-
te: u trgovini lepoticama, krijumca-
renjima svih vrsta, pljackama, ubis-
tvima... Nema nikakvih zloéinackih
poduhvata kojima se ne bave ljudi
obelezeni crnim trouglicem. Al m
1z jJednog ne moze da se 1zvuce ma-
kar re¢ priznanja. Idu na vesanja,

11 elektricne stolice, ali nista ne
priznaju — nastavi. Olifant.

— To su c¢udnmi ljudi — primeti
reporter.

— liacée na fanatizovane robote.

Umiru bez straha, ali ne pokazuju
radost ni kad 1h oslobodimo. Po-
ludeéu radeéi na tim i1stragama. Go-
dinu dana rada, a nikakav rezultat.

Samo nekoliko zlo¢inaca upucenih
na robiyu — zalio se major.
— Predlazem uzajamnu pomoc.

Ako je Lun ziv, treba ga spasti 1
pomo¢l mu da razbije zlocCince. dJa
¢u ga traziti —- rece Markinc.

— Zbog Luna sam baden na ovaj
kolosek aveti. ALl bas zato bih mu
pomogao. Imam sSest agenata 1 mo-
gu da Kkoristim jednu cetu vojne po-
licije, ako mi bude neophodna. To
su moje snage Udruzicu se 1 s cr-
nim davolom, samo da ne trunem
ovde bez nade — osmehnuvs: se 2za-
kljuéi major Olifant 1 masi se za
flasu viskija, skrivenu u svom stolu.

Dok su 1ispiali prve casice, za-
zvonl telefon. Javljao se pukovnik
Norman Grift.

— Izvolite, gospodine
— odazva se major.

— Imate I1 kakvih novih podata-
ka o Crnom trouglu? — upita pu-
kovnik.

— Otel1 su Luna,
— odgovor1 major.

— Sta  bulaznite?! Vase sale ce
me jednom prinuditi... Uzdrzite se

pukovnice!

kralja ponoci

od takvih izmisljanja — vikao je
pukovnik.
— Ne 1zmisljam — odgovori ma-

jor 1 nastavi da prica ono sto je cuo
od reportera.
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— Kako ste sve to doznali? —
upita pukovnik.

— Rekao mi1 je prijatelj, uz uslov
da od toga ne pravimo pitanje.

— Nec¢emo praviti.

— Slavni reporter Markin¢ zna
da je otet Lun 1 neka devojka. Po-
sle je ceprkao po svim arhivima 1
uspeo da poveze neke konce.

— A, tako... Korisno je 1 treba
koristiti. Napominjem da bi bilo od
presudne vaznosti pronac¢i Luna. On
b1 mogao da nam koristi. Morali b1
smo ga nacl Zivog.

— Dakle, 1 vi tako mislite?

— Znam da 1mam istomisljenika.
Izvestavajte me 1 o najmanjim no-
vostima. Odeljenje za kontraobave-
stajm1 rad u nauci je neposredno
zainteresovano — zakljuéi pukov-
nik.

— Biéu tatan — odgovori major
Olifant

— Veceras svratite do mene na
razgovor. Do videnja! — dodade pu-
kovnih Grift 1 prekide vezu.

Reporter Artur Markiné uskoro
ode s trunkom nade 1 sturom ute-
hom da je obezbedio pomo¢ moéne
drzavne organizacije.

Pred vecCe major je vozlo svoja
nekoliko puta okrznuta, ali neobo-
jena kola. Isao je da poseti pukov-
nika Grifta. Na uglu Pajps strita
isprect se veliki kamion bas kad se
nasao u suzenom prostoru. Iza nje-

ga se zaustavise dvoja velikih crnih
kola. Iz jednih 1zidose dva policajca.

— Vozil1 ste nepropisno — rece
jedan 1 zatrazi 1sprave.

Major odgovori ljutito, ali poli-
cajcl zatraziSse da 1zide 1z automo-
bila. Uperise revolvere u njega 1 od-
vedose ga do velikog crnog automo-
bila.

— V1 ste uhapseni — zakljuci po-
licajac 1 i1znenadnim pokretom mu
nabaci lisice.

— Ludaci! Zabranjujem! Nemate
pravo da hapsite oficira! — ljutio
se major Olifant.

Bilo je uzalud. Gurnuse ga u au-
tomobil 1 brzo odvezose. U toku
voznje ga onesvestise nasilno stav-
ljlenom maskom s nekim wuspavlju-
juéim sredstvom.

Iste no¢1 bio je na operacionom
stolu u bazi Crnog trougla.

Uzalud ga je pukovnik Grift. po-
zlvao 1 trazio.

— Ta propalica mora da se na-
sljokala viskija 1 sada negde hrce
— govorio je Grift, pretecli majoru
otpustanjem 1 tucetom kazni.

sk

Za to vreme )Jedan i1znajmljeni
carter avion leteo je prema Sved-
skoj. U njemu je bila Glinis Haj-
den. U toku noéi spustila se u Stok-
holm. U maloj ulici kod zaliva za-
kucala je na vrata povucene 1 za-

Kod vaSeg prodavca novina Kupite




mracene kucée. Otvorio joj je pro-
sed1 covek, koji ju je zagrlio.

— Glinis, vratila s1 se?! — rekao
je radosno.
— Da, oce. I mnogo se zurim.

Udimo — odgovori ona 1 Smugnu u
mrac¢ni hodnik.

Uskoro je sedela uz toplu kafu
1 pricala ocu sta je dozivela.

— Opet s1 nekako srela Luna. Mi-
slim da t1 se mnogo svida — prime-
t1 otac.

— Divan je céovek, ali on ima svo-
ju Dzejn, jednu prekrasnu devojku
— odvrat1 Glinis.

— Plasio sam se zbog tebe. Pri-
hvatila si najopasniji posao — rece
otac.

— Da, vrlo opasan...
me 1 »okovali« mozak.

— Imas 11 bolova 1 smetnn? —
uplaseno upita star1 Hajden.

— Nikakvih. Jedino mi dosaduje
»slusanje« poziva na vernost veli-
kim trijjumvirima. To ¢e nestati kad
1h pobedimo.

— dJadna moja devojCice. Hrabra
s1 1 divna — rece otac glasom koj
je podrhtavao.

— Moramo zaboravitli da smo otac
1 kéi. Sada je potrebna brza pomoé.
Lunu ¢e u toku noc¢i bit1 i1zvaden
prijemnik 1 on d¢e postati norma-
lan. Prvo smo 1sprobali operaciju
pod pritiskom na jednom zaroblje-
nom clanu Crnog trougla, onda na
nekom  Filipu Kalenderu. Preziveli
su.

Preziveée 1 Lun. Dr Kolins
zlatne ruke — tesio ju je otac.

— All opet se moze dogoditi1 da
ga uhvate 1 »okuju«. On 1m je ve-
lika nada.

Odneées najnovije neutraliza-
tore. Dobio sam savrsenije od onog
kojim s1 ti1 zastiéena. Treba ga sa-
mo 1mplicirat1 negde pod kozu gla-
ve 1 svaka osoba je zastiCena od ro-

Operisali su

1ma

bovanja tim zlocincima — objasni
otac.
Ustade 1 1z velikog sefa donese

dvanaest siéusnih 1 providnih kapi-
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sli. U svakoj se presiyavalo po jed-
no srebrnasto zrnce.

— Svako ima po sedam stotina 1
deset delova — rece ponosno sta-
rac.

— Zurno ¢u se vratiti u London
— rece Glinis. — Lun 1 njegovi pri-
jatelj1 ostali su bez sklonista 1 opre-
me. Nemamo novaca..

— Dobices pismo. Dovoljno no-
vaca Ce$ uzeti u Londonu. Fond je
skoro neogranicen, jer slobodni svet
nece dozvoliti porobljavanje.

— Onda polazim — rece Glinis.

— (Cekaj. Treba da ti1 kazem jos
nesto. Radio-centri Crnog trougla
nisu dovoljno jaki. Na ostrvu Luis,
na Hebridima, priprema se tajno
ispaljivanje satelita Min¢, nazvanog
po kanalu koj1 odvaja Englesku od
Hebrida. Imamo obavestenje da ¢e
na njemu biti1 1 neki radiouredaji,
za kojl sumnjamo da c¢e sluziti Cr-
nom trouglu. To b1 bilo strasno. Jos
dva takva satelita 1 cela Zemljina
kugla bi bila pod =zlo¢inackim utica-
jem. Treba onemoguéitli slanje tog
satelita. Sta bi moglo da se ucini,
a da ne stvorimo medunarodni 1n-
cident? — 1zlozi Hajden.

— Lunov pryatel) ima snazan 1
naoruzan brod. Pokusacemo da spre-
¢cimo taj poduhvat — odgovorit Gli-
nis.

— Divna tigrice! Ti1 sve hocesS 1
smes — ponosno. odvrati otac.

— Ima N jos kakvih podataka o
Crnom trouglu‘? — upita Glinis.

— Samo neka logicka rasudiva-
nja. Smatramo da triumvirli ne po-
stoje, 11 je nad njima jedan covek,
a oni su takode samo »okovani«.
Takva je ljudska priroda. Covek ne
zell da deli vlast 1 slavu, a naro-
cito to ne mogu da zele zlocinci ta-
kve vrste kakvi su u Crnom tro-
uglu — 1zlozi otac.

Glinis ustade, pokupi 1 brizljivo
sakri kapisle sa spasonosnim zastit-
nim uredajima 1 pismo za dobiyanje
novea, a zatim se oprosti od oca.

— Cuvaj se. Glinis All  budi
hrabra. Sama znas svoju veliku duz-



nost — rece on na kraju 1 otvori
joj vrata.

Toboznja bogata 1 razmazZena le-
potica u svitanje napustl tle Sved-
ske 1 odlete prema zapadu.

\Y

Ve¢ sedmog dana dr Kolins je
odobrio da Lun ustane 1 proseta po
palubi broda. Bila su se oporavila
1 ostala dva operisana c¢lana Crnog
trougla, ali oni su morali da ostanu
u zatvoru, sve dok se zbrka ne ras-
plete.

Lunu, DzZejn, Makfersonu 1 sebi
dr Kolins je bio postavio u potkoz-
no tkivo nove zastitne uredaje pro-
tivu »okivanja« mozga.

— Tako nisam morao da zavi-
ruyjem u vasu glavu. Ko zna sta
bih tamo nasao. Mozda kakvog mla-

dog lepotana — sSalio se dr Kolins
sa Glinis.

— V1 m1 laskate time sto tvrdite
da imam nesSto u glavi — smejala
se Glinis.

— Dragocena glavica — 8alio se
1 Lun.

Pre¢utno su svi izbegavali razgo-
vor o tome kako je Lun izgledao 1
kako se ponasao dok je bio »oko-
van«. On je sve to pamtio. »Okiva-
nje« mozga nije mu okrnjilo pam-
¢enje, nitli povredilo bilo koju moz-
danu funkchu. Jedino je moglo da
drzi u pokornosti. Li¢na volja je bi-
la potisnuta 1 zameniivala ju je vo-
lja organizacije.

— Vreme je da nesto preduzme-
mo — rece Lun posle dorucka.

— Skovala sam mali plan jos pri
bekstvu i1z sklonista. Ponela sam ra-
dio uredaj za vezu sa bazom Crnog
trougla — poce Glinis.

Ispricala je kako se javila kad je
1zb1o pozar 1 kako je dobila panicno
naredenje 1z zlocinacke baze.

— Razmisliécemo o svemu — rece
Lun. — Prvo treba da nademo 1z-
govor za visednevni izostanak.

— Jos u tome vam mogu pomoci
— upade hirurg Kolins. — Posle

cete me pustiti da se brinem o svo-
jim bolesnicima 1 poslovima.

— Vi1 ste nam spasli zivote 1 po-;
mogli u presudnom trenutku — re-
¢e Lun. — Ne smemo vas vise uvla-
Citl u opasnosti.

— Celog zivota ¢u se ponositl sto
sam pomogao Lunu. To je ipak ve-
liko zadovoljstvo. A 1mam plan. Bai-
e vrlo uverljivo — rece hirurg.

— Na sta mislite? — upita Dze)n.

— Prebacicemo vas u moju kli-
niku. Vas dvoje ste stradali u po-
zaru. Namesticu takve »opekotine«
1 kore na vasem telu da ée svako
verovatl. Propalica Filip Kalender
¢e ostati zatvoren, a mozZete recéi da
je predlagao, 1li nestao u pozaru —
1zlozi dr Kolins.

— To je sasvim prihvatljivo, a
mozda 1 jedino mogucle — slozi se
Glinis Hajden.

— Ukljuéite 1 Dzejn 1 Sama. Crni
zele da njima dopune »ekipu«. Kad
prodremo u bazu, »otkovacemo« ne-

koliko pogodnih ljudi 1 saznati sve
sto nam treba. »Bobice« koje nam

je donela Glinis bic¢e pravo oruzje

— 1zloZzi Lun.

Dugo su pretresali sve detalje 1
zakljucise da b1 se moglo postupiti
1 drugacdije. Ako bismo obavestili
policiju, baza bi bila likvidirana, ali
prodor u organizaciju Crnog trougla
bio bi negde zaustavljen 1 sve bi bi-
lo wuzaludno. Trebalo je iskoristiti
uverenje triumvira da su jos uvek
pod njihovom vlaséu.

*

Uz pomo¢ dr Kolinsa 1 Lunovu
vestinu maskiranja, njih cetvoro su
lezali u jednoj sobi umotani zavo-
jima 1 puni »plikova« od nargcitih
opnica prilepljenih uz kozu. Cak 1
oko struénmjaka ne bi otkrilo pre-
varu.

Glinis je postavila kofer sa radio-
uredajem 1 veé posle drugog poku-
saja u parnim satima uspela je da
dobije vezu s bazom.



—Sta se dogodilo? — pitao je
Japanac.

—Polako se oporavljamo. Poseti-
te nas — odgovorila je Glinis.

—Dajte detaljnije objasnjenje —
trazio je Sumitomo.

Glinis je 1spricala da je 1zbio po-
zar 1 da Je uspela da spase Luna 1
troje zatvorenih. Stradao je jedino
Filip Kalender, i1 je uspeo da po-
begne.

— Leéimo se od strasnih opekoti-
na. Uskoro ¢éemo moéi da 1zidemo
— zakljuéila je Diejn.
Ve¢ posle dva sata u sobu je usao
SOdJlIl Sumitomo. Osmotrio je Lu-
na 1 ostale, pipnuo zavoje 1 zavirio
u >>opekot1ne«

— Ipak je sve dobro.
mo vas u bazu — rece zatim.

— Bolje je da nas zastitite ovde,
jer dr Kolins je ostao citav 1 vrlo
1 'efikasno nas leci1 — odvrati Lun.

— Dobro. Poslaéu osmatracde. Ne
sme se dogoditi da vas se policija
docepa — pristade Japanac.

— V1 znate koliko 1m je stalo da
as uhvate — odvrati Lun.

— To je poznato 1 meni 1 celo)
organizaclji — potvrdi Japanac. —
Zastita ¢e bitl osigurana veé za dva
dana. Izvesni major Ramsi Olisant
¢e vas posetiti. On je primljen u
clanstvo.

Samjuel Makferson stucnu 1 za-
kaslja se kao da ¢e se ugusitli. Lun
ga mirno pogleda 1 rece:

— Poznajem tog coveka.

— Ispricao nam je sve sto je znao.
on sada vodi istragu protivu nase
mocne organizacije. Mnogo ¢e nam
koristiti. On ¢e se u stvarli naci u
vasem trouglu 1 zameniée Kalende-
ra — zakljuéi Japanac 1 1zide.

— Stvari se zakuvavaju tako da

Prebacice-

se covek zgrane — promumla Sa-
mjuel Makferson.

1 s1 se skoro udavio — pecnu
ga Dzejn.

— 1 kako ne bih? Pleteni mozgo-
vi, ustogljeni Japanac, major u sluz-
b1 onih lupeza, ljudi roboti! To je
previse za moju jadnu glavu. Tako
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mi1 svih talasica na svim morima 1
okeanima, pobeél ¢éu na pusto ostrvo
1 sakrlcu se u siprag — kleo se
Makferson.

— Zar, nije lepse tresnuti nekoli-
ko njih po gubici? — provocirao je
Lun.

— E, to je uteha! — odvrat1 Mak-
ferson.

Trebalo je negovati »opekotine«
1 njih troje su se zraéili kvarc lam-
pama kroz pokrivace narocito pro-
secene 1 podesene. Na telu su osta-
jale »sare«.

Treéeg dana pojavio se major
Ramsi Olifant. Niye bilo nasmejan 1
vedar, kakvog su ga znali. Jedno-
stavno je rekao:

— Prikljuéujem se 1 cekam nare-
denja. Receno mi je da odrzavam 1
svo) sluzbemi polozaj). Ceka me da
objasnim deset dana 1zostanka.

— Izjavi da s1 pratio 1zvesnog
Filipa Kalendera. On je mrtav 1 ne-
¢e moéi da te demantuje — predlo-
z1 Lun.

Zatim mu 1sprica sve sto je znao
o bivséem makrou. Olifant pribelezi
nekoliko detalja 1 ustade.

— Liéno ¢u paziti da niko ne uz-
nemirava doktora 1 vas ovde. Imam
mogucnosti da to obezbedim — rece
1 1z1de.

*

Majora Olifanta je primio namr-
godeni 1 ljutiti1 pukovnik Grift. Sa-
slusao je mnjegovu pricu klimajuci
glavom.

— A ja sam sumnjao da niste na-
sli kakvu devojku 1 otréali za nje-
nom suknjom — rece zatim.

— Ja sam ozbijan oficir — suvo
se branio major.

— Ima u tome istine... Ipak nije
trebalo da radite na svoju ruku. Re-
kao sam da me obavestite o sva-
kom detalju, Veé se zahtevalo da
pokrenem 1stragu — rece pukovnik.
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— Ubuduée biéu tacan — odvrati
major Olisant.

— Imate 1 sta novo da 1zvestite
— upita pukovnik pazljivo posma-
trajuél majorovo sumorno lice.

— Nema novostli — odgovorl ma-
jor.

— Imate Sanse da u toku sledeca
dva meseca nesto postignete. U pro-
tivnom C¢emo vas smeniti — zaklju-
¢1 pukovnik.

Rastadose se bez osmeha 1 poz-
drava 1 major se vrati u svoj ured.
Pregleda prispela pisma 1 svom po-
moc¢niku objasni odsustvovanje, a
zatim opet 1zide.

Stigao je u kliniku 1 usao u sobu
gde su bili Lun 1 ostali. Zacdudeno
je gledao jednog gosta. Bio je to
Artur Markiné¢ koga je Lun pozvao
da se sastanu.

— Sta ¢e on ovde? On je sklopio
sa mnom savez protivu Crnog tro-
ugla — optuzl ga major.

— Znamo. Sada 1 on pripada na-
ma. Ceka nas mnogo poslova. Haj-
de, Makfersone — rece Lun.

Mornar je stajao uz majora Oli-
fanta 1 sada ga snazno zgrabi oko
ruku. Glinis pritrca 1 pokri mu lice
opojnom maskom. Major pokusa da
se otme. ali uskoro klonu gubec:
svest.

Lun pozva dr Kolinsa 1 uskoro se
major nade na operacionom stolu.
Srebrnasta kuglica se nade u pro-
rezu 1za Olifantovog uha. Ostade sa-
mo ranica pokrivena flasterom.

Kad se osvestio, razrogaceno je
zurio u ¢itav skup. Smesio se gle-
dajuéi prisutne, a zatim opet s Cu-
denjem treptao ocima.

— Nije bilo pravilno... Uopste
ne znam kako mi se to dogodilo..
Pa ja nisam takav covek — gundao
je kao da traZi oprostaj.

A zatim zbunjeno osmotri prisut-
ne. Nisu I om pripadnici Crnog
trougla? Pa on zna da jesu. Ukruti
se 1 potraz1 nacin da se bori. Misi-
com opipa futrolu pod pazuhom 1
zakljuéi da mu je revolver oduzet.

— Ramsi, prvo saslusaj neke stva-
ri, a zatim se odluéi sta da C¢inis —
opomenu ga Lun.

Isprica mu sta se sve dogodilo.
Jedino je precéutao pravu ulogu Gli-
nis Hajden. Zatim Lun nastavai:

— M1 ne znamo ko je u Intel:-
dzens servisu, policiji, i1 bilo kojoj
drzavnoj instituciyyi u rukama Crnog
trougla. Zato se moramo oslonitl na
svoje snage. Ako se slazes s nama,
moras nam se zakleti na vernost.

— Udrimo po tom trouglastom
cudovistu! Zaklinjem se cascu 1 uop-
ste svim sto vredi — odvrati major
Olisant.

— Necemo cepidlaciti. Ponekad
¢es mozda malo prignjeciti, ali ne-
¢eS sasvim pogaziti svoju zakletvu
kraljici. — smejao se Makferson.

— Cut1 t1, medvede! Zamalo s1 mi
polomio grudni kos kad s1 me »za-
grlio« — odvrati major.

— A t1 s1 opet mnogo slabacak 1
nezan, kao prerijski bivo — zadir-
kivao ga je mornar.

Dugo su pravili planove. Zaklju-
cise da Dzen 1 Makferson toboze
pobegnu. Oni ¢e biti rezerva 1 stvo-
rice novu bazu zajedno sa Arturom
Markincom. Lun, Glinis 1 Olifant
trebalo je da predu u bazu pod rud-
nikom Svenle) DzZunksn.

— Ostaje nam da se opremimo
oruzjem, narocitim gasnim bomba-
ma 1 svim uredajima — recCe Lun,

— Najvize volim da se obracu-
navam pesnicama — rece Olifant.

— I ja sam za to. Istina, ne idem
nikud bez svog kolta — slozi se
Makferson.

— Nisam n1 ja protivu malo pe-
snicenja, ali treba imati 1 efikasna
oruzja. Namnozilo se tih crnih —
odvrati Lun.

Makferson pode da oprema brod
a Dzejn 1 Artur Markin¢ da traze
skloniste. Lun 1 Olifant, prvi mas-
kiran, a drugl opremljen legitima-
cijom oficira Intelidzens servisa.



krenuse da nabave opremu. Spre-
mali su se za veliki obracun.

*

Sledeée veceri, posle razgovora
preko radio veze, mali autobus ih
je. sacekao kod London bridza 1 oni
se odvezose ka starom rudniku.

Lun je odmah sastavio spisak ma-
teryjala koji mu je potreban, a onda
njih troje podose u svoje sobe na
pocinak. Bili su saznali da je 1z
trojke voda odsutan samo Judzin
Vindermir. Bivsi kapetan Frenk Ru-
ter 1 Japanac bilh su tu 1 imali su
sobe pored Lunove.

Tek sto se Lun bese vratio 1z ku-
patila neko pokuca na vrata. On
rece da je slobodno, brzo navlaceci
topli sobni ogrtac. Ude Frenk Ru-
ter. Izgledao je umoran 1 bez volje.

— Dosao sam na malu konsulta-
ciju — poce Ruter:

— Kakav je problem? — upita
Lun.

— Zadatak mi1 je da otmem ka-
mionet koj1 je blindiran 1 jednom
nedeljno prenosi zlato do Krejdz
banke u Lambetu. Blindiran je 1
nemogudée ga je otvoriti — objasni
Ruter.

— Kakav je plan?

— Sutra U. jedanaest sati kamio-
net c¢e proci Keningston rodom. Vo-
z1lo pred njim ce bit nase 1 prosuce
naromte bodlje. Za njim c¢e stiél na-
sa dizalica 1 moze ga pokupiti. Ali
kamionet 1ma radio-stanicu 1 prat-
nja je naoruzana. Braniée se 1 dici
uzbunu.

— Postojl jednostavno resenje. I-
mam mali aparat za paralisanje.
Pokazacu ga — rece Lun.

Iz dzepa svog odela donese crnu
kutiju 1 pokaza je Ruteru.

— Ovo je jedna vrsta eksploziv-
nog vibratara. U njemu se aktivira-
njem izaziva lancana eksplozija ma-
le snage, svake sekunde u toku tn
minute. Posle je 1spraznjen. Dok se
eksplozije ponavljaju, Ljudi u bli-
zini do pet jardi potpuno su para-
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lisani. Za to vreme c¢ete preko ka-
mioneta prebaciti pokrov, pod ko-
jim ¢e biti nekoliko gasnih bombi-
ca. One ¢e uspavatl pratioce na du-
ze vreme. Tu su 1 bombice — obja-
snil Lun.

— A gde su te bombice? — upita
Ruter.

— Imam 1 njith — odgovor: Lun
1 donese gasne ampule. — Sada ce-
mo upotrebiti vibrator da bismo ga
isprobali. Treba nam neka radio-
nica.

— Imamo jednu ovde — reée Ru-
ter 1 ustade.

— Dajte 1 nekoliko ljudi na ko-
jima ¢emo probati.

Frenk Ruter pode napred, svrati
u jednu sobu 1 probudi ¢etir1 coveka
iz odeljenja za posluzivanje u bazi.
Odvedose 1h u radionicu 1 postavise
u stolice.

— Kada damo znak morate jur-
nutl u suprotni ugao 1 statl tamo —
objasni Lun. — Znak ¢e biti pad
kutiyje pred vase noge.

Lun skide osiguraé¢ 1 baci kutyu.
Ljudi ostadoSe nepomi¢ni. Frenk
Ruter je bio svestan da se nesto do-
cada, ali je 1 sam bio nepokretan.
Tek posle tr1 minuta mogao je da
kaze:

— To prosto skameni coveka. Om
u kamionetu neée moéi ni da poku-
saju sa odbranom.

— Za jedan sat ja ¢u opet pripre-
mitl1 punjenje eksplozivom — rece

Lun — Treba da obucite coveka
koj1i ée ga upotrebiti.

— To ¢u 1zvesti ja liéno — odgo-
vorl Ruter.

Lun prepravi vibrator 1 predade
ga Ruteru nakon jednog sata, a za-
tim pode u svoju sobu. Iz kupatila
uspostavi radio vezu s Dzejn Vi-
tington. Raspita se kako 1ide posao
1 je I1 sve u redu, a onda jo) rece
da obavesti 1nspektora Dzosuu Nel-
sona iz Skotland jarda o priprema-
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nom napadu u Kensington rodu. O-
bavestenje mora biti anonimno.

w

Sledec¢eg jutra inzinjer Sodjin Su-
mitomio pozva Luna, Dzejn 1 Olifan-
ta da rade na pripremanju oruzja
koje Lun moze da proizvede. Tre-
balo je da stvore radionice 1 pribave
aparate. Pokazalo se da sve to Crni
trougao moze da pribavi u 1izvan-
redno kratkom roku.

— Treba nam 1 dogovor sa gos-
podinom Vindermirom — reée Lun.

— On ¢e dovest1 sve potrebne
majstore — slozl se Japanac. — U
dvanaest sati sastaéemo se u ko-
mandno] kabini. Mozda ¢e nam za-
trebatl veza sa vodama radi konsul-
tovanja.

Jos pre dvanaest satli stize oba-
vestenje da napad na kamionet nye
uspeo 1 da su jakl odredi policye
napali ¢im je dizalica utovarila ka-
mionet na svoju platformu. Sest
clanova grupe su mrtvi 1 ranjeni.
Medu njima je 1 Frenk Ruter.

Ukljucivs: se u vezu sa pukovni-
jom 1 armadom Vindermir 1 Sumi-
tomo zatrazise uputstva. Dode na-
log da Ruterovo mesto zauzme Ja-
panac, a njegovo Donald Sikert.

— Predac¢u vam biro s podacima
1 planovima — rece mirno Japanac
bez 1 najmanjeg znaka zaljenja 1ih
radostli zbog promene poziva u or-
ganizaciji.

Luna je od svega hvatala muka
Ovde su ljud:i bili kao mrtvaci. Sve
su umell 1 mogl, ali sve su radili
bez oseéanja. Sve su prihvatali bez
pogovora. Om su bili spremni da
uniste sebe 1sto tako kao sto bi bez
razmisljanja ubiali hiljade 1 milio-
ne ljudi.

Medutim, postojao je jedan drugi
moralni problem u odnosu na sve
clanove Crnog trougla. Nype se mo-
glo znati ko je od njih po prirodi
zloéinac. Svi su vrsili zlocine, ah
pod uslovom nasilja nad Il]lhOVOIIl
voljom 1 svescu.

»Logika govorl da mora postojati
neko ¢iyja je sve ovo volja 1 svest.
Neko bez tudeg uticaja smislhja sve
paklene planove, a nad njim nema
nikog. Jesu 11 to tryumviri, 1li je
neko jos 1znad njih?«, razmisljao je
Lun.

Primaju¢i mali biro pretrpan do-
sjjeima 1 podacima Lun primeti da
sve 1nicijative nisu dolazile samo od
vodstva. Organizacija je bila vrlo
velika 1 ona je ovde mogla da se
sagleda, ako se to zelelo. Postojal
su spiskovi potreba za pojedine tro-
ugle, note 1 kapetanije. Medutim,
materijal za pukovnije 1 armadu 1
dalje je predavan bez taénih nazi-
va 1 preko sifre.

Japanac ravnodusno objasni Lu-
nove duznosti 1 povuce se u Svoj
novl biro. Lun pozva Glimis 1 Oli-
fanta. Objasni 1m sta se dogodilo
1 onl1 se bacise na posao. Trebalo je
otkriti sediste vrhovnih voda.

Za ljude kakvi su bili Olisant 1
Glinis Sumitomova arhiva je davala
pravo bogatstvo podataka. Major je
groznicavo belezio mesta na kojima
deluju ljudi Crnog trougla.

— Mogla b1 se 1zvesti prava rat-
na operacija — rece on uzbudeno.

— Zrtve b1 bile mnogobrojne, a
ne b1 sve mogli da unistimo. Treba
sti¢i do vrha 1 stucati glavu zmije
— rece Lun 1 tamnomodre o¢i mu
sevnuse.

— Al kako da stignemo tamo? —
upita Glinis.

— Postoji nadin. Traziéemo ras-
pravu o planovima 1 principima. Po-
trebni su mnogi milioni funti za iz-
vodenje mojih projekata. Pri1 tome
se moraju znati principl 1 orjenta-
cija, 11 ée se mnogil poslovi obaviti
uzalud — rece Lun. zamisljeno.

— Zatraz1 preko pukovnije 1 ar-
made da t1 se daju odgovori na sva
pitanja — rec¢e Glinis.

— Pitanja ¢ée biti takva da 1h ne
shvate 1 moraée da razgovaraju —
osmehnuvsi se dodade Olifant.

Lun se prihvati posla da napravi
plan 1 postavi sva pitanja 1 dileme



za to vreme su Glinis 1 Olifant upo-

znavali bazu. Saznadose da je sve
prilicno jednostavno. Stari rovovi
rudnika su preuredeni 1 1zgradeno

je savrseno skloniste. Jedan veliki
rudarski lift je odrzavao vezu sa
podzemnim prostori)ama. Medutim,
sam rudnik je jos uvek radio. U nje-
mu su kopali ugal) rudari zaroblje-
nih mozgova.

Bilo je to malo robovsko carstvo.
Otkrise da je u jednom kraku rud-
nika smestena pukovnija 1 armada.
To su u stvari bili samo komandni
trougli 1 posluga.

Postavljalo se pitanje nije li tu
1 skroviste trijjumvira. Ali na njega
nije bilo odgovora. On dode tek kad
radio uredajem Lun =zatrazi da mu
se daju preciznija objasnjenja.

»Javite se u bazu trijjumvira«, gla-
silo je naredenje koje dobise kao
odgovor. »Sa vama neka dodu Su-
mitomo 1 Vindermar«.

Nakon pola sata inzinjer Sumito-
mo 1 Judzin Vindermir sastadose se
sa Lunom.

— Kako ¢emo 1zvrsiti naredenje?
— upita kratko Donald Sikert.

Oseéao je uzbudenje, koje je pri-
krivao svom snagom volje.

— Nismo stigli da vas uputimo
u komandnu semu — odvrati Judzin
Vindermir — To ¢emo ucinit: sada.

— Otvoricu komandni orman —
dodade 1nzinjer Sumitomo. — On je
miniran 1 u slucaju da ga pokusa
otvoriti onaj kojl ne poznaje Sifru,
razvija se temperatura od dve hi-
hhade stepeni, koja se pretvara u
eksplozyu. Sema b1 tako bila unis-
tena. Sifra je sledeca: na prvom
krugu brojevi 18-13-11-81-31-11, a
kada se otvore vrata, mora se u ro-
ku deset sekundi napraviti pun krug
na prvom valjku, a zatim postaviti
slovni red sifre Z-Y-Q-M-A-R.

Uz objasnjenje Japanac je otvo-
rio jedna, pa zatim druga vrata ce-
Iiénog ormana. Ukaza se plan ucr-
tan na geografsikoy karti Engleske.
Zastavica sa barjacicem crnog tro-
ugla, sa natpisom »tryjumviri, bila
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je zabodena bas na mesto gde je bio
znak starog dvorca porodice Mak
Gregor, koja je engleskoj kruni da-
la desetinu generala Skotske garde
Zatim su bile ucrtane baza u kojoj
se tog trenutka nalazio Lun 1 baze
u Plimutu Kardifu 1 Dablinu. Svaka
je bila precizno obelezena, 1 sem
londonske, nalazile su se u starim
tvornicama,

Japanac okrenu plo¢u sa tom kar-
tom 1 ukaza se karta sveta sa bez-
broj oznaka 1 sifri.

— Ovde je knjiga sifr1 1 tu su
sredeni podaci za sve grupe Crnog
trougla u svetu. Baze postoje jedi-
no u Engleskoj, a tek se pripremaju
u ostalim delovima sveta. Kada bu-
de gotovo veliko tehnicko reSenje
veze pomocéu tri zemljina satelita,
onda ¢e poceti velika priprema stva-
ranja armada 1 osvajanja vlastli —
pricao je dalje Japanac.

— Nasi Jjudi se povezuju sa svim
grupama zbog kriumcarenja zlata,
oruzja 1 droga. Isto tako je slobod-

no 1 raznovrsno povezivanje grupa
u drugim poduhvatima — pridao je
Vindermir.

— Zar se sve ne dogada po jed-
nom opstem planu? — upita Lun.

— To bi bilo tesko 1 komplikova-
no. Nasi ljudi uzivaju u velikim po-
duhvatlma otmica, provala, krium-
carenja 1 svega sto donosi bogat-
stvo — odgovorl Vindermair.

— Pa sta se dogada sa bogat-
stvam? — upita Lun.

— Pa, to je jasno! — uzviknu
Japanac. — Ljudi oseéaju ogromno
zadovoljstvo kad 1zveste da imaju
mnogo novaca, 1ili zlata, pa ga pre-
daju tryjumvirima.

Lun klimnu glavom. Pocinjao je
da shvata da se organizacpa razvi-
jJa 1 na bazl stihyje. Glavno je »oko-
vati«. mozak coveka 1 generalno ga

drzati vezanog za Crni trougao. On
se tada trudi da pljacka, terorise,
orabl 1 zaraduje zlato. Rezultate

svega toga zelli da polom pred _noge
trjumvira To osecanje je jace u
»okovanom« nego osecanje ljubavi,
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vere, prijateljstva i1 bilo cega. Cak
su potisnute telesne Zudnje 1 potre-
be. Lun se setao ogromne snage ko-
ja je drzala celu njegovu liénost
onith nekoliko dana robovanja tri-
jumvirima

To je bio fenomen, kojyi je neko
shvatio kad je stvoreno naucno 1
tehnicko otkriée vladanja dJoveéijim
mozgom. Sve se svodllo na to da se
ljudi uhvate 1 nad njima izvrsi ope-
racija ubacivanja elektroda 1 radio-
prijemnika. Posle je sve 1slo na ist1
nacin, pod istim uticajem radiotala-
sa. Moralo se desavati da covek 1is-
padne 1z zone uticaja talasa ko-
mandnih stanica. Tada su se osecéali
kao ljudi, kajali se zbog nedela 1
zeleli da se otrgnu. All mnogi su se
plasili 1 razmislhjali sta da urade,
Pri tome b1 se opet nasli pod utica-
jem volje uzurpatora 1 sve se na-
stavl)alo po starom. Ljudi su dej-
stvovali hladno, proracunato, bez
uzbudenja 1 strasti. Zato su 1 posti-
zall mnoge uspehe, koje b1 onemo-
cucilla emocionalnost 1 normalno

stanje lLjudi.

— Zar nilje opasno postojanje o-
vih podataka? — upita Lun.

— Zasto b1 bilo?! — zacudil se
Vindermir.
— Da nas neko ne 1zda, i1 da ne-

prijatel] ne provali u organizaciju
— rece Lun.

— To je nemoguée. Clanovi Cr-
nog trougla su potpuno verni 1 Cvrs-
ti Om1 nikada ne izdaju. Ni naj-
manja 1zdaja se nije dogodila. Zato

1 nema tajnl medu nama — objasni
Japanac.

— Sad mi1 je sve jasnlje — slozi
se Lun. — Kada d¢emo krenuti ka

tryjumvirima?

— Tryumviry primaju samo 1 u-
vek u dvadeset 1 jedan éas. Poéi ée-
mo svako svojim automobilom u de-
vetnaest — odgovorl Vindermir. —
Sada znate mesto sastanka 1 sami se
spremite.

VI

Vremena je bilo malo 1 Lun je
zurio da se zaista spremi za susret
s trjumvirima. Trebalo je obavesti-
t1 Dzejn 1 Makfersona da dodu kao
pojacanje, ostaviti Glinis 1 majora
Olifanta sa siframa da snime karte
rasporeda zlocéinackih organizacija 1
da posle 1 sami dodu u dvorac tri-
jumvira, a na kraju 1 sam da se
naoruza.

On je to radio brzo, ali temeljito.
Radovao se Sto su stvari uzele takav
obrt, jer sledeteg dana je trebalo
da preda DzZejn 1 Makfersona da bu-
du »primljeni« u Crni trougao. I-
mao je 1 plan akcije, koji se teme-
ljio na postojanju preostalih neutra-
lizatora 1 nekoliko ampula gasa za
uspavljivanje odnetih 1z napustenog
1 spaljenog sklonista.

Na rastanku je rekao majoru O-
Lifantu:

— Budi oprezan, jer snimci se
moraju napravitl 1 sacuvati. Nikome
1th ne mozes poveriti dok ne napra-

uz vas hohl

OSIIEK
-




vis vise kopija. Nye i1skljuceno da
u IntelidZzens servisu radi neki clan
Crnog trougla.

sam ja dospeo tamo, mo-
guce je da je 1 sam VI’hOVIll Sef bas
¢lan triumvirata — smejuéi se od-
govorli major. — Imadéu te snimke,
pa makar se svet prevrnuo 1 od ku-
gle pretvorio u piramidu!

— Zahtevam da 1 sama napravim
snimke, jer ¢emo tako bitl sigurni
da se bar jedan film sacuva — u-
pade Glinis.

— Konkurencija? Znas sta, lepa
devojko: hajde da posle ovoga na-
pustimo sve obavestajne sluzbe, pa
da pobegnemo na Havaje, 1li, ako
bas hoces 1 na Severni pol. Pored
tebe svuda b1 mi bilo lepo — rece
Olifant toboze Saljivo, ali graske
znoja mu orosise lice.

— Prvo, ja ne pripadam nikakvoj
obavestajnoj sluzbi! I drugo, Havaji
me ne interesuju. Radije bih isla na
Balkan — odbrusi Glinis 1 poru-
mene,

— Mislim da cete se vi ipak slo-
z1t1 u svemu — zakljuc¢i Lun 1 pri-
pretl 1m prstom.

— Mrzim spiune Intelidzens ser-
visa — rece Glinis.

— A ja ne volim one koji mirisu

— Aha! Znaci obican burzuj, 11
jos gore — feudalac! Mrzi covek
revoluciju! — zestila se Glinis.

— Rekao sam one koji1 mirisu...
a ne one koji su revolucionari. I
meni je doslo da viknem: dole tro-
uglovi, kukasti krstovi, orlovi 1 kan-
dze svih vrsta! Hocéu, draga moja,
punu slobodu — nastavi polemiku
major Olifant.

— Jos ¢e 1spastl1 da s1 anarhista.
To ti Ihidi — odvrati Glinis.

— Zapamti¢cu ja sve te uvrede.
Za svaku ces se 1iskupiti sa po hi-
jadu poljubaca — zapret1 Olifant.

— Pa, covek nije bas ni neskro-
man — reée Lun 1 zaviri u devoj-
cino lice.

— Idite do davola! — 1zvali
vojka.

de-
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— Izgleda da ¢emo do njega stiéi
brze nego sto se misli — odvrati
Lun.

On 1m mahnu rukom 1 pode u
svoju sobu. Tamo spremi odelo, pro-
verl oruzje 1 spakova minijaturni
hirurski pribor sa neutralizatorima.
Blizilo se vece 1 on uskoro 1zide.

%

Dva minuta do dvadeset 1 jedan
cas stigao je pred starinski dvorac
Mek Gregorovih, koji je bio ogra-
den visokim zidom. iznad koga se
protezala jos 1 ograda od bodljikave
zice. Na cetiri ugla ograde nalazile
su se cetiri kamene strazZzarnice. Sam
dvorac je 1mao Jednu glavnu 1 dve
pomoéne kule dignute iznad prvog
sprata cetvorougaone zgrade, koja
je morala 1mati najmanje cetrdeset
prostorija.

Lun zaustavi automobil pred ve-
likom punom kapijom, kroz koju
nije mogao nista da wvidi. Sirenom
dade znak 1 sadeka. Na vratima se
otvorlr prozorci¢ 1 zenski glas do-
viknu:

— Dodite blize!

Lun 1zide 1z kola 1 stade pred ka-
piju.

— Dajte levu ruku ovde — zacu
se opet onaj zenski glas.

Stavljajuéi ruku u prozoréi¢ Lun
primetl da su u dvoristu vec¢ parki-
rana dvoja kola 1 da pod nastresi-
com stoje 1 ¢ekaju Sumitomo 1 Vin-
dermir. Necdije meke ruke prihva-
tiSe Lunovu 1 prsti pomerise kaiscic
casovnika. Bilo mu je jasno da ne-
ko pregleda znak tetoviran na ruci.

Zatim se vrata otvorise 1 Lun pro-
veze kola. S desne 1 leve strane bili
su nekakvi cudni strazari. Ostro Lu-
novo oko odmah prepoznade zenski
stas u svakom strazaru. Bile su to
izvanredno gradene 1 lepe devojke
u unifarmama pazeva, i1 neceg slic-
nog. Na nogama su imale duge, cr-
ne i meke Cizme, zatim tesno pri-
pijene bele ¢akdire i zlatom izve-
zene bele bluze bosuvrnutih peseva
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postavllenih crnim barSunom. Na
glavama su 1male troroge crne Se-
Sire.

— Kakva garda! — glasno dobaci
Lun.

— Veliki trougao je s nama! —
otpozdravisSe devojke.

Lun parkira automobil 1 pri tome
osmotri okolinu. Na ogradnim zido-
vima u strazarnicama neko je stra-
zario. Kod kapije se kroz prozor vi-

deo stalak s automatskim pusSkama
poredanim u krug.

— Vedé¢ kasnimo jednu minutu —
doviknu mu Vindermir.

Lun pozuri 1 oni udose u kudu
kroz siroka vrata, Ciya krila se pred
njima ukloniSe beSumno i kao da
ih pokre¢u duhovi. Ali kad se na-
dose u predvorju, <Cuse uskladene
korake. Tr1i devojke u kratkim cr-
nim suknjama i Zutim bluzama, na
kojima su bili izvezeni znakovi Cr-
nog trougla, stadoSe pred njima,
slozno se okrenusSe 1 paradnim Kko-
rakom podose napred. Ruke su dr-
zale oslonjene na masinske puske,
obesSene kaiSima o vrat i postavljene
preko grudi. 1z mraka se pojaviSe
jos tr1 isto tako obucCene 1 naoru-
zane devojke 1 bez reCi stadoSe iza
njih trojice.

— Ovde je kutak raja — rece
Lun glasno osmotrivsi uniformisane

lepotice, kakve su se mogle videti
samo u fantasticnim filmovima o o-
svajanju dalekih svetova.

— ODbiCaj ie da posle prijema po-
nude tr1 sata razonode u drustvu
ovakvih — reCe Vindermir 1 neho-
ticno zagladi opustene brkove.

— Ja nikada ne prihvatam — iz-
jasni se usovnjavi 1 dugouhi Ja-
panac.

Devojke se postrojise uz vrata
jedne sale, tako Sto prve tri stadoSe

desno, a druge tri levo. Jedna do-
viknu:

— Veliki trougao je¢ s nama! Mo-
gu li ué¢i pozvani?

— Neka udu! — zaCu se Kkrupan
glas 1z sale.

Njih trojica stupiSe kroz Siroka
vrata 1du¢i uporedo. Pred njima je
bila sala ukrasena c¢rnim barsunom
1 Zlatom. Jedan deo sale je bio uz-
dighut za pola metra 1 prekriven de-
belim sivim tepihom. Na uzdignu-
tom delu nalazila su se tr1 ogromna
stola postavljena u obliku razvuce-
nog trougla. Za svakim stolom sta-
jao je po jedan c¢ovek u upadljivim,
ali razliCitim uniformama.

Onaj u sredini je imao Skotsku
suknjicu 1 bluzu generala Skotske
garde. Imao je puno, rumeno i lepo
lice. Ispod Skotske beretke, na kojoj
je¢ bio prikacen grb Crnog trougla,
virili su sasvim beli zalisci.

— Ja sam trijumvir DZzZonatan
Mak Gregor. Zbog prisustva novog
Clana predstavham vam trijumvira
Lotara Vegenera — rece prvi tri-
jumvir 1 pokaza na Coveka prosede
i glatko zacleSljane kose, Kkoji se dr-
Zao kruto.

— Veliki trougao je s nama! —
grmnuse Vindermir 1 Sumitomo.

Lun jedva stize da s njima 1zZgo-
vori ono poslednje: »s namac.

— Pozdravite 1 treceg trijumvira
Karla Lucdidija — zaklhju¢i Mek Gre-
gor, pa zatim skide beretku, postavi
je na 1vicu stola 1 sede.

Li¢io je na onog starog Skotlan-
danina svetlih o€iju 1 lepog lica, Ci-
jom fotogratijom se reklamira d<du-
venl Skotski viski.

Odmeravajud¢i prisutne Lun je 1iz-
raCunavao u sebi kubaturu sale 1 o-
cenjivao potreban broj gasnih am-
pula. Nadao se da ¢e biti kakvog
uvoda u razgovor, ali se beSe pre-

vario.

— Postavite pitama, gospodine
Sikerte — rece Dzonatan Mek Gre-
gor.

— Potrebno mi je da znam pute-
ve stvaranja 1 razvoja Crnog tro-
ugla, njegove blize 1 dalje namere 1
planove, kao 1 stategiske 1 takticke

poduhvate u svim zemljama — pocCe
Lun.

— Zasto trazite sve te podatke?
— wupita Lotar Vegener ne trudeci



se da prikrije svoj upadljivi nemac-
ki naglasak.

— Bez toga je nemoguce stvarati
oruzja. Postoje sredstva za savladi-
vanje pojedinaca, a treba znati Ko-
liko ih i1 kakvih treba. Zatim sred-
stva za borbe u zatvorenom 1 otvo-
renom prostoru. Tu su gasna 1 me-
haniCka sredstva. Na Kkraju treba
znati Kakvo mesto dajemo sredstvi-
ma masovnog unisStenga, 111 savla-
davamja lhjudi. Tu su 1 droge za ma-
sovinio menjanje svesti, kakva je
ona 1z jedinjenja tri-cljjano-amino-
propena. Najjednostavnije je dati mi
opste podatke, pa ¢u se lako snala-
ziti u tome Kkojim sredstvima da

dajem prednost, kakve obime proiz-
vodnje da pripremim 1 u kojm
pravcima da uputim sve to — ob-
jasni Lun.

— Da, imate pravo. Vi ste spo-
sobnida sve shvatite 1 olakSate nam
postizanje uspeha — odvrati Ne-
mac.

— Treba dati iscrpnija obaveste-
nja — slozi se 1 Karlo Lucidi, koji
je do tog trenutka cd<utao pritesnjen
svojom lepom svetlosivom unifor-
mom.

— Ja ¢u vam ispricati kako je
nastala organizacija — poce Dzona-
tan Me¢k Gregor. — U drugom svet-
skom ratu borio sam se s divizyjom
alpskih lovaca gospodina Karla Lu-
cidia, koj1 je bio slavni Ducleov ge-
neral. Postovao sam ga 1 kad ga je¢
moja divizyja zarobila na Sicilil.
Kasnjyje sam kod Napulja zarobio
visnog Firerovog generala Lotara
Vegenera. Divio sam se tom cdove-
ku, iako mi je tada bio neprijatel;.
Obojici sam sacCuvao zivote 1 kas-
nje sam govorio: »Ja, general Ve-
gener 1 general Lucidil trebalo b1 da
komanduyjemo armyama, koje b1 o-
osvojile 1 uredile svet«. Mnogo puta
sam to govorio pred svojim oficiri-
ma 1 priyateljima.

— Jeste 11 1h vidali? — upita Lun.
— Nisam, a to sam zeleo. Ta mo-
ja Zzelja je naopako shvac¢ena u ge-
neralnom Stabu... Penzionisali su

31

me i ja sam se povukao u ovaj dvo-
rac. ProsSlo je nekoliko godina i jed-
nom sam usred noci ¢uo glas sve-
moguceg: »Pokoravaces se mojoj vo-
lii 1 sve tvoje Zelje 1 nade c¢e se
ostvariti. Od sada si ¢lan Velikog
trijumvirata Crnog trougla, c¢iji ¢la-
novi su joS§ generali Vegener i Lu-
Cidi«. Tog momenta sam Se onesves-
tio. Bio sam sam u dvorcu, jer me
je posluga napustila, a nikada se ni-
sam Zenio. Petnaest dana sam bio
bez svesti, ali sam se probudio zdrav
1 Cio. Tek kasnije sam shvatio da
je SveviSnji, univerzalni duh nad
svim ljudima i1 verama, priredio mo-
je primanje u Crni trougao.

— M1, dakle, moramo da oboza-
vamo duha koga smatrate Svevis-
njim? — upita Lun.

— Ne! To je samo duznost nas
trijumvira. Ostali ¢lanovi oboZavaju
nas 1 slusaju sve nase zelje. To je
omoguceno napretkom nauke. Mo-
zak svakog cCoveka se samo usavrsi
vezama za nas 1 organizacyu Crni
trougao. Na tome rade mnogi hi-
rurzi, 1nzingeri 1 tehniCari. Uredaj
su nam savrseni 1 ovde su u sklo-
nistu kome ne moze da naskodi ni
hidrogenska bomba. Videdete savr-
seni red podzemnih 1 nadzemnih u-
redaja ovog dvorca.

— Kako ste smogli ogromna sred-
stva za sve to? — upita Lun.

— Oteli smo pomodu pripremlje-
nih ljudi. Organizacija s¢ prosiri o-
nog trenutka kada vodu neke gang-
sterske, 111 Svercerske druZzine pri-
mimo u <c{lanstvo. Posle on prosSiri
primanje 1 sav novac pritice veli-
kom brzinom. M1 ga trpamo u auto-
matske trezore 1z kojih se opet
planskil trosi, premesta 1 slaze u mo-
netarni fond SveviSnjeg. Samo Sve-
visnjl zna koliko je bogatstvo skup-
jeno. Ono je ogromno 1 SIgUrno ve-
¢e od onog u drzavnim sefovima.

— Ko je pronasao sistem usavr-
Ssavanga ljudskog mozga? — upita
Lun.

— To je delo univerzalnog duha.
Svevisnjl to zna 1 nama nije potreb-
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no da znamo. Kompleti za operacije
dolaze automatskim transportom.
Proizvodi se trideset do trideset i
pet dnevno. To je sporo, ali ta spo-
rost ne moze da se prevazide 1z raz-
loga poznatih samo Svevisnjem. Dve
trecine kompleta Saljemo u centre
na druge kontinente, a oko deset
zadrzavamo za Veliku Britaniju i
Evropu.

— Koliko dugo postoji organiza-
cija?

— Trt1 godine. Ukupno je prim-
heno u Crni trougao tri hiljade 1
trista cClanova — odgovori trijum-
VIT.

— Sve po tri...
ostane — recCe Lun.

Tako treba 1 da

— Na sta mislite? — upita Lucdi-
di.
— QOruzja 1 sredstva treba stvo-

riti u znaku broja tri i trougla. O-
va) broj kao 1 sam trougao 1maju
svoje matematicko savrsenstvo 1
cvrstinu — 1zvali Lun, 1ako je znao
da je to besmislica.

— To je tatno. Postoji savrsen-
stvo 1 ¢vrstina — dodade Nemac.

— Sada shvatam nadin postanka
i delovanje Crnog trougla. Budimo
dosledni1 1 razvimo tezu sve do po-
bede — nastavi Lun.

—  Strategijski plan osvajanja
sveta sam ja i1zradio 1 on je prihva-
cen od Svevisnjeg. To oseCam u
grudima — poce trijumvir Lotar
Vegener. — Primamo prvo znacaj-
ne lhude, koji su nam 1nace bliski,
a zatim one koji su nam ncophod-
ni: Imamo devet ministara, tri zna-
menita generala Ujedinjenih drzava
Amerike 1 po jednog u Britaniji,
Francuskoj, Spaniji, Italiji, Nemad-
koj 1 Grlkoj.

— Zasto, ne u Rusiji? —
Lun.

— Slovene ¢emo unistiti. U Aziji
imamo vecC tri generala 1 u toku
ovog meseca ¢emo primiti jos de-
vet. U cZlanstvu su i mnogi naucni-
ci. Oni nam pomazu da stvorimo
univerzalnu radiomrezu za uticaj na

upita

sve delove Zemle. Uskoro c¢e biti

izbaCen prvi satelit.

— Da li oni svi korisno rade? —
pitao je dalje Lun.

— Svakako! ProSiruju clanstvo,
pripremaju vojne udare 1 podrzava-
Jju nase tajne armade. Sve male 1
velike  organizaciye ganstera, Kkri-
jumcara 1 trgovaca podzemnog pro-
meta ukljuicemo u armade. U ko-
nacnom nastupu, koji treba odrediti
Sto pre, ali u skladu sa prvim atom-
skim napadom na Azijyu 1 Slovene,
sprovescemo masovno unistenje su-
visnih naroda. Zemlja je prenase-
ljena — 1izlagao je Lotar Vegener.

— Time Ce nestati mnoge teSkode
oko prehranjivanja cCoveclanstva —
rece Lun.

— Svetska, jedinstvena drzava
Crnog trougla 1mace samo miljardu
stanovnika. Efikasno ¢emo odrzava-
ti taj broj stalnim uniStavanjem ne-
potrebnih stanovnika. Visoka razvi-
jenost tehnike omogucdic¢e tada Cvrs-
to vladange. Svaki stanovnik zemlje
bice cClan Crnog trougla, prvog 1l
drugog reda. Clanovi drugog reda
ne¢e se mnoziti 1 nestace u skladu
sa usavrsavanjem masina 1 njiho-
vom sposobnos$¢u da zamene ljude
— nastavhjao je tryumvir.

— Dakle, trebaju nam sredstva za
masovno unisStenje — zaklju¢i Lun

— Ona su nam neophodna — u-
pade Karlo Lucidi.

Lun je ¢éutao neko vreme. Posma-
trao je ove lJjude. Oni nisu bili ludi,
ali su licili na potpune ludake. Nji-
hove 1ideje morale su ni¢i u glavi
tog »SveviSnjeg«, koji mora takode
biti ludak.

— Sta smatrate da nam treba po-

kazat1? — upita zatim Lun.

— Podimo na obilazak — rede
Mak Gregor.

Lun je sledio trijumvire razmi-

Sljajuéi kako sada napolju veé de-
kaju Makferson 1 DZejn sa desectak
mornara s broda. Stupice u dejstvo
posle ponoci, i1l1 na Lunov ugovoreni
znak svetlom, ili radio-vezom po-
mocu minijaturnih primopredajnika.



Lun se osmehnu na pomisao kakve
li izraze imaju DZejn i Samjuel na
licima posto su Culi sve ovo 0 ¢cemu
se razgovaralo, jer mikrofon u Lu-
novim dugmadima je stalno bio u-
kljucCen.

— Vidim da su straze i osoblje
ovde sve zZene — reCe Lun uzgred
s namerom da tako obavesti Mak-
fersona i Dzejn.

— Svaki od nas ima li¢nu gardu
i sam je odabira. Svi smo odabrali
zenske <Clanove besprekorne lepote.
Imamo 1 jednu rotu za goste 1z pu-
kovnjja 1 armada. Kada pozivamo
jude 1z kapetanija 1 baza, takode
iIm ukazujemo tu vrstu gostoprim-
stva — objasni Karlo Lucidi.

— Gardistkinje se ne protive? —
upita Lun.

— V1 shvatate krupne stvari, al
ove obiC¢ne ne. Pa one imaju potre-
bu da budu s musSkarcima — odgo-
vori Vegener.

— Mislio sam... obzirom da ste
vi, veliki trijumviri ovde... — recCe
Lun trudec¢i se da bude ozbiljan.

— Ni jedan od nas nije mladi od
Sezdeset 1 pet godina... | obzirom
na sve ... Samo izabrane nadu se¢ u
nasim sobama... U stvari, velike
ideje 1 duZnosti osvajanja sveta ne
daju vremena ni moguénosti za obo-
Zzavanje seksa — dobrocudno objasni
Dzonatan Mak Gregor.

Lun morade da se sagne 1 prikrije
lice, jer ga je gusSio napad smeha.
Namemo pomisli na mnogobrojne
zlod¢ine Sirom sveta, kojima su ko-
reni1 ovde. To preseCe njegov napad
smeha 1 on nastavli da ide cutedi.

Obidose prvo prikrivene puskar-
nice s postavljenim mitraljezima, a
zatim spavaonice za Cuvare. Po kre-
vetima Lun zaklju¢i da ovde boravi
oko trideset devojaka. Tryjumviri za
tim pokazaSe ulaze u podzemna sla-
galiSta oruZja 1 materijala, a zatim
se svi liftom spustiSe u protivatom-
sko skloniSte, cetrdeset metara du-
boko pod zemljom. Bilo je opremlje-
Nno najsavremenijom opremom 1 op-
skrbljeno zalihama komprimiranog
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kiseonika, hrane 1 vode. Postojali su
i rezervni agregati za proizvodnju
struje, koja je bila neophodna radio
uredajima.

— Ovo je neosvojivo, jer bi na
prvi znak napada nasi c¢lanovi po-
krenuli hiljade ljudi i ogromnu teh-
nicku snagu — objaSnjavao je Lo-
tar Vegener.

— A niko se nikada nece ni usu-
diti da na silu ude u zamak Mak
Gregorovih. Mi smo kraljevini dali
mnoge generale, a ovaj dvorac u sa-
moj blizini Vindzora je poklon kra-
ljevske kudée. U upravi vindzorske
policije su Clanovi Crnog trougla. 1
uopsSte je sve obezbedeno. Sada vi-

dite da smo nepobedivi — 1zlozi Mak
Gregor.

— Sve je u savrsenom redu — od-
govorl Lun. — Sada vidim da cu sil-
no ubrzati pobedu.

— Sada ¢emo natrag u salu za pri-
manje da zaklju¢imo dogovor — re-
¢e Dzonatan Mak Gregor.

Kad se popeSe u dvorac, Lun sec
odlu¢i na akciyu, jer je na trenutak
ukljuCio vezu sa DZzejn i Makferso-
nom. Javljali su ponavljaju¢i rece-
nicu:

— Ramsi 1 Glinis su ovde.... Ram-
s1 1 Glinis su ovde. Lun toboze poce
da kaShe. Pokri lice maramicom u
kojoj je bila mala gas-maska s mini-
jaturnim, ali sigurnim filterom, a
tada u dzepu otvori gasne bombice.
Tkanina je prigusivala lako SiSta-
nje gasa, ali nije smetala da se ak-
tivnl gas brzo Siri.

— Vec¢ smo umorni i treba da po-
zurimo — primeti Mak Gregor.

— Ostaje samo da raspravimo ne-
koliko detaja — reCe Vegener. —
Postavicu pitanga gospodinu Lunu,
kralju ponoc¢i. Prvo je: da li on mis-
li da sacuva titulu koju nosi?

Lun je joS uvek imao lice zaklo-
njeno maramicom. Znao je da tre-
ba cCckati joS svega nekoliko sckun-
di. Vegener sklopi o€i u ocekivanju
odgovora, ali ne mogade viSe da ih
otvori. Skoro u isti c¢asak usnuse
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ostala dva trijumvira 1 dva Lunova

¢lana trougla voda baze.

PriCvrstivSsi masku drzacima slicC-
nim onima kod naocara, Lun usta-
de. Gurnu veliku ukrasnu rezu od
bronze 1 njome se obezbedi od i1z-
nenadenja spolja. A tada brzo otvorl
minijaturni hirurSki pribor. Kod sva-
kog uspavanog nacini jedva vidljiv,
ali do kosti dubok rez. Narocitom
spravicom do kosti gurnu platinom
prevucene ncutralizatore. Spravica
th zavrnu u kost onim jedva vidlji-
vim vijkom. To je bilo neophodno
da zrnce ne bi lutalo vuceno krvo-
tokom, i1li da ne bi ispalo iz tela u
sluCaju infekcije. Na kraju bi sva-
kome Lun zatvorio ranu narocitim
elektricnim uredajem. Svakome je
ostajala ranica sliCna ogrebotini. Pre-
mazavsl ranjena mesta nekim jedi-
njenjem koje je tkivo ¢inilo neoset-
jivim, Lun zavrSi poduhvat 1 vrati
se u svoju stolicu.

Tada pripremi novu koliinu gasa
s trenutnim dejstvom 1 krenu na-
polje. U holu se pred njega isprecise
Sest devojaka telesne garde trijum-
vira.

— Evo poruka trijumvira — rece
im on 1 pruzi mali gasni propulzor.

Devojke se nagnusSe prema rucl 1
u istom trenutku bez reCi popadase.
Lun ih po dve povule u salu i sme-
sti na pod. Zatim pode u prostorije
gde su spavale ostale devojke. Nade
ith u levom krilu zgrade. Bile su le-
pe 1 prirodne u snu. Ucvrs¢ivao je
njihov san uspavljuju¢im gasom, a
onda 1h svaku posebno vezivao.

Pred strazarnicom na
stvar ponovl sa tr1  uniformisanc
gardistkinje u trorogim SesSirima.
Ostalih devet uniformisanih devoja-
ka spavale su poluobulene na leza-
jima. Dakle, one su se spremale da
zamene strazare na zidovima i one
tri dezurne kod kapije.

Lun ukljuc¢i vezu s Dzejn 1 pozyva:

— Udite vozedl automobile. Ce-
kam wvas i1za otvorene Kkapije.

On brzo skide zasunu 1 dva auto-
mobila kliznuSe unutra ugaSenih fa-

kapiji se

rova. Lun opet zatvori kapiyju 1 po-
zva DZejn i Glinis da se obuku u
gardijske uniforme 1 da tako pridu
devojkama na strazarskim kulama
1 kod mitraljeza. Njih trojica sace-
kase da se¢ sve obavi u tisini. Dzejn
s¢ sluzila gasnim oruzjem, a Glinis
drskom revolvera. Nije potrajalo ni
punih pet minuta, a pet budnih de-
vojaka na strazarskim mestima be-
nu uspavane 1 vezane.

Svi udose u glavnu zgradu.

U tom momentu sa svih strana
dopre nekakav odjek. Oni se trgose.
Razumeli su pitanje:

— Sta se dogada? SveviSnji pita
Sta se dogada u bazi trijjumvira? Za-
Sto nema odgovora na kontrolne sig-
nale?

— Otkuda se to cuje? — upita
Makferson okreduci se oko seba.

— (Glas dolazi iz skrivenih zvuc-
nika — zaklju¢i Lun.

Major Olifant je nehoti¢no zinuo
1 u Cudenju slusao.

— To je... Ta glas poznajem...
Slusajte!... Pa to je¢ neverovatno!
Glas pukovnika Normana Grifta!

— Moramo biti oprezni — rece
Lun 1 posla Dzejn 1 Glinis na kapi-
ju.

One ostadose na strazi. Dzein je
imala uklju€en minpgaturni primo-
predanik 1 kao vlas kose tanki spro-
vodnik pruzao se do njenog uha, u
kome je bila sluSalica veli¢ine zrna
bibera i omotana penastim okvirom,
tako da se drzi u uhu. Lun je imao
isti1 takav primopredajnik.

Lun, major Olifant 1 Makferson
su groznicavo radili. Pregledali su
dvorac 1 podzemno skloniSte, sme-
stili devojke u levo krilo zgrade,
koje je imalo pod sobom jednu na-
pustenu prostoriju, verovatno ncka-
dasnjn zatvor. TeSka okovana vrata
su bila zardala, ali joS uvek CcCvrsta.

NajviSe posla zadavao 1m je tre-
zor. Uspell su da obyu teska metal-
na vrata 1 ugledase nekakvu Siroku

cev, koja se spustala u spirali nekud
u dubinu.



— Prema objasnjenju onih luda-
ka gore, ovo je trezor u koji se ba-
caju novac 1 zlato sakupljeni i1z ce-
log sveta — objasni Lun.

— Da nademo c¢vrsto uze, pa da
se ja spustim dole — predlozi major
Olifant.

— Mozda dole vreba opasnost —
upozori Lun.

— Nemamo vremena za razmisla-
nje. Ako mi se sta dogodi, film sa
podacima o organizaciji naci ¢ete na
posti broj devet, kuda je upudéen na
moje 1ime s naznakom »post restant«.
InacCe, Glinis je negde sklonila svoj
film, na kome su takode svi podaci
— zaklju€i Olifant.

Makterson vec bese pronasao ve-
liki kotur upredenog i jakog elek-
tricnog kabla. Sada je isprobavao
moze li da se prekine. Pokazao se
dovoljno <¢vrstim. Mornar napravi
omcu 1 pokaza majoru kako da u
nju stavli nogu 1 kako da se drzi.

Olifant se spusti u Siroku 1 sjajnu
metalnu cev. Njeno spiralno spusta-
nje usporavalo je kretanje 1 on je
silazio polako, osvetljavaju¢i pred
sobom. Vel posle dvadeset metara
on viknu:

— Stigao sam. Ovde je Siroki pod-
zemni tunel. Vide se tragovi neka-
kvog kamiona, koji je dolazio 1 od-
voz1o plen!

Iz cevi do Luna i Makfersona sti-
goSe te re€l pojacane 1 odjekujudi.

— Vracaj se, pocinjemo da te 1z-
vlacimo. Kasnije ¢emo potraziti taj
izlaz. Kamion nije upotrebljen da se
vozi negde vrlo blizu — dovikivao

je Lun.
— Vucite! — viknu major Olifant.

Uskoro se opet nadoSe u sali gde
su triumviri 1 jos dva zloCinca mir-
no spavali. Pretresose i1h. Kod tri-
umvira ne nadose nikakvo oruZzZje.
Japancu i Vindermiru oduzese re-
volvere. OtkriSe da u dvorani posto-
li Citava zbirka oruZja, spremnog za
upotrebu. Bilo je tu noZeva, revol-
vera, automatskih pusaka 1 rucnih

granata.
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— Sve najnovyl modell1 1z vojnih
magacina. JoS nisu u upotrebi, a ov-
de ih imaju — primeti major Oli-
fant.

— Sklonite oruzje negde napolje,
jer ¢emo sada probuditi naSe trijum-
vire. Treba da proverim jednu pret-
postavku — reCe Lun 1 pode od jed-
nog do drugog uspavanog 1 naro-
¢itim iglama s gumenim mehuri¢ima
ubrizga im sredstvo za neutralisa-
nje dugog dejstva uspavljujuceg ga-
sa.

VII

Stoje€1 1za zavese gde se pre to-
ga nalazilo oruzje, maor Olifant 1
Samjuel Makferson su slusali Sta se
dogada. Lun je bio zauzeo svoje me-
sto na kom se nalazio pre uspavlji-
vanja petorice udlesnika  sastanka.
Sada 1h je posmatrao.

Na licima 1im se¢ javljao 1zraz sli-
can onom koji dobije slep ¢ovek kad
mu se operacijom povrati davno iz-
gubljeni vid. Posle su se polako sre-
divali i pocdinjali nepoverljivo 1 is-
pod oka da posmatraju jedan dru-
gog.

— Sta se to dogodilo? — upita
Lun 1 sam se toboze cCudedi neka-
kvo] nejasnoj promeni.

— Jzgleda da smo zbog neleg svi
spavali. Bar ja jesam — rece DZo-
natan Mak Gregor.

— Treba da se objasnimo — poce
Vegener. — M1 smo ovde suvise du-
go 1 radimo na osvajanju sveta. Mis-
lim da nismo shvatili neke stvari...
Ipak se mora znati uloga nemacke
nacije u bududéoj svetskoj drzavi.

— VasSe reCi me podsecéaju da car
zemlje izlazedeg sunca ima pravo na
moju vernost — upade Japanac 1
nelagodno se osvrnu.

— Pravno, mi smo organizacija
uperena protivu pravde — rece Ju-
dzin Vindermir.

— V1 hocete da se povulete?! —
toboZze iznenadeno uzviknu Lun.

— Bili smo zaneti idejom svet-

skog gospodstva. Sada treba da raz-
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jasnimo neke stvari... Mene dudi
sve ono Sto smo prihvatili kao svoj
zadatak... Dobro je da skupimo bo-
gatstvo, ali nye sve u tome... Ja
nisam slusao svoje ploce operskih
arija ve¢ Citave tri godine... Nika-

da nismo sluSali muziku — rec¢e Ka-,

lo Lucidi 1 pocrvene, oclito svestan
da je rekao nesto besmisleno.

— Mi imamo mod¢nu organizaciju.
A odgovorni smo za sve Sto je ona

do sada ucinila. Zar da sada preki-
nemo sve veze s tim Judima? —
upita Lun.

— Mo zamak ne moze da bude
sediSte prevrata. Ja sam polozio za-
kletvu kraljici! — uzviknu Mak Gre-

gor 1 zbog neCega ustade, pa se istog
trenutka svali u fotelju.

Nastade mucno cutanje. Svi  su
razmislhali o Cinjenici da su bili pri-
stalice »okivanja« ljudskih mozgova,
a sada odjednom sagledavaju svu
monstruoznost svojih nedela.

— Mozda bi resenje bilo u kolek-

tivnom samoubistvu — rece 1nzinjer
Sodin Sumitomo.
— Samoubistvo?!... Mozda mo-

Zzemo izbeci... To bi bio i druStve-
ni skandal... Bolje bi bilo da po-
pravimo nesto od onog sto smo uci-
nili — recCe uzbudeno Mak Gregor.

Lice mu postade plavo i on se u-
hvati za prsa. Lun mu pritréa 1 za-
drza ga da s¢ ne svali na pod. Po-
lako ga polozi na meki sag.

— On umire... TaCnije, on je

umro — saopsSti Lun i vrati se na
svoju stolicu. — O¢cito, 1zliv krvi u
mozak.

— Poclinje boZja kazna. Treba na-
¢i put iskuplienja — rele Italijan i
pocCe brzo da se krsti 1 mrmla ne-
kakvu molitvu.

U tom momentu Lun zacdu poru-
ku DzZejn Vitington:

— Mnogobrojnt automobili opko-
ljavaju dvorac. 1z njih iskaCu ljudi
naoruzani masinskim pusSkama...
Vec¢ su na kapiji 1 lupaju.

Lun poteze revolver 1 uperl ga na
prisutne.

— Dosta je 1gre, gospodo! Hapsim
vas! Makfarsone, idi u pomoc¢ devoj-
kama na kapiji. Povucite se ovamo
Ramsi, vezi ove nitkove! — naredi-

vao j¢ Lun pred razgoraCenim oci-
ma prisutnih.

Samjuel Makferson izide iza zave-
se s ogromnim koltom u ruci. O ra-
menu mu je visila masinska puska,

a dzepovi behu nabubreni od ruc¢nih
bombi.

— Ponoé¢na sSala! Tako mi svih
uSivenih mozgova, nodcas ¢emo se

nasaliti! — wviknu on trée¢i k vra-
tima.

Major Olifant je drZzao noZ u ruci
1 sekao svilene gajtane za pamera-
nje ogromnih zavesa. Brzo 1 vesto
kidao je komade 1 pravio omce za

lakSi pocetak vezivanja.
Zarobljenici se nisu snalazili. Sa-
mo Japanac 1 Vindermir opipase

prazne futrole u kojima viSe nije
bilo revolvera.

Lun je osluskivao glasove 1z male
slusalice u svom uhu. Neko je zahte-
vao da se kappa otvori.

— Veliki trougao je s nama! Otvo-
rite! — vikao je neko.

— Dodite blize... Dajte levu ru-
ku ovde — Cuo se glas Dzejin Viting-
ton.

— Zarobili su mi ruku! Nabacili
su omcu i vezali! — kriknuo je mus-
ki glas. — Ne osvréite se na mene.
Provalite udarom kamiona!

— Napadaju Clanovi bande Crnog
trougla — cCuo je Lun reCi Dzein
Vitington namenjene njemau.

Olifant je ve¢ bio vezao cCetvoricu
zarobljenika.

— Vodi 1th prema trezoru. Ja Cu

pogledati Sta se dogada napolju —
rece Lun.

Olifant klimnu glavom 1 dade znak
zarobljenicima da Kkrenu.

Napolju poce pucnjava. Lun pri-
tréa mitraljezu 1 sasu rafal u ka-
mion Koj1 je jurio prema kapiji.
Snazna masSina se ugasi, a zahuktali
kamion iskrenu zbog oSteCene leve
gume 1 udari u zid. S njega popa-
dase nekoliko napadaca.



— Seckaj hobotnicu! Kuda trou-
glaste glave? — O-ho! Te Zzgadije
ima kao sardina u jatu! — vikao je
Makferson gadajuci, iz kolta.

Lun potr¢ca do Kkapije 1 naredi:

— Trkom u kucu! Izbegavajte u-
bijanje, jer tamo ima neduZnih Jju-
di!

— Steta! A ba% je lepo polelo —
zazali Makferson 1 snuzdeno pogleda
svoj dZepni »top«.

UtréaSe u kucu. Lun baci nekoli-
ko ru¢nih granata u prazni park.
Eksplozije odjeknuse daleko. Zeleo
je da policija bude obaveStena o bor-
bi. Ovako ¢e se di¢i uzbuna 1 u sa-
mom Vindzoru. Tamo se nalazilo
nckoliko bataljona sSkotske garde.
Oni ¢e se mozda pokrenuti.

Svi s¢ okupise oko ulaza u trezor,

— Zar ¢emo ostaviti sve one le-
potice? — 8Salio se Makferson. —
Mozda bih se, nekoj svideo.

— Bolje skokni ti dole u tu cev

1 pazl da se ne zaglaviSs — odvrati
Lun.
Makferson odmeri cev 1 skliznu

kao niz tobogan.

— Dolazite. Sasvim lepo dcete se
spustiti — zvao je odozdo.

Zadnji ostade Lun. Nadzirao je¢
kako se spustaju prvo Olifant, za-
tim cetiri zarobljenika 1 konacCno
Dzein 1 Glinis. On je za sobom bio
zamandalio sva vrata do trezora a
sada pritvorlt 1 sam trezor. Iznutra
osmotrli c¢eliCcna vrata 1 s nekoliko
udaraca ugura oStecene automatske
zasune, koji <¢vrsto zatvoriSe trezor.

Kad se 1 sam spusti, naredi da
ostali oprezno krenu tunclom, a on
1skoristi poslednje zalihe uspavlju-
jucCeg gasa da ga ostavi u sada s jed
ne strane hermetiCki zatvorenoj spi-
ralnoj cevi.

Kada je sustigao ostale,
ith da se dogovore.

— »Svevisnji« je ocCito brzo osetio
da se ovde nesto dogada — rece
Lun. — Moramo biti vrlo oprezni.
Ja 1 Makferson ¢emo iéi da izvidi-
mo, a vi se kredite polako 1 tiho.

zaustavi
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Tunel je bio vrlo dug. Vec¢ su iSli
pola milje 1 uzgred osmatrali oja-
¢anja zidova i tle tunela. Lun za-
kljuéi da tunel drzi zapadni pravac
i da sada moraju biti blizu Daceta.
Znao je da su na i1stoCnoj strani Da-
Ceta stare kasarne 1 vojniCcke zgra-
de. Uskoro je tunel skrenuo u bla-
gom luku, gde je mestimiCno sa
svoda kapala voda. Na raskvase-

nom tlu su se lepo videll tragovi ka-
miona.

— Kako c¢emo izi¢i odavde? —

upita Makferson.

— To ¢emo da vidimo. Moguce je
da nas crni ¢ekaju na ovoj strani —
odgovori Lun.

Uskoro svetla njihovih ru¢nih lam-
pl osvetliSe velika metalna  vrata,
koja su bila, zakljuCana. Lun 1ih
pregleda 1 zakljuci:

— TeSko 1h je otvoriti. Mozda se

pored desnog stuba moZze probiti pro-
laz.

— Ne volim da se nalazim pod
zemljom... Divho, otvoreno more
s dosta neba! To je za Coveka! —
razlagao je {1lozotski Samjuel Mak-
ferson.

— Ne smemo da upotrebimo cks-
ploziv, 1ako 1mamo dosta rucnih
bombi. Moramo da kopamo — rece
Lun 1 oproba tvrdoc¢u starog zida.

Uz pomoé¢ cevi Makfersonove ma-
Sinske puske 1zvaliSe prvi kamen.
Posle je 1Slo brze. Kad ostali stigo-
S¢, Lun je vec¢ bio stvorio malu rupu
uz dovratak. S druge strane je bio
mrak, Lun proturi ruku s lampom
1 osvetli. Ugleda nekakvu veliku
prostoriju u kojoj su u velikim ra-
-ovima bili poredani sanduci, ne-
kakva oprema 1 alat. NiSta se nije
Culo.

— Prosirimo prolaz — rec¢e Lun 1
ukloni se da odmorniji Ramsi Oli-
fant nastavi kopanje 1 razvaljivanje
zida.

— Kakva 1znenadema'! Imajte u
vidu da sam ja nemacki gradanin
— reCe vegener.
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Ljutiti Makterson mu uhvati nos
medu kao klesSta jake prste 1 snaz-
no ga zavrnu.

— Cujem li jo§ jednom tvoj glas,
istegli¢cu ti tu njusku u pravu, prav-
catu slonovsku surlu! — zapreti mu
1 pustl ga.

Vegener udari o zid tunela 1 osta-
de tamo c¢utedi.

— To je neCoveéno — reCe Karlo
Lucidi.
— Generall, mirno i1 tisina! — od-

vrati mornar. — SluSao sam ja sve
Sta ste tamo brbljali dok su vam
mozgovi bili usiveni kao stara ca-
rapa. Osvajanje sveta! O pacovska
vrsto! Sve vas i vama sliCne treba
1seliti na pusta ostrva, pa tamo Kro-
jite planove o0 osvajanju sveta.

Judzin Vindermir je nesto tiho
gundao. Jedino je cCutao kao zaliven
Sodjin Sumitomo. RazmiSljao je o
svom dolasku u Englesku zbog pla-
nova za veliki tanker nafte. Iznena-
da je odluCio da sve napusti 1 ne-
kako se nasSao s Vindermirom. Oti-
Sl1 su u bazu pod starim rudnikom.
Otada je sluzio Crnom trouglu. Za-
Sto nikada nije kritiCki gledao svoj
rad? Zar ga je i1deja o osvajanju
sveta toliko snazno zavela? On je
shvatao da je organizacija putem o-
peracija na mozgu stvarala ljude
robote. Ali tek sada je shvatao da
je 1 on bio robot. Koliko je ureda-
ja i1zradio! Koliko je zlolina 1zvr-
SEno S njegovim znanjem 1 Uz njego-
vu tehnicku pripremu!

Pogled mu pade na majora Oli-
fanta, koji1 je velikim nozem, onim
istim koji mu je posluzio za kidanje
gajtana, dubio rupu da zavuce vrh
cevl Makfersonove masinske puske
izmedu dva kamena. Posto produbi
rupu, Olifant noZz zabode u zid tu-
nela. Oruzje je bilo na dohvatu Su-
mitomovih vezanih ruku. On se ne-
primetno pribliZzi.

Odjednom povuce vezu 1 obema
rukama zgrabi noZz. Snazno izmahnu
1 zarl ga sebi u stomak 1 povuce ga
prema gore. Krv Siknu niz nyegove

ruke 1 noge. On sede 1 pole da mr-
mlja nesSto na japanskom.

— Samuraj 1zvrsio harikiri! Da-
kle, tako se to radi — rece Makfer-
son 1 saze se¢ nad Sumitomom.

Covek se eréio 1 veé gubio svest.

— Ne moZemo mu pomodi, nego
pridi da pomognesS ovde! — recCe lju-
tito Olifant briSuc¢i znoj s lica.

— Mislim da bih se ja provukla
— rece Glinis 1 probi se 1zmedu mus-

karaca. — Mozda ¢u nadéi kakvu a-
latku.

Pustise je da pokusa. Njeno vitko
telo udenu se izmedu dovratka i ka-
menja. Olifant joj pomoZe i ona pro-
de. Pri1i tome pocepa bluzu na le-
dima. Olifant je zurio u nju.

— Tako mi boga, ona ne nosi
grudnjak — Sapnu on Makfersonu.

— Ribica! Sta ée morskoj ribici
grudnjak? — Salio se Makferson ta-
kode Sapatom.

Svi zastadoSe. Uskoro se Glinis
vrati i pruzi im dve velike metalne
poluge.

— Ovo je nekakvo vojno skladiste.
Kroz jedan kapak se vidi dvoriste
u kome su vojni kamioni. Prema
nebu se vide ogromne antene, radar-
ska krila i nekakvi uredaji. PoZzurite

— rece zatim.

Sluzeci se polugama Olifant 1 Mak-
ferson brzo 1izvaliSe jos dva kame-
na 1 svi lako udose u skladiste.

— VeZite usta zarobljenicima —
reCce Lun 1 ode da osmotri.

Olifant prvo i1zvrS1 Lunov zahtev,
a onda 1 sam pode da osmotri. Na-
de Luna kako gleda kroz odskrinut
kapak. 1 sam pogleda, a onda Sapnu:

— Pa to je radio-baza devedeset
tri.

— Cija baza? — upita Lun.

— NasSa... Mislim baza Inteli-
dzens servisa. Tu je 1 deo sluzbe pu-
kovnika Normana Grifta. Postoje
mnoge stvari koje treba povezati —
objasni major Olifant.

— Kako ¢emo izi¢i odavde? —
upita Lun. — PoznajeS 11 bolje ba-
zu?



— Tesko je iziéi... Cuvana je
kao najstrasniyja kazniona sveta —
odgovorli major.

— Treba prikriti prolaz koji smo
nacinili — rece Lun 1 povuce se
prema grupi.

Makferson se pokaza kao vest zi-
dar 1 uskoro su komadi¢i odvalje-
nog kamena bili pokupljeni, a veci
uglavljeni na staro mesto. Glinis se
provuce opet unutra 1 sve pregleda,
a zatim ude u skladiste. Zazidase
ostatak otvora, blizu koga su bili
poredani sanduci. Pomakose 1h blize
vratima 1 sve je¢ bilo opet prikrive-
no. Bas su ostavljali poslednji san-
duk, a napolju blesnuSe svetla dva
automobila 1z kojih 1zidose sedam
ljudi. Sestorica su bili u vojnickim
uniformama i1 s masinskim puSkama
u rukama, a sedmi je bio u tamno-
sivom mantilu 1 s natuc¢enim  Sesi-
rom.

UputiSe se prema skladiStu.

Lun dade znak da se svi sakriju
iza sanduka 1 u udubljenja iza ve-
likih polica. Vrata sSkripnuse 1 svet-
lo obasja skladiSte. Vojnici su drzali
uperene automate.

— Sve je u redu — reCe covek
u civilnom odelu. — Drzite na oku
vrata. Bi¢u u dvorani radio ureda-
ja CX grupe.

Bio je to pukovnik Norman Grift.
On 1zide drze¢i ruku u dzepu ogr-
taCa. Bilo je oclito da stiska drsku
revolvera. Major Ramsi Olifant je
gledao za svojim stareSinom. Sada
mu je postalo jasno zasto je 1mao
oc¢ajne uslove raded¢i na otkrivanju
tajne Crnih trouglova. Se¢tio se da
j¢ napadnut bas kad je bio pozvan
kod pukovnika Grifta. Dakle, taj
paklenmi intrigant je bio u  sluzbi
»SveviSnjeg« Crnog trougla, 1li je
bio sam vrhovnl voda zlocinaca.
Njemu su bile dostupne mnoge tajne
nauke, jer je vodio sluzbu za tu ob-
last. Imao je 1 posebnu radio mrezu,
uredaje za prisluskivanje, elektron-
ske masine 1 sve Sto je trebalo da
zapocne uzurpaciu velikog  stila.
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Mozda je sve preraslo 1z jednog taj-
nog naucnog cksperimenta.

Slicne mishh rojile su se u Luno-
vo] glavi, ali samo kratko vreme.
Pre svega je trebalo traziti 1izlaz.
Nye 1mao vise gasa za uspavlijiva-
nje, a svakog trenutka zarobljenicil
bi mogli namerno da proizvedu ka-
kav Sum. Trebalo je odmah napasti.

Vojnici behu posedali 1 spustili
oruzje, jer teska zabravljena vrata
im se¢ nisu cinila opasna 1 pored u-
pozorenja pukovnika Grifta.

— Probudili su me 1z najlepseg
sna — rece jedan vojnik.

— Ne razumem to naredenje da
odmah ubijjemo onoga ko bi poku-
Sao da 1zade 1za ovih vrata. Do da-
vola, kako da cCovek 1izide kroz za-
klju¢ana c{eli¢na vrata? Ne volim ta-
janstvenost u sluzbi — pricao je
drugi zevajuci.

— Slusay Klive! Pric¢aj Sta je bi-
lo s onom plavuSom. Obecao si da
¢e§ me upoznati s njenom prijate-
ljicom — pole jedan mladi vojnik.

— lIzgledalo je da vredi. Samo
sam zurio u tu njenu suknjicu ma-
lo duzu od dobrog vojnickog opasa-
¢a. Odvela me u svoj] stan... —
pricao je vojnik.

Ostali se ponamestiSse da sluSaju

Lun primeti kako Makferson iz-
viruje i upitno pokreée glavu. Bilo
je ocCito da ovo nisu »okovani« voj-
nici 1 Lun mu klimnu glavom. lzvi-
rivao je 1 Olifant. Lun i njemu dade
znak da krene. Kao senke kliznuse
ka vojnicima.

— A onda je trazila da prvo po-
kazem 1 da joj predam deset funti...
— pri¢ao je vojnik.

— Ja sam major Olifant. Zelite

li da umrete, momci? — 1znenada
se zacu glas.

Vojnici su zurili u uperene revol-
vere trojice musSkaraca. Olifant pru-
Zi svoju legitimaciju i pokaza je na-
redniku iz grupe vojnika.

— Tako, dakle! UmeSani ste u kra-

du velikog stila. Za to se strelja,
momci — blefirao je Olifant.



40

— Izvolite, gospodine majore...
M1 ne znamo... Otkud ste se stvo-
rili... Nas je vodio pukovnik Grift
— mucao je narednik vracajudi le-
gitimaciju.

Olifant klimnu glavom i obrati se
Lunu:

— Gospodine generale, ja mislim
da momcl stvarno ne znaju da su
zloupotrebljeni za pljacku. Nasa za-
seda je uspela.

— Dozvolite da kazem — javi se
jedan vojnik.
— Govorl! — odobri1 Lun.

— Ja sam bas malo pre rekao
da ne volim tajanstvenost u sluzbi.
Ne razumem ova naredenja — 1spri-
c¢a vojnik 1 pocrvene.

— Culi smo va$ razgovor. Ipak
¢emo vas privremeno staviti pod
strazu. Narednic¢e Makfersone, oduz-
mite 1m oruZje 1 preuzmite straZzu

— nastavi Lun svoju novu ulogu.
Makferson uzdahnu odito nezado-
voljan svojim malim <¢inom u no-
voj situaciji.
—  Gospodine generale, dozvolja-
vate 11 da i1h vezemo? — upita Mak-
ferson.

Ali ve¢ je vezivao zbunjene voj-
nike. Tek kad im je vezao 1 koma-
de nekakvog krutog platna preko
lica, poce da gunda:

— Zar nisam ja uz generala, pu-
kovnika 1 majora mogao biti makar
kapetan. Ja sam inale Kkapetan, ali
ne onaj bez vrednostli, nego pravi,
pomorski!

Vojnici su kolutali oCima gledajudi
kako izlaze DzZejn 1 Glinis 1 vuku
tri zarobljenika. Sad su shvatili
prevaru.

— Svucite vojnike i svi ¢emo se
obudi u uniforme. Jedino Makferson
ne bi mogao da se udene mi u jed-
nu. On neka ostane kakav jeste —
predlozi major Olifant.

Lun klimnu glavom. Brzo su raz-
vezivali 1 svlac¢ili jednog po jednog
vojnika 1 obukoSe se Olifant 1 de-
vojke. Lun takode obude uniformu.
Tryumvire ostavise kakvi jesu 1

poslaSe Makfersona da ih smesti u
automobile.

— Svakog kucni po lobanji, da bu-
du mirni — sapnu mu Lun. — A on-
da budi oprezan 1 Cekaj.

Olifant beSe smestio
onda rece:

— Znam gde je dvorana uredaja
CX grupe. Jednom smo zavirili u
nju kad smo bili na rutinskim vez-
bama.

Oprezno 1zidoSe 1 jednim hodni-
kom skrenuSe za majorom Olifan-
tom. On 1h povede uz jedno stepe-
niste, pa starinskom galeryom. Dvo-
rana uredaja CX grupe bila je na
drugom spratu. Bas kad su prilazi-
11, vrata naglo lupise.

Bili su primeceni. PritrcasSe i po-
kusase da ih otvore.

vojnike, a

— Ovde je major Olifant! Otvo-
rite pukovnide Grift! — vikao je
major.

— Proklet da si! — Cuo se odgo-
VOT.

Uzalud su navaljivali na masivna
vrata. Lun dade znak da odustanu,
pa poce da razgleda bravu. Velikim
univerzalnim Kkalauzom pocle da c¢ac-
ka po njoj.

U tom momentu gore na krovu
zagrme nekakav motor. Oni potrca-
Se ka stepenistu, koje je vodilo go-
re. Stigose samo da ugledaju heli-
kopter koji uzlete i kao ruzni, du-
gorepl Insekt odzuja, ka severu.

— Pobegao je, hulja! — opsova
major Olifant.

Lun se vrati i uskoro vrata po-
pustiSse. Iznenadi 1h sja mnogo-
brojnih uredaja. Sve je bilo posled-
nja reC¢ radio-tehnike. Lun brzo o-
smotri okolo. Nade centralni auto-
matski uredaj. Otvori depozit 1 zau-
stavi rad. Magnetofonske trake sta-
dose. Lun_ih postavi na obiCni mag-

netofon. Culo se kako se u interva-
lima ponavljaju sugestivho  kazane
reci:

»Clan sam velike vojske Crnog
trougla, koja ¢e osvojiti svet... Vo-
dama <¢u biti veran 1 odan... UCci-

ni¢u sve sto zazele. Bi¢u uvek tamo



gde me posalju 1 uvek Cc¢vrst kao
stena... Sve sto znam o Crnom tro-
uglu, to je samo moja tajna... Pre
¢e mi neko i8€upati srce nego taj-
ne....«

Bilo je joS nekoliko varijanti ovih
toliko jednostavnih i banalnih rece-
nica. Ipak, one su drzale ljude u
punoj pokornosti, jer su odavde emi-
tovane da 1h prime neposredno nji-
hovi mozgovi 1 paralisani centri vo-
lje.

Lan pogleda majora Olifanta 1 po-
kaza mu u ugao. Ramsi se okrete, a
Lun ga naglo udari drskom revolve-
ra po potijku. Onda brzo pole da
govori u magnetofon, na onaj na-
¢in koji je upotrebljavao kad hipno-
tise:

»Svl Clanovi velike vojske Crnog
trougla moraju poslusati... Svi mo-
raju biti verni ovoj zapovestl...
Unistite sve uredaje za primanje u
Clanstvo... Unistite tako da ne osta-
ne traga o njthovom postojanju...
Unistite baze... UnisStite baze... U-
nistite nagomilano oruzje... Unisti-
te nagomilano oruzje... Predajte se
policijama tamo gde se nalazite...

PriCajte sve Sto ste udinili... sve
pricajte 1 ne skrivajte... UniStite
sve Sto vas vezuje za Crni trou-

g2a0...«

Snimljenu traku Lun odnese do
depozita 1 postavi je¢ u uredaj, pa ga
odmah ukljuci 1 pojaca. Zatim brzo
improvizova tempirni ureda; od
jednog €asovnika 1 ru¢ne bombe. Na-
kon pet casova trebalo je da odjek-
ne laka eksploziyja ru¢ne bombe u
srcu najkomplikovanijeg mehanizma.

— Trazite kakvog eksploziva, 1li
zapaljivih materjjala —nalozi Lun
Glinisi 1 Dzejn.

One su ga sve vreme nemo po-
smatrale, a sada se samo osvrnuse
na Olifanta 1 otréase ka skladiStu.
Nosile su samo dve boce komprimi-
ranog butana.

— Ovo smo nasle u maloj radio-
nici. Ima jos 1 ekrazita, ali nema
detonatora — reCe Glinis, koja se
razumela u pirotehniku.
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— [ o toga ¢e ispasti idealna pa-
klena masSina — r1eCe Lun 1 brzo
postavli butanske boce.

Veza 1h za radiouredaje na auto-
matskom prebacivaCcu struje. Sve to
dobro sakri. Poluga ¢e osloboditi vec
odvrnute ventile, butan d¢e ispuniti
prostoriju 1 na kraju ¢e se sve za-
paliti kad istekne pet casova.

— Kre¢cemo — pozva Lun.

Za sobom zakljuc¢a vrata i ponese
majora QOlifanta.

— Nadam se da samo pukovnik
ulazi u onu salu. Morao sam riziko-
vati da neko ipak ude u radiosalu.
Cim otvori depozit, poginuce za do-
bru stvar. Mozda niko nece ni uéi —
pricao dok su 1zlazili ka kolima.

Docdeka 1h nervozni Makierson.

— Jesu 11 vam se poderala jedra?
nema vas d¢itavu vecnost — gundao
je sedajucl za volan.

Lun spusti majora Olifanta u dru-
ga kola i sam sede za volan. Glinis
podize majorovu glavu sebi na Kkri-
lo.

— Nisi ga valjda suvise jako uda-
rio? — nehoti¢cno ona pokaza svoje
strahovanje.

— Jako jesam, ali toj »blindira-
noj« glavurdi je basS toliko trebalo
da ne upadne u kakav nesporazum
s nama — odvrati Lun 1 krenu auto-
mobil.

Kod kapije strazar podize rampu,
a dezurni pozdravi vel poznate au-
tomobile.

— Ipak, baza nije ¢uvana kao naj-
straSnija kazniona— reCe Lun 1 pri-

tiste gas.

— Sta me je to lupilo? Gde sam
sada? — zadu se glas majora Olifan-
fa.

— Jure nas stotine Crnih trouglo-
va. Drz1 se dobro a na dobrom si
mestu — odgovori Lun.

Olifant podize glavu i rukom za-
grli Glinis.

— lzgleda da sam stvarno na naj-

boljem mestu — reCe zatim.

— Cuti! — %apnu Glinis i zatvori
mu usta poljupcem.
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Na raskrS¢u puteva kod Stenvila
Lun zaustavi. Pozva Dzejin 1 Mak-
forsona da predu u njegova kola, a
zatim rece:

— Vas dvoje odvedite zarobljeni-
ke i snadite se kako umete.

— To moze i sam Ramsi. Ja d¢u
s vama — odlu¢no odgovori Glinis.
— Imam 1 razloge. Onaj film ce 1
vama zatrebati.

Razlog je bio dovoljno jak i Lun
se slozi.

— Prvo me lupite po glavi, onda
me Glinis ostavlja 1 tovarite mi na
vrat one ludake... Oh, jadni Ramsti!
— zalio se major.

— Nemamo vremena. Treba didi
uzbunu u svim sluzbama policie
i vojske. Ti imaS podatke. Radi svoj
zanat — reCe Lun.

— Nego kako! Jesi 1 t1 u sluzbi
bezbednosti zemlje 1ili u nekakvoj
bandi »okovanih« mozgova? — 2za-
dirkavao ga je Makferson.

— Glinis, obec¢aj da c¢eS me po-

traziti! — molec¢ivim glasom rece
Olifant.
— Obec¢avam, ¢im saznam da si

dao ostavku — odvrati devojka 1 po-
tra ka automobilu.

Olitant poveze pravo ka Londonu,
a Lun ka severu.

VIl

Bezel1 helikopterom prema seve-
nu, pukovnik Norman Grift je groz-

ni¢avo razmisljao sSta da uradi. Znao
je da je nekim Ccudom major Ramsi
Olifant »izmakao« iz vlasti svih ure-
daja, koji ni u jednom slucaju ranije
nisu otkazali. To je moglo da znaci
da je i Lun bio izvan kontrole. Time
se moglo objasniti sve. Ako je Lun
osloboden vlasti Crnog trougla, on-
da j¢ on umeo 1 mogao da pripre-
mi ovaj strasni udar.

Baza trijumvira je bila paralisa-
na, a zatim su napadacCi prodrli u
sami centar celokupne moci Crnog
trougla. Trebalo je nesSto spaSavati.
Grift zaklju¢i da je najprede unis-
titi tragove, koji b1 od dvorane za
uredaje CX grupe doveli do skrovis-
ta zlata 1 novca. Bogatstvo, koje je
stizalo u zamak Mak Gregorovih,
Grift je uvek prevozio kamionom uz
pomoc¢ dvojice narednika, cClanova
Crnog trougla. Oni su uvek imali
propisne dokumente o prenosenju
»delova 1 materjjala za radioureda-
je« do rezervnog skladista kod Aj-
ver Hita. Ono se nalazilo u sSumici
uz Blek park. Odatle je Grift sam
odvozio zlato u skladiste za koga je
samo on znao.

Helikopter je spustio na d¢istinu,
blizu jednog potoka 1 Zurno pode
prema skladistu. Bas kad je prilazio
ugleda cCudnu sliku. Dva narednika
su razbnyala skladiste. LiCili su na
razjarene ljude, koji lome sve S§to
im dode pod ruku.




— Zapalimo sve to vec¢ jednom!
— vikao je jedan od dvojice nared-
nika.

Njih dvojica su bili i jedini stra-
zari ovog skladista, nastalog Grifto-
vim naredenjima 1 i1zvucenog 1ispod
bilo Cijeg nadzora. Sada su unista-
vali povereni materyal 1 zgradu.
Norman Grift nije shvatao njihove
postupke. Pretpostavljao je da su
uredaji za odrzavanje pokornosti
svih ¢lanova Crnog trougla prestali
da emituju, pa su ovo neki nera-
zumljivi postupci.

— Stanite vas
doviknu Grift.

— Sve ¢emo unistiti! Oti¢i ¢emo
da obavestimo o svemu! — doviknu
izbezumljeni narednik.

Pukovnik Norman Grift pride
blizu i naglo poteZe revolver. Pucao
je pravo u cCelo blizem naredniku, a
onom drugom isprazni ostale kursu-
me 1z Sarzera pravo u leda, jer se
bese okrenuo da bezi. Brzo proveri
da vidi jesu i mrtvi, a onda ude i
sam zapali skladiste.

dvojica tamo! —

Sada niko nije znao kuda su od-
lazili sanduci, koje su narednici do-
vozili iz kasarne u Dacet. Grift po-
zurl ka helikopteru, pa uzlete bes-
misleno krivudajuci iznad brezulja-
ka Calfonta. Obide uzvisenja pred
Vatfordom 1 spustl se uz samu Vi-
kend-kucu, koju je nedavno bio ku-
pio. Utréa u garazu 1 istera nova,
velika kola. Jurio je prema Londo-
nu.
Njegovo glavno tajno skloniste
nalazilo se u hrpi onih starith zgra-
da Sto se stiskaju uz Temzu na
prostoru
i London bridza. Bila je to d{vrsta
starinska zgrada pravljena od sivog

mramora. Nalazila se u Endzel pa-

sazu. Grift ju je kupio pod laznim
imenom 1 njene podrume preuredio
tako da su se pretvorili u nepristu-
pacni trezor. Imao je tajni izlaz na
Temzu 1 dva pomoc¢na izlaza u obe
susedne ulice. Kola je uvezao po-
mocénim ulazom iz Red Bili strita.

1zmedu ZelezniCke stanice
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Svitala je zora 1 on je znao da tn
»domacice«, kako je on zvao tr1 za-
robljenice 1zvanredne lepote, sada
spavaju.

Iznenadila ga je buka u kuéi. Po-
Zurio je drzedéi revolver u rukama.
Ugledao je grotesknu sliku. Devojke
su Jlomile namestaj. Na sve strane
prstalo je skupoceno kristalno stak-
lo. Devojke su cepale zastore, lomile
namestaj 1 prevrtale sve sto bi doslo
do ruku. Vec su bile napravile dosta
posia.

— Prestanite! — viknu Grift.

— Necemo! Veliki Crni trougao
trazi da sve uniStavamo. Posle ¢emo
oti¢l1 u policiyu 1 sve ispricati. Moras
nam otvoriti ovu robijasnicu! — vi-
kala je jedna od njih.

Kuca je bila tako uredena da se
iz nje nije moglo izi¢i. Postojali su
u stvari dvostruki zidovi. Oni unu-
traSnji, odmaknuti od spoljnih, bili
su od armiranog betona 1 predstav-
ljali su pravu tvrdavu. Lazni prozori
kroz koje je dopiralo vestacko svet-
io slicno dnevnom., u stvari su bili
samo uredaji za klimatizacijju. U
kuéi su mogle gruvati granate, a da
s¢ to napolju ne Cuje. Samo Norman
Grift je znao tajnu ulaska 1 izlaska.

Sada je pocinjao da shvata Sta se
dogada. Hladno opali u tela devo-
jaka, koje su ga sluzile 1 bile mu
naslada vec¢ tri godine. Zver je ose-
tila smrtnu opasnost i1 uniStavala je
sve oko sebe. Oznojen 1 razjaren vu-
kao je tela devojaka 1 bacao 1h u
Saht pripremljen da se¢ u njemu za-
trpavaju otpaci 1z kuce, kako 1z nje
nista ne bi moglo da dopre napolje.
Pritisnu rucicu za ispusStanje mesavi-
ne kreca 1 cementa, a onda slavinu
s vodom. Za nekoliko minuta sve ¢e
dole bit1 prekriveno 1 skamenjeno.

Odahnu 1 vrati se¢ u svoj kabinet.
Uklju¢i specpalni pryemnik, kojim
je kontrolisao rad glavnog odasilja-
¢a. Sada je C¢uo poruku:

»Svi C¢lanovl vojske Crnog trougla
moraju poslusati. Svi moraju biti
verni ovoj zapovesti... Unistite sve
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uredaje za primanje u c¢lanstvo...
Unistite tako da ne ostane traga o

njthovom postojanju... Unistite ba-

Ze.. .«

Cuo je sve zapovestl koje je 1zre-
kao Lun u svojoj porucil. U glavi mu
je zvonila poslednja recenica:

»Unistite sve sto vas vezuje za
Crni trougao!«

Prepoznao je Lunov glas 1 grce-
vito stegao naslone fotelje, ¢yu su
skupocenu navlaku devojke veé¢ bile
ostetile.

— Osveticu se! Zivot ¢éu posvetiti
tom cilju. Sve je sruseno, ah zlato
je ovde! Imam najveée bogatstvo
sveta. Njime c¢u te zgrabiti, Donal-
de Sikertu! — mrmljao je kao da
pred njim stoji sam Lun.

Sec¢ao se svojth prvih sukoba sa
Lunom. U aferi zbog delovanja spi-
juna bio je i1zdao naredenje da se
Lun uhvati, iscedi 1 likvidira, jer se
ne zna kome, kada 1 kako ¢e jedno-
ga dana posluzitl. Jos tada se zacela
strasna mrznja protivu Donalda Si-
kerta. Kako se samo radovao nedav-
no kad je shvatio da je sluc¢ajno u
mreze njegovog Crnog trougla upao
sam Donald Sikert.

Mastao je o gospodarenju nad Lu-
nom 1 koristenju svih pronalazaka
genyjalnog coveka. Nasladivao se
1 samom pomislju da se legendarni
borac protivu zlocina sada nalazi
u njegovim rukama 1 da c¢e posluzita
kao izvrsilac masovnih pokolja 1 ne-

humanog pokoravanja. Istina, do-
lazio je1 na pomisao da ga dovede
ovde 1 da ga dugo muci. Al vizija
vladanja nad Lunom je ostala pri-
mamljivija.

Pukovnik Grift pronade pice 1 1z-
mesa ogromnu casu nekakvog kokte-
la. Pio je secajuci se svega. Pre ce-
tiri godine dobio je nalog da uspo-
stavi najstroziju kontrolu 1 da obez-
bedi potpunu tajnost nad eksperi-
mentima dr Bernarda Ovensa. Imao
je neograniceno poverenje 1 ovlaste-
nja Intelidzens servisa.

poslove

Kada je shvatio nesluéene moguc-
nostl otkrica dr Ovensa, on se mese-
cima 1nteresovao samo za njih. A
kada je shvatio kako se sve dogada,
pronasao Je slavoljubivog pomoéni-
ka velikog naucnika. Bio je to dr
Bazil Blekidz. Zajedno su ostetilt deo
mozga velikog naucénika. Jednostav-
no je utvrdeno da je potpuno dusev-
no oboleo. Smesten je u ludnicu kao
zlvi mrtvac, koji nista nije govorio
1 nmista nije shvatao.

Blekidz je prihvatio plan osva-
janja sveta 1 u sve tajne uputio pu-
kovnika Grifta. Otada su poceli da
izgraduju organizaciju. Grift je slu-
¢cajno cuo pripovedanja Mak Grego-
ra o dva »velika« generala koja je
zarobio. Grift je 1mao podatke o
mestu boravka tih lLjudi. Tajni hod-
nik 1za zamka do tehniécke baze u
Dadéetu, bila je prva pogodnost.

Ali Norman Grift je 1mao svoj
plan. Opremio je desetinu mladih
naucnika 1 obucio 1h za »okivanje
mozgova« drugih Ludi. Sa Ble-
kidZzom je wuspeo da operise prvu
dvojicu 1 ubaci elektrode 1 prijem-
nike u njihove mozgove. Om su to
nastavii sa ostalima. Podele su ot-
mice 1 redali se cudni poduhvati.
Konac¢no je dr Bazil Blekidz naden
mrtav, s revolverom u rucil. Njegovi
saradnici, sada ve¢ clanovi Crnog
trougla, potpisali su 1zvestaj o na-
u¢nikovom samoubistvu 1 o tome
da je to ucinio sto je zakljucéio da
sva dotasnmja  istrazivanja nemaju
prakticnu vrednost.

Ministar je potpisao dekret da se
skuplt eksperimenti prekinu. Pukov-
nik Grift je odreden da okonca sve
Odeljemja CX 1 da nade
reSenja  za koriséenje preostalih u-
redaja. Imao je odreSene ruke 1 sada
je vladao.

Mreza Crnog trougla se sirila. Za-
hvatala je ljude svih profesija. Tri-
jumviri su delovali kao organizato-
ri. Zlato 1 novac su pristizali. Bilo
je 1 stihyje u svemu, ali niko nie
uspeo da otkrije tajnu onog sto se



dogadalo. Na vidiku Griftove maste
nalazila se moé¢ 1 slava. Zamisljao
je carstvo u kome ¢e on vladati kao
svemoguél 1 sveviSnjli gospodar. U
meduvremenu je otkrio da u svetu
postoje grupe ljudi koj1 su intuici-
jom 1 istrazivanjima otkrili u cemu
je tajna Crnog trougla. Grift je ko-
ristio sluzbeni poloza) da 1h onemo-
gucl snagama Intelidzens servisa.

Tako su agenti dosli do Glinis
Hajden. Pratili su je od trenutka
kad je dosla u London. Njeno hap-
senje Grift je poverio ljudima kol
su vec¢ bili »okovani«. Tako je do-
spela u bazu gde je 1 nad njom 1z-
vrsena operacilja.

Medutim, Grift nije do te mere
poznavao tajne vladanja nad ljud-
skim mozgom da bi znao 1 za mo-
cucnostli neutralizacije. Tek sada je
nagadao da su se Glinis 1 Lun ne-
cim zastitili 1 da su igrali ulogu po-
korenih. Al1 kako se dogodilo da ma-
jor Ramsi Olifant izbegne wutica)
snaznith emitovanja? Na to pitanje
Grift niyje nalazio odgovor.

Prisao je pryemniku 1 ukljuéio
ga na prislusni aparat u bazi kod
Daceta. Cuo je kako masine ra-
de. Razmisljao je kako da ih zausta-
vl 1 prekine Lunovu razornu poru-
ku. Stezao je zube pri pomishi kako
clanovi Crnog trougla sada sve unis-
tavaju. Bas u tom trenutku zacu se
eksplozija 1 svi Sumovl 1z prijemni-
ka prestadose.

Radio telefonom pukovnik pozva
bazu kod Daceta 1 javli mu se de-
zurnl poruchnik.

— Ovde major Olifant. sta se ta-
mo dogada? — upita Grift.

— Eksplozija u dvorani CX ode-
ljenja. Izbio je 1 pozar. Otkrili smo
vezane vojnike. To je sve sto mogu
da vam saopstim — obavesti ga po-
rucnik.

Pukovnik klonu u fotelju. Sada je
znao da su razorenl svi uredaji. Ne-
ko vreme je zurio u pod pred sobom
a tada naglo skoc¢i. Otréca do stepe-
nista 1 spustl se u podrum. Specijal-
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nim elektromagnetsklm kljuéem po-
krenu najmanje pet tona tesku me-
talnu ploéu 1 ude u svoj trezor.

— Najbogatiji sam dJovek sveta!
To je moé! Obnoviéu sve! Stvoricu
armije! Osveticu se svima! — wvikao
je otvarajué¢l ormane pune novcani-
ca.

Zatim je podizao teske zlatne po-
luge, gurao ruke u sanduke pune
brusenih dijamanata. Igrao se bise-
rima 1 grabio 1sprepletami nakit od
dijamanata 1 zlata. Pustao je da mu
oko ruku klize mnogobrojne biserne
ogrlice.

To ga je tesilo 1 nasladivalo. A
skroviste je bilo sasvim bezbedno.
Raskinuée sa_ svetom 1 promeniti
ime 1 1zgled. Citave tone zlata dace
samo da jednom ovde dovede Luna
1 da ga danima drzi vezanog. Raz-
govaraée s njim 1 sve mu pokazati.
Uzivace u mukama tog coveka!

Bio je umoran, ali san mu nie
dolazio na o¢1, 1ako je celu noé
probdeo, jer je pred spavanje pro-
veravao da 11 je ureda) 1z Mak Gre-
gorovog zamka emitovao potvrdu
o tome da je sve u redu. Otrcéao je,
bio ka Dacdetu 1 odatle emitovao po-
ruku za zamak. Kad je shvatio da
se dogada nesto neobi¢no, pozvao je
ljude 1z baza da napadnu 1 srede
stvar. Al1 tada se sve okrenulo na-
opako.

Glava ga je bolela 1 on ode u ku-
patilo. Pod mlazom vode se malo
primiri, a zatim uze sredstvo za spa-
vanje.

San ga je uhvatio kad je London
ve¢ prezivljavao groznicu cudnih
vestil.

K

Izlazila su vanredna 1zdanja. Lis-
tovi su javljali o rusenjima, pozari-
ma 1 nerazumljivim divljanjima
mnogih ljudi. Policyja je dobila na-
redenje da ne saopstava nista o
Crnom trouglu.

»U pitanju je ugled 1 bezbednost
kraljevine«, glaslla je poruka.
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Za to vreme major Olifant je
groznicavo radio. Nije vise bilo vlas-
t1i Crnog trougla 1 ministar je dao
punu podrsku svim akcyama. Cita-
ve ekipe oficira 1 strucnjaka Inte-
lidzens servisa proucavale su snmimke
s podacima o organizaciji Crnog
trougla. Sifrovani telegrami kruzili
su svetom. Policije mnogih zemalja
su kretale u akcyje.

Londonska policija je bila zaguse-
na pristiglim d¢lanovima Crnog tro-
ugla, koji su do eksplozije pricali
sve sto su znali, a posle toga poceli
da se snalaze kao svi smrtni krivci
na ovom svetu.

Opsta konfuzija se 1pak uobliéa-
vala u jedan potpuni rezultat: orga-
nizacya Crni trougao se mrvila u
prah. Spasavali su se samo stari
kriminalci. Sefovi 1 clanovi bandi
su bezali u podzemlje. Mnogi su
uspell da 1zbegnu hapsenja.

London 1 mnogi gradovi pretvorili
bi se u pravu ludnicu da drzavni
funkcioneri nisu wulozili krajnje na-
pore da se pr1kr1]e velicina afere 1
njen pravi smisao, Specijalni inspek-
tori su ukoéili sve listove 1 radio-
stanice toboznjom istragom. Jedva
nekoliko vesti se prokralo u prvim
jutarnjim satima. Sve ostalo je bilo
»drzavna tajna«. Ime pukovnika
Normana Grifta niko nije pomenuo.

IX

Artur Markiné¢ se vraéao s puto-
vanja na Hebride. Tamo je krenuo
jos one vecerl kad je prihvatio da
otkrije lansirnu bazu rakete koja ce
1zbaciti mali zemljin satelit. Bio je
uspeo da nade c¢ak 1 resenje njego-
vog unistenja.

Medutim, u redakciyi ga je ceka-
la poruka da se javi majoru Olifan-
tu. Slusajuéi mnogobrojne vesti o
dogadajima u gradu 1 pokusavajuci
da shvati sta se sve dogodilo, on ni-
Je stigao da se javi. Major Olifant.
se pojavio sam, nasmejan 1 u zurbi.

— Hej, slavno piskaralo! — javio
se reporteru. — Nadi kakav kutak
da porazgovaramo.

— Vidim da si ¢itav 1 u kondiciji
— odvrati Markin¢ c¢vrsto mu ste-
Zucl ruku.

Odvede ga u svoy malh biro 1 za-

kljuca vrata.

— Govori, staro momce! — uz-
viknu zatim sedajuéi naspram Oli-
fanta.

— Bio s1 na Hebridima? — upita
major.

— Da. Tamo se sprema lansira-
nje... — poce Markinc.

— Vel je sve uredeno. Struénjaci
su pregledali uredaj 1 nash dodatak
koga nye bilo u planovima. Neki
inzinjer Karvin je pokusao da unisti
satelit. Kasnye d¢es shvatiti zasto.
Sada vise nema opasnosti — poce
da prica major.

Sto je mogao kracée Olifant oba-
vesti Markincéa o svim dogadajima
1 ogromnom uspehu.

— A ja sam lutao po kisi 1 magla-
ma tamo u daljini. Lepo ste me
»sklonili« — zalio se reporter.

— Nye bilo namerno. Kako smo
mogli sve da predvidimo? A tvo)
put je trebalo da bude priprema za
onemogucivanje lansiranja tog »crv-
ljivog« satelita — odgovori major
Olfant.

— Cudi me zasto stampa ne ob-
javljuje nista o ovim dogadajima.
Pa to su prave poslastice za javnost
— rece novinar sumnjicavo.

— Sve to mora ostati tajna.
Imam za tebe malo iznenadenje —
odgovori major Olifant 1 pruzi no-
vinaru tri lista papira.

Artur Markin¢ je zurio u njih.
Prvi je bio dekret o mobilisanju u
oruzane snage Artura Markinca,
drugi o njegovom ponovnom otpus-
tanju i1z vojske, a na trecom je bila
1zjava o tome da se obavezuje kako
¢e zauvek sacuvati tajne koje je
saznao u periodu dok se nalazio sa
sluzbom u vojsci.



— Kakva je to 1gra? — upita re-
porter.

— Vrlo zanimljiva. Sudicemo ti
za veleizdaju, ako objavis 1 jedan
redak o Crnom trouglu, a tako 1isto
1 ako drugima nesto i1zbrbljas. Ti si
bio mobilisan 1 na sluzbi. Sada pot-
pisl 1zjavu 1 budi zadovoljan — ob-
jasnl major.

— A ako neéu da pobpisem?

— Privremeno ¢emo te uhapsitl
1 onemoguciti da nam stvaras ne-
prilike svojim genijalnim pisanjem.
To je jedini nacdin da se preboli
jedna prljava rana londonskog
drustva. Skandale treba zataskat.i.
To je zahtev ministarstva 1 moramo
se pokoriti — odgovori major Oli-
fant.

Markin¢ je razmisljao nekoliko
trenutaka, a onda uze pero 1 potpi-
sa 1zjavu. Major je stavi u dzep
1 ustade.

— Gde je Lun? — upita reporter.

— Opet je nestao. Ja se 1 ne se-
cam da sam ga vidao. Poverljivo
sam obavesten da ¢e mu bit1 ponu-
dena titula lorda 1 da ¢e zbog naro-
citih zasluga za drzavu biti »zabo-
ravljeno« sve za sta ga optuzuju —
skoro sapatom ispriéca major.

— Znam da ¢e odbiti. Poznajem
ga ve¢ vrlo dugo — rece Markiné.

— Postojl 1 druga alternativa.
Dobic¢e resenja o ponistenju svih op-
tuzbi, dokumenta 1 identitetu na
jedno novo ime 1 moéi ée da zZivi
sasvim slobodno — mnastavi major

Olifant.

— Dakle, jednom je 1 do toga
doslo. Bice divno znati gde se nala-
z1 taj 1zvanredni covek 1 slobodno
ga. posetiti — odusevljeno zakljuci
reporter.

— Sloboda neée biti potpuna. Lun
ima mnogo nepryatelja medu zlo-
cincima svih vrsta. Tu je 1 Norman
Grift, za kojim su poslate poternice,
ali koji ¢ée hteti da se osvet1 — do-
dade major Olifant 1 uzdahnuvsi
ustade.
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Zatim se predomisli 1 opet sede.
lz dzepa 1zvadi presavijen list pa-
pira 1 pokaza ga Markincu. Bila je
to ostavka na duznost u Intelidzens
servisu.

— Predaéu je éim zavrsim poslo-
ve oko rasturanja ostataka Crnog
trougla — rece major gledajuéi ka-

ko Markinc¢ cita ve¢ napilsanu ostav-
ku.

— Mislim da te razumem — rece
Markin¢ 1 pruzi mu papir. — Ima
li u tome neku ulogu 1 Glinis Haj-
den?

— Pa... glavnu ulogu — smejudi
se odgovorli major.

Rastadose se 1 Markiné ostade
sam. Neko vreme je razmisljao, a
onda zaklju¢i da ¢e o svemu pisati
jednog dana, ali da to nece bita
novinske reportaze, nego knjiga.
Zatim uze da pregleda pisma pri-
stigla na njegovu adresu. Jedno ve-
liko 1 dosta tesko nosilo je zig lon-

donske poste 1 datum tog dana.
Markin¢ ga otvori.

Zacudeno je gledao hrpu novca-
nica, koje su 1spunjavale zamasni
koverat. lzbroja dve hiljade funta
1 pronade jedan lhist papira. Na nje-
mu je pisa¢om masinom bilo ispisa-
no:

wArturu Markincu, reporteru

Poznato mi je da ste priyatel] Do-
nalda Sikerta. Saljem vam dve hi-
liade funti kao dokaz da mishim
ozbiljno. Ako mi predate Luna, 1s-
platicu milion funti u novcéanicama,
ty zlatu, veé prema vaso; Zeln. Za
Luna 1 DZejn Vitington dajem mi-
lion 1 po, a ako itm prikljucite 1
Samjuela Makfersona, isplaticu pu-
na dva miliona funii. To je bogat-
stvo nedostizno obiécnom Ccoveku.
Iskoristite svoju veliku Sansu. Ako
imate mogucnost da uhvatite te cu-
dake 1 da mi th predate, objavite u
svom listu oglas: »Prodajem zlatne
ribice i1zuzetne vrednosti, Milton
Zers, Bajar strit 93.« Ja ¢éu stupiti
u vezu s vama 1 nact nacin da raz-
menimo robu 1 novac.
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Mozda

necete prihvatitt  ponudu.

U tom slucaju ste osudeni na smrt.

Deo novca ponudenog za Luna dacu
ubict da vas smakne. Smrt bi vam
u tom slucaju bila potpuno garan-
tovana.

Poslusajte me, jer cu slicne po-

nude dati  najmocniyim grupama
gangstera 1 ludima kojn Zude za
novcem. Neko Cce uSpeti, a vl cele
bitt mrtui. Takode ce bitt umorena
najstrasniyjom smrcéu 1 gospoda Meri
Markiné. Dodacemo tome 1 vaseg
decaka. G«

Reporter je zurio u novac 1 poru-
ku. Shvatio je da ono »G« znaci ini-
cijal pukovnika Grifta. Znao je da
taj zloc¢inac 1ma zlata 1 novaca to-
liko da 1zazove pravu hajku stoleca
na Luna.

Naglo je pocinjala da ga boli gla-
va. On ustade, uze novac 1 poruku 1
pozuri kuci.

*

Jedan stari radnik uljem umrlja-
nog lica 1 od kise vlazne sede, za-
pustene kose, vozio je motorni tri-
cikl za dostave. Iz velike kasete va-
dio je velike koverte 1 bacao 1h u
postanske sSahtove za pisma, jer u
sanducad nije mogao da ih pregura.

Niko u njemu ne bi prepoznao ne-
kadasnjeg pukovnika Normana Grif-
ta, koj1 je brijao ostatke slabasne 1
prosede kose. Sada je 1mao periku,
a bio je besprekorno prerusen. Du-
gogodisnji agent IntelidZzens servisa
znao je da ucini to kako treba;

To 1e on ostvarivao svoj necuveno
drski plan. Jedno pismo s novcem
1 ponudom slicnom 0noj koju je
dobio Markin¢ bilo je adresirano
majoru Ramsiju Olifantu.

Grift je preko Crnog trougla bio

pokupio podatke o mnogim gang-
sterskim organizacijjama. Znao je
placene ubice 1 ljude spremne na

sve. Znao je mane ljudi koji se jos
nisu ogresili o zakone, ali bi za no-
vac to ucinili. A dva miliona funti
su bili1 basnoslovno veliko bogatstvo.
Imao je 1 spiskove privatnih detek-

de decaka kako navija igracku,

bil mahnuvs: zeni,

tiva. Znao je koji od njith zZude da
se obogate 1 cesto ucine po nesto
sasvim srodno zloc¢inu, a cesto 1 pri-
krivene zlocine.

Iz spiskova je birao imena 1 slao
poruke sa novcem. Vec¢ je bio ,,raz-
bacao" milion funti, ali to se jedva
1 primecivalo u njegovom trezoru.
Poruke su bile prilagodene li¢nosti-
ma. Znao je da c¢e skoro svi krenuti
u veliki lov.

Al1l najvise je racunao na Markin-
ca 1 Olifanta. Znao je da c¢e oni bilo
kad susresti Luna. Zato sada ude u
javnu govornicu 1 pozva broj Mar-
kincevog telefona kod kuce.

Javl se reporter, koji bese stigao.

— Ovde jedan poznanik — javi
se Grift.
— Sta zelite? — upita Markinc.

— Hocu samo da vas obavestim
o jednoj stvari. Vas decak je 1z za-
bavista doneo 1zvanredno lep auto-
mobiléi¢c. Tamo su 1h delili. A to je
vrlo snazna paklena masina. Eksplo-

dirala b1 taécno u pono¢ — govorio
je Grift. — Narocito je odabrana za
vaseg milog decaka.

— Ko ste vi? — upita Markinc
uzbudeno.

— Dobili  ste od mene poruku.

Prva opomena je ta igracka. Videce-
te da ne mozete 1zbe¢l1 mojim pret-
njama — zakljuc¢i Grift 1 spusti slu-
Salicu.

Zlobno se smesio prilaze¢i svom
triciklu. Posle nekoliko trenutaka
je veC vozio prema Temzi.

K

Markin¢ otrca u deciju sobu 1 na-
je-
Svetla
iIspustala glas sicusne
sirene 1 jurila podom po sobi. Mar-
kin¢ je zgrabi. Decak poce da place
1 mol1 za 1gracku.

dan zaista lep automobilcic.
igracka je

— To je opasna stvar. Kupicu ti
mnogo lepéih 1 boljih — tesio ga je
Markinc.

Reporter 1strca, sede u automo-

koja je doviki-



vala za njim, pitajuéi ga kud to tako
naglo odlazi. Odvezao se do Temze
1 bacio 1gracku u mutnu vodu. Ig-
racka odmah potonu.

Dan _se zatim nastavio kao kos-
mar. Citav sat pre ponoéi Markinc
je bio opet na obali Temze, tamo
gde je bacio 1gracku. Tacno u po-
no¢ odjeknula je eksplozija. Veliki
stub vode digao se uvis 1 zapljusnuo
visokl zid obale.

Reporter se vratio kuéi slomljen
1 1scrpen. Meri ga je docekala 1 1s-
pitivala sta se to dogada s njim, ali
on ju je molio da ¢éuti.

— Umoran sam 1 iscrpen. Sve ces
saznatli kad bude trebalo — odgovo-
rl joj 1 povuce se u svoju sobu.

Uzalud je pokusavao da spava.

Jos pet stotina ljudi u Londonu
te noCi1 nije spavalo. Svi su mishl
na dve hiljade funti, poruku 1 obe-
¢ano bogatstvo. Svaki je razmisljao
na svoj nacin.

X

Danima je Lun proucavao kopie
snimaka koje je bila napravila Gli-
nis. Hajden. Ona je bila otputovala
u Svedsku da preda podatke svom
ocu 1 vratila se u London. Veé¢ dva
puta je bila sa Olifantom 1 saznala
da je svaki trag pukovnika Grifta
1zbrisan.

U sklonistu koje je bilo obicna
kuca za i1znamljivanje u Celziju, na
kraju tihog 1 parkom oiviéenog Le-
onrd strita, Glinis je pomagala Lunu
u 1strazivanjima.

Toga jutra Lun bese saznao da se
Markinc¢ vratio. Poruku mu je preko
Glimis bio poslao major Olifant. Lun
odluéi da se javi reporteru, ali nije
koristio kucé¢ni telefon, nego 1zide
do javne govornice 1 otuda ga pozva.

Reporter mu odmah prepoznade
glas.

— Treba da se vidimo. Vrlo je
vazno. Medutim, moguce je da me
neko prati, pa treba provesti mere
najveteg opreza. Ima razloga za to
uveravam te — govorio je Markinc.
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— Onda kreni ka Celziju. Vozices
se svojlm ostinom zar ne?

— Da, vozim jos tu neuglednu
masinu — rece reporter.

— Onda ¢e ga poznati veé 1z da-
leka. Ié1 ¢es prvo Sloen stritom sve
do Temze, pocevsi od Kensington
gardena. Skreni na Embankment,
pa opet desno Flojd stritom. Ako t1
se ne javim do te ulice, vozi kuda
hoées prema severu 1 radi sta hoces.
Smuca) se nekuda, svracaj u bistroe,
muzeje 1 gde t1 bude milo. Negde ¢u
t1 se javiti — objasni Lun.

Reporter ponovi dogovorenu rutu
1 spustl slusalicu .

Pola sata kasnije vozio je kroz
Vestminster. Mucno se probijao kroz
saobracajnu guzvu. Uzgred je po-
smatrao u ogledalu da li ga ko pra-
1. Neko vreme je video motorni tri-
cikl, koj1 je vozio neki star1 radnik,
ali taj uskoro nestade.

Lun je primetio ostina u Flojd
stritu 1 na odstojanju pode za njim
vozeCl svo] neupadljivi ford. Bio je
maskiran u uniformisanog vozaca,
kakve cesto 1maju stare londonske
porodice. Primeti da jedan taksi
prati Markin¢a. Lun potera brze 1
izravna se s njim. Ugleda nekog cu-
pavog starca, koj1 je mirno sedeo
na zadnjem sedistu.

Malo dalje Lun dozvoli da ga taksi
opet obide, pa nastavli da osmatra
oboja kola. Ostin je krivudao Cel-
zijem, a taksi mu je bio stalno za
petama. Na krivini strita Markinc
nade mesto za parkiranje, a taksi
pritisnut ostalim kolima morade da
ode dalje. Lun iskoristi priliku 1 sta-
de uz ostina.

— Upadaj 1 legni na pod kola —
viknu mu Lun.

Markiné¢ brzo poslusa 1 zakloni se
u prostranom fordu. Tek sto su bili
zavili za ugao, a taksi se pojavi za
njima. Bio je obisao blok kuéa 1 opet
se nasao pored ostina. Lun sve to
primetl 1 nastavi da vozi, ali taksi
ga nije sledio.
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— Neko te je pratio — rece Lun,

— Ko je to mogao da bude? —
uplita reporter.

Nekil starac cupave kose.

— Takvog sam video na jednom
motornom triciklu. Ali je posle ne-
stao.

— Uzeo je taksi, da se bolje pri-
kryje — =zakljuéi Lun, razmishjajuci
ko je mogao da bude u onim koli-
ma.

Da je znao sta se sve dogodilo, si-
gcurno bl se potrudio da se nade sa
nepoznatim cupavcem. All sada je
bilo kasno. Odvezose se do jednog
mirnog restorana 1 zatrazise separe.
Naruéise dorucak 1 pocese razgovor.

Markin¢ 1sprica o svom putu na
Hebride, a onda Lunu pruzi kobnu
poruku.

»Liun je procita smeseci se lukavo.
Zatim mirno zakljuéi:

— Jednom ¢es 1 t1 imat1 dosta
novaca. Prihvatices tu ponudu.

— Sta?! Sta s1 rekao?... Prvi put
cujem da mi se rugas! — ljutito od-
vratli Markinc.

Lun prede preko te ljutnje 1 samo
upita:

— Gde su Mer 1 decak?

— Sklonio sam 1h kod Carlija
Pip¢ina. Veé¢ se dogodila jedna u-
zasna stvar.

Markin¢ i1sprica ono o igracki.

— Odito je pukovnik izabrao bas
tebe. Verovatno veé¢ zna gde su tvo-
j1. Dakle, odmah ¢es objaviti ono o
ribicama — rece Lun zamisljeno.

Zatim mu 1zlozi svo] plan. Govorio
je o tome da veé godinama Dze)n
Vitington deli opasnosti s njim.
Jednom je treba osloboditi svega to-
ga. Sada c¢e je ubedit1 da otputue
nekuda daleko. I vise nikada se ne-
¢e videti. Makferson ¢e poéi svojim
brodom na malo 1zmisljeni, a malo
korisni zadatak. Uredaji za vadenje
potonulih predmeta na »zlatnom pu-
tu« galij)a 1z novog sveta su bili u
odlicnom stanju.

— Reél éu mu da nam treba no-
vac. On ce otploviti da trazi zlato.

Naci ¢ée ga, ali na povratku ¢ée do-
bit1 poruku da sam promenio nacin
zivota 1 da se moramo zauvek ras-
tati — rece Lun.

— Pa to je 1 moguée — upade
Markiné 1 isprica mu sta je c¢uo od
majora Olifanta.

Lun razmishh 1 klimnu glavom.
Mozda bi mogao da zivli pod tim
drugim, nepoznatim 1menom. Vre-
delo bl ne biti1 uvek na nekakvoj
ratnoj stazl 1 u opasnosti. Ta misao
ca za casak ophrva, ali on nastavi:

— Ti ¢eS me predati tom suludom
pukovniku. Pre toga ées traziti jako
uspavljujuée sredstvo, kako bi me
njime savladao. On ¢e prihvatiti.
Umecée 1 da se obezbeduje. To je
iIskusan zlikovac 1 ne bismo uspel
da ga nasamarimo. On me zeli Zi-
vog. Znam zasto. Sav je obuzet ze-
ljom da se osveti. Nece mirovati dok
je ne ostvari.

— Rizik je suvise veliki. Ja ne
znam kakvim sredstvima raspola-
zes, ali1 je strasno 1 pomisliti da ja
budem kriv za tragedijju — rece
verni drug Markiné.

— Ti ¢e$ me 1zruciti onako kako
se trazi. Sve ostalo je moja stvar.
Moras to da ucinis. Jedan strasni
zlo¢inac je jos na slobodi. U ruka-
ma 1ma basnoslovno blago. Njime
¢ce pocinitl jos mnoge zloéine. Nasa
odegovornost je velika. Zar smemo
ispustiti priliku? — ubedivao ga je
Lun.

— Uvek s1 nalazio 1zlaz... Al
jednom se moze dogoditi... — uz-
dahnuvsi rece Markinc.

— davljaéu ti1 se 1 0 svemu c¢emo
se dogovoriti. T1 se sporazumevaj sa
ucenjivacem — zakljuci Lun 1 usta-
de.

Markin¢ se sam vrati do svog os-
tina, a zatim se odveze kuci.

Na drugoj strani Lun je zamislje-
no vozio ka Leonrds stritu. Nade
Makfersona 1 Dzejn, a uskoro stize
Glinis. Lice joj je bilo zabrinuto. Lun
je to primeéivao, pa uvreba prili-



ka 1 dade joj znak da dode k njemu
u improvizovanu sobu za rad.

— Kakve su t1 lade potonule, de-
vojko? — upita Lun nasmejan.

Glinis ne reée nista. Samo pride
stolu 1 na njega stavi jedan papir.
Zatim sede u fotelju 1 podboci lice
rukama. Netremice je gledala Luna.
On niye ni pogledao presavijeni pa-
pir.

— Je 11 to ono pismo sto je uz dve
hiljade funti dobio nas momak Oli-
fant? — upita mirno.

— Kako?!... T1 ve¢ znas?!... To
je nemoguce! Samo men1 je rekao...
Poslao me je da te obavestim —
poskocivsl je mucala Glinis.

— Sve znam. Neke stvarl se mo-
raju 1 pogoditi, ako hazardna igra
treba da se dobie. Veé¢ sam nasao
prijatelja kojima je ponudeno po
milion za moju glavu, a po pola za
Dzejn 1 Sama. Jos tu guzvu treba
raspleti — objasni Lun.

— Ali kako?... Pa to je uZasno!
— skoro kriknu Glinis.

— Stotine takvih pisama su do-
bili 1 oma koji bi veé 1 za dve hi-
ljade funti uéinili ono za Sta se nude
milioni — objasni joj Lun.

— Treba se zastititi. Odmah treba
da se sklonite negde vrlo daleko.
Imam priatelje u Svedskoj. Mozda
b1 tamo... — poce Glinis.

Lun ustade, pride joj 1 stavi ruke
na njena ramena. Blago 1 toplo ju
je gledao pravo u oéi, a onda je po-
ljubi u celo.

— Hoc¢es 11 me podrzati, Glinis?
— upita je zatim. ]
" dragl prijatelju! Zrtvo-

vacu sve — reCe ona 1 njeno lice
poprimi odlucéan 1 iskren izraz.

— Ti ée$S se vratiti tvom Ramsi-
ju. Onaj) milion, a mozda 1 cela dva
dobicete kao svadbeni poklon. Uéim
sve da se on sacuva od osvete Nor-
mana Grifta. Budi na mojoy strani
kad zatrazim da Dzejn 1 Makferson
otputuyju odmah 1z Londona. Veruy
mi da je tako najbolje — rece joj
Lun sedeér u fotelji pored nje.
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— Ja ¢u 1m pomoé¢i. Imam 1 nacin
da 1im pribavim odlicne pasose. Mo-
j1 priateljl ée 1im pomagati — odgo-
vorl Glinis.

— Hrabra s1 1 divna. Seéacéu te
se 8 ljubavlju celog zivota.

— I ja tebe... 1 Dzejn... 1 Sam-
Juela — prozbori Glinis 1 o€1 joj se
1spumse suzama, jer je slutila zna-
caj sudbonosnog trenutka.

NadoSe Dzejn 1 Samjuela. Lun 1h
zamoli da se svi skupe oko njega.
Sam je spremao koktel 1 svima do-
davao pune case. Zatim sede 1 poce
da govori onim svojim sugestivnim,
skoro hipnotickim glasom. Trazio je
da Dzejn otputuje u Kanadu, gde je
mogla da se ukljuéi u veliki nauéni
poduhvat profesora Hengista. Dzejn
je ¢uteél klimnula glavom. Povukla
se malo u senku 1 neprimetno obri-
sala suze. Znala je da oseti stvari,
ali 1 da se savlada.

Makferson je toliko verovao Lunu
da je skoro sasvim poverovao kako
odmah mora da pokupi sve zlato sa
dna okeana.

— Ploviéu kao sam davo! I do-
necu tog zZutog dubreta toliko da ku-

pimo pola Londona! — obeéa on
svecano se 1Sprsivsi.
— QOdrzavacete vezu sa Glinis.

Ona ¢e vam javiti kako da se na-

demo, 1l1 ako bude kakvih novosti.
Ja 1mam dosta posla — zakljuci
Lun. — A sada ispiyjmo za rastanak.

Case se digose. Bilo je sumorno 1
malo je trebalo da svima poteknu
suze.

— Milion mu rastanaka, popijmo
j0§ po jednu! javl

Svi prihvatise. Iznenada Lun se
odmacde, sve ih pogleda, mahnu im
rukom 1 hitro i1zide. Svi su bez reci
ogledali za njim. Kad vrata lupnuse,
Glinis 1 DZejn u istom trenutku za-
plakase.

— Mishila sam da ¢e sve biti dru-
gaclje. A eto... moralo je ovako da
se zavrsli — rece Dzejn 1 pride pro-
ZOru.
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Videla je kako se Lun osvrnuo,
kao da je video 1za zavese, koja ju
je skrivala. On mahnu rukom 1 ude
u automobil.

Krenuo je naglo 1 nestao u povor-
c1 automobila.

X

Za to vreme Markin¢ je u praznom
stanu pokusavao da se primiri. Se-
¢ao se svih dozivhjaja s Lunom 1
ogromne radosti koju je dozivljavao
svaki put kad bi ga sreo. Sada je tre-
balo da uéini nesto opasno, nesto zbog
cega bi zivot mogao da mu bude
upropascéen.

Njegovo samomucenje prekide
zvonjenje telefona. On zgrabi slusa-
licu 1 odmah poznade onaj nepri-
jatni glas.

— Danas ste mi sumnjivi — poce
pukovnik Grift. — Sakrili ste poro-
dicu, a onda ste mi umakli tamo u
Celziju.

— Nisam sakrio zenu 1 dete. Sa-
mo sam 1h uklonio da mi ne smeta-
ju. Oni su kod mog prijatelja Pipci-
na — odvrati Marking.

— Taéno je, momdée. veé znam da
su tamo.

— A danas sam video Donalda.
Treba mi vremena da postignem
uspeh. On je oprezan. Video je da
nas pratl neki Cupavi starac u tak-
s1ju.

— Jeste 11 ga obavestill o mom
pilsmu vama?

— Nosio sam se mislju... Ne vre-
di1 da lazem... Odustao sam kad mi
je rekao da me neko prati.

— Pametno ste uradili. Da ste
me 1 sada slagali, mogao bih da vas
razalostim. Gospoda Markiné 1 vas
decak su ve¢ u mojim rukama. Vra-
ticu vam ih_ kad budem imao Luna
u rukama. Zena ¢e vam doneti no-
vac — pricao je Grift.

Markincéa obli zno;j.

— Hoéete 11 odrzati re¢ 1 ostaviti
ith zive? — unita grcajudi.

— Ja sam 1pak dzentlemen. Nji-
ma je dobro 1 vi éete dobiti vas no-

vac. Istlna necete se vise osecatl
onako moéno i kao postenjacéina, al
cete ziveti. I vase dete, takode.

— Treba mi1 jako sredstvo za
uspavljivanje — uspe da kaze Mar-
Kine¢.

— Dobicete ga postom. Lako ga
je dati, jer je bezmirisno 1 tecno.
Ocekivacu ona) oglas, kao potvrdu
da imate pticu u krletki.

— Kako ¢u vam ga predati?

— Veé ¢u vam javitl — odgovori
Grift 1 veza se prekide.

Markin¢ brzo opet okrenu tele-
fonski brojcanik. Cuo je da telefon
radi, ali niko se nije javljao. On
spustl slusalicu 1 jurnu napolje.

Vozeti uz mnogo opasnostl stize
do stana Carlija Pipcina. Utréa u-
nutra 1 gurnu vrata. Dozivao Je ah
se niko nije javljao. On potrazi po

sobama. Konaéno u kuhinji nade
Ketrin, Carlijevu zenu. Lezala je
onesveséena.

Kad ju je posle dosta napora o-
svestlo, ona ga uzasnuta doceka. Is-
prica da su upala cetiri coveka 1 na-
silno odveli Meri 1 dedaka. Govorili
su: »Nama je to pladeno 1 mi ¢éemo
ucinitli sto se trazl. To su masne
pare«. Kad se Ketrin usprotivila,
Jedan od napadaca ju je zgrabio 1
na lice joj pritisnuo nekakvu krpu
od sunderaste mase. Tako je 1zgubi-
la svest.

»Dakle, on ée se sluzit1 plaéenici-
ma. On moze da 1m plati«, pomish
s gorcinom Markin¢ 1 pride telefo-
nu.

Pozva Carlija Pipéina 1 obavesti
ga 0 svemu, a zatim ga malo umiri.

— Otmicéari traze ucenu. Nie ta-
ko velika. Ja cu je platiti — zakljuci
reporter.

Vracao se u prazni dom, da tamo
ceka.

XI

Jedva stizu¢l1 da po neki sat bude
zajedno sa Glinis, major Olhfant je
ogroznicavo radio. Veé¢ je bio utvrdio



da pukovnik Grift niéim nije oba-
vestlo svoju zZenu 1 kéer o svojim
tajnim poduhvatima. Oni su ziveli
odvojeno ve¢ godinama. Mrzeli su
se, a k¢l se pribojavala oca. Zena je
shvatila da je njen muZz uéinio ne-
kakvo podlo delo.

— Znala sam da ¢e do toga doéi.
On je bio vrlo zao 1 pravi podlac.
Ne zZelim da bilo sta vise znam o
tom céoveku. Veé cdetiri godine ga
nisam videla — rekla je odlucno.

Major Olifant je znao da je to
istina. Zato je tragove nestalog pu-
kovnika trazio na drugoj strani. U
svim 1skazima pohvatanih c¢lanova
Crnog trougla, kao 1 pri ispitivanju
ostalih ljudi koji su na nekil nacin
dolazili u kontakt sa njim, major je
trazio kakav trag.

I odjednom ga je nasao. Jedan
provalnik 1z Sohoa je bio uhvacen
na delu. U istrazi je 1zjavio da zna
za Jednu otmicu, kOJa je 1zvrSena
pre dva dana. 7nao je 1 imena. Ra-
dilo se o Meri Markiné¢ 1 njenom
sinu. Taj podatak je stigao do Oli-
fanta. On je znao za kobnu poruku
Arturu Markincéu, istu onakvu kakvu
je 1 sam dobio. Grozniédavo se bacio
na taj trag.

Uhvacenl provalnik je brzo 1 lako
istresao sve sto je znao. Dao je adre-
se otmicara 1 misljenje gde b1 mogh
da kriju otetu zenu 1 dete. Bila je
to stara kuéa za 1znajmljivanjye na bre-
zuljcima 1znag Grendz Hila. Jurnuo
jJe tamo s grupom agenata 1 patro-
lom policajaca.

Opkolili su kuéu 1 oprezno pro-
drli u nju. Nash su Meri Markiné
1 decaka. Bili su dobro smesteni
1 snabdeveni hranom 1 vodom. Pre-

pravljeni podrum je predstavljao
zatvor za otete.

Ohrabrili su ih i izveli. Major O-
lifant je stajao pred kapuom 1 po-
smatrao kako se wuplasena zena 1
dete smesStaju u automobil. I tada se
dogodilo.

Izdaleka je dopro pucanj. Major
Olifant se uhvatio za grudi 1 oslo-
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nio na ogradu. Odjeknuo je jos je-
dan pucanj 1 drugi kursSum mu pro-
bi obe sake pritisnute na srce.

— On... Ubica je taj... Grift...
— prozborio je major 1 klonu na
zemlju.

Policajcl su jurnuli u pravcu bre-
ga sa kog je pucano, ali sasvim u-
zalud. Samo su culi kako prema
Vudvord Bridzu nestaje zvrjanje
motocikla. Digli su uzbunu 1 upu-
tili potere.

Za to vreme major Ramsi Olifant
je Izdahnuo ne dolazeci k svesti.

Izmrsavell 1 potamneli Artur Mar-
kin¢ je bio u svojoj redakeciyl. Uza-
lud je pokusavao nesto da radi. Od-
jednom ga je neko pozvao telefo-
nom. Javio se 1 uzdrhtao prepoznav-
s1 Griftov glas.

— Imam dobre vesti za vas —
poce pukovnik. — Posto verujem da
¢ete biti poslusni, resio sam da vam
vratim vasu zene 1 dete. Iskoristio
sam to da namamim u klopku onu
budalu Olifanta. Pre desetak minu-
ta sam ga ustrelio mojim starim lo-
vackim karabinom s dogledom. Po-
licija je nasla Meri 1 dete. Dovesce
vam 1h zdrave.

— Major je mrtav? — upita Mar-
kiné, ne znajucl sta drugo da ucinl.

— Isto tako cete biti mrtvi 1 vi,
ako ne udinite Sto se zahteva od vas
— zavrsl pukovnik 1 prekide vezu.

Tek sto je Markiné spustio slusa-
licu, telefon opet pozvoni. Iz poli-
cyje su javljali da je oslobodena nje-
ocova Zena 1 da je dobro. Isto tako
je zdrav 1 neozleden 1 decak.

Markin¢ se zahvali 1 pozuri kucl.

Tek sSto je stigao da se pozdravi
s Meri 1 detetom, Markiné¢ zacu zvo-
njenje na vratima. On pogleda kroz
opticko oko 1 ugleda postara. Otvori
mu 1 primi telegram. Razvi ga 1 pro-
cita. U njemu je pisalo:

»Ubrzajte posao. G

»Pukovnik zna sta je to pmholos-

ki pritisak«, pomisli novinar 1 gurnu
telegram u dzep.
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Bio je zabrinut, ]er Lun se nije
Javljao. Odluci da niSta ne preduzi-
ma 1 da saceka razvo] dogadaja.
Pred vece se vrati1 do svoje redakcije
da zatrazl odmor. Odmah mu odo-
brise.

— Znas 11 sta je novo? — upita.

— Ispricaj 1 ne mucéli me — umor-
no odvrati Markinc.

— Neko je usao u istrazni zatvor
IntelidZzens servisa 1 poubijao tni
zatvorenika. Bili su to neki bivsi
nemackl general Vegener, takode
bivsi general 1z Italije neki Lucidi
1 Englez, pravnik Judzin Vinder-
mir. Vest je dosapnuta, ali je za-
branjeno da je objavimo — isprica
novinar.

— Tako... Ne valja... — promu-
ca Markin¢ 1 otetura napolje.

Novinar je zacudeno gledao za
njim.

Vozeél prema kuéi Markiné je bio
zamisljen 1 nekoliko puta umalo ni-
je 1zazvao saobracéajnu nesreé¢u. Mi-
slio je da 11 da se sakrije sa Meri 1
detetom, i1 da se naoruza 1 krene
u potragu za nepriyatelhjem. Prvo je
bilo besmisleno, a drugo beznadno.
Iprak, on bi ucéinio jedno od to dvo-
je, ali b1 time pogazio obeéanje dato
Lunu. Nista mu nije ostajalo nego
da trpi 1 ceka kao raspet.

Kod kuée ga je cekalo novo mu-
cenje. Policija je udruzila snage
s IntelidZzens servisom. Inspektor
Skotland jarda Dzosua Nelson, koga
je poznavao jos od ranije, cekao ga
je sa mladim majorom 1z Intelidzens
servisa. Dugo su ga ispitivali o raz-
lozima otmice Meri 1 deteta.

— Pa otkud ja to znam, ljudi? —
branio se Markiné. — Neko je hteo
da me ucenjuje, 1li samo da stvori
zamku za majora Olifanta.

Morao je da usredsredi svu svoju
opreznost da ne b1 dao povoda za
nadzor policije. Ali to je bilo uza-
lud.

— Mi shvatamo da je ona) zlocdi-
nac poceo da se sveti. Vi ste jedan
od Lunovih 1 Olifantovih priyatelja.

Moramo vas stititi — rece inspektor
Nelson.

— Stitite nas, ali nas ostavite na
miru! — odgovori Markin¢ umorno
1 Nervozno.

— V1 morate saradivatl sa nama.
Pa, vas uhode desetine ljudi — na-
stavl inspektor Nelson.

— Sto b1 me uhodili?

) ' Mar-
kin¢é. Mi ve¢ znamo. Uhapsili smo 1
»iscedili« neke od onih koji su se
sunjall za vama. Oni su to radili
da bi otkrili Luna, za koga se zna
da je_vas prijatel;.

— Sta ¢e 1m Lun?

— Zbog milion funti, mladicu —
grubo uzviknu inspektor Nelson. —
Jeste 11 1 v1 dobili dve hiljade 1 pis-
mo?

— Nisam.

— Suvise brzo odgovarate, Mar-
kinc!

— Necéu vise ni da odgovaram. Vi
me optuzujete 1 ja trazim advokata!
— trgnuvsl se odvrati reporter.

— Nema advokata. Morate nam
sve reéi. Treba da uhvatimo Grifta
— mnavaljivao je dalje Nelson.

— dJa neéu da hvatam. Ostavite
me na miru — skoro vrisnu Artur
Markinc.

— QOdmorite se, pa ¢emo nastaviti
razgovor — rece 1nspektor Dzosua
Nelson.

A on je bio uporan 1 nepopusthjiv
covek. Ve¢ je Dbio postavio tuce
agenata oko kuce Artura Markinca.
Dobio je 1 odobrenje da nadzire kué-
ni telefon, a tayno je postavio 1 gru-
pu za prisluskivanje.

Medutim, kad se odmorio 1 Mar-
kin¢ je postao tvrd. Odbio je 1sta
vise da kaze 1 pozvao je advokata.
Inspektor Nelson se privremeno po-
vukao, ali je ostavio uhode.

Sledeceg jutra Artur Markinc se
zadudio sto u sandudicu za pisma
vidi 1 primerak lista u kom je radio.
Nije bio pretplacen, jer je sva iz-
danja uzimao u redakciy, a ponekad



je lhst kupovao na kiosku. Lepo je
video usku nalepnicu sa svojim
imenom. On uze novine 1 paZzljvo
poce da 1h pregleda. Otkri da su
olovkom podvucena dva reda u ne-
kakvom uputstvu za peglanje ves-
tackih materyala u rubrici za doma-
¢ice. On procita podvucene redove:
»Bice dovoljno da jedva mlilakom
peglom predete tkaninu«.

On prosto ukrade peglu 1z ku-
hinje 1 zatvori se u svoju sobu. Po-
ce da pegla novine 1 bas na onoj
strani gde je bio podvuceni ¢lanak,
nekom tecnosc¢u, najverovatnije ne-
kim zasladenim biljnim sokom, bilo
je nesto napisano. Markin¢ pojaca
toplotu pegle 1 sada je vec¢ lako ci-
tao:

»Polictja je nesto nanjusila. Vi-
dim da vas uhode 1 posecuju. Onaqj
kreten Dzosua Nelson ne mozZe me
nadr,gmtz Odbiyte da ga slusate.
Sto vide se kreéite po gradu. Nadite
Luna 1 sve pripremite. Imajte u vidu
da se vas telefon prisluskuje. Ubu-
duce razgovarajmo kao da sam ja
vasa priateljica. Umem da imiti-
ram zenski glas 1 zvaéu vas na sa-
stanak, a uzgredno dati uputstva.
Zvacu se Zizi. Treba mi znak da ste
shvatilt 1gru nouvinama. Izidite no-
se¢t jedne druge u levom dzZepu. U
prou korpu za otpatke ih bacite. Ja
cu to uvideti dogledom. QOve nouine
odmah spalite. G«.

Markiné jos jednom procita poru-
ku 1 poslusa je u celini. Spali onu
stranicu 1 uze druge, jedne, stare
novine. Izide do trgovine 1 ué¢im ka-
ko je Grift nalozio.

Na ulicl1 ga susrete jedan mladié.

— Gospodin  Markiné? — upita
veselo.

— Ja sam — podozrivo odvrati
reporter.

— Zamoljen sam da vam predam
pismo — rece mladi¢ 1 pruzi kove-
rat.

Markinc ga uze Kkao da mu je

pruzena zmija. Osvrnu se za mla-
dicem, koji je odlazio. Vide kako
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za njim pozurise dva Nelsonova de-
tektiva.

— Uzalud — progunda Markinc.

Bas u tom trenutku pred Markin-
com se stvorl inspektor Nelson.

— Mogu i da vidim to pismo? —
upita s dozom cinizma u recima.

— Nisam ga m ja jos pogledao —
odvrati Markin¢ 1 pocepa koverat.

Unutra je bila reklama za naj-
noviju elektricnu pisacu masinu.
Inspektor preko novinareve ruke
razocarano pogleda sjajni 1 u mno-
g0 boja stampani papir.

— Treba li vam dobra masina?
— upita reporter.

— Ne, ne traba — progunda 1n-
spektor.

Markinc¢ strpa papir u dzep 1 vra-
t1 se u stan.

Opet ponovl operaciju peglanja,
ali ne nade nista. Opet ga pregleda
1 otkri da su susedna slova ako jed-
nog krupnog G bila neprimetno 1z-
grebana. Znao je da to znac¢i jos
jednu potvrdu da ga Grift stalno
ima na oku.

Pomisli kako bi tesko bilo 1izdr-
zatl ta) psiholoski pritisak, da nije
bilo onog dogovora s Lunom. Ova-
ko, nadao se da ¢e Donald Sikert
uspeti da nadmudri 1 zloéinca 1 po-
liciju.

Pred vecée zazvoni telefon. Mar-
kin¢ se javi.

— Halo, dragi! — c¢uo se piskavi
zenski glas. — Ovde Zizi! Poljubac!
— Zdravo, devojéice! — odvrati

Markiné prilicno mirno.

— Dugo te nisam videla. Zar me
zaboravljas? A eto, desetak dana se
necemo videti. Putujem u Pariz. Je

li ti zao 7

— Zao mi je, devojko!

— Ne tuguj). Moje mishh ¢e bitl
uz tebe. Prosto ceS osecati da sam
prisutna.

— Kad ¢ées se javiti? — upita
Markinc.

— Cim se vratim. Potraziéu te u
redake1jl, da ne nabasam na tu tvo-
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ju...Tamo ¢éu te lako nadi. Ljubi1 te

tvoja Zizi!

— Odvracam i1stom merom — od-
govorl Markinc¢ 1 spusti slusalicu.

Odmah zatim je opet podize. Zacu
kako nesto lako kvrcnu. Bio je to
znak da je 1 prislusni aparat isklju-
cen.

Dakle, ostajalo mu je da se od-
morl 1 da se vratl na posao u re-
dakciju. Sada mu veé¢ nije bilo kri-
vo sto ga Nelsonovl agenti uhode.
Nekako se bolje osec¢ao znajuci da
policija bdil nad Meri 1 detetom.

XII

Posto je povukao novac 1z dve
banke, gde je bio ostavljen pod §i-
from za sluéaj nuzde, Lun je trazio
pogodno mesto. U predgradu Cizvik
otkrio je prostranu radionicu za
pravljenje igracaka od plasticnih
masa. Usao je 1 potrazio vlasnika.
Rosavi starac rece da se zove Nikols
1 upita posetioca sta zell.

— Imam nekoliko projekata za
pravljenje igracki. To vredi milione.
Primite me da budem ortak, pa ce-
mo uskoro imati pravu fabriku —
odgovori Lun.

— Imate 11 novaca? — wupita Ni-
kols 1 kasljucnu.
— Malo... AL imam 1ideje, koje

su vrednije — okolisao je Lun.

— Onda nec¢emo trositl vreme.
Ja nemam novca 1 uskoro ¢éu da za-
tvorim ovu Supu. Veé sam otpustio
sve radnike 1 muc¢im se kako da pla-
tim porez 1 dugove, a da ne moram
pod starost da dozivim stecaj. A sa-
da, gospodine... — zakljuéi starac
1 ustade u znak da nema potrebe da
se dalje razgovara.

— Onda mi iznajmite radionicu 1
svu opremu — predlozi Lun.

— To ne bi koristilo. Mogu da
vam trazim dvesta funti mesec¢no, a
vi necCete zaraditi ni pedeset. Pa ni
tih dvesta me ne b1l izvuklo. Trebalo
bi mi1 najmanje cetirl stotine 1 pe-

deset svakog meseca, pa da se odu-
ZlIm — sumorno odvratil starac.

— Al1 ja ¢u praviti divne igracke
1 to za odrasle. Zamislite divne de-
vojke od plasticnih masa. A u njima
mehanizmi za pokretanje, wuzdaha,
zagrevanje... Potpuno ¢e liditi na
zive. Umece 1 da zagrle coveka, da
mu sapuéu »volim te, dragi« 1 mno-
go sta drugo. Usavrsicemo te 1grac-
ke do te mere da ¢ée ih biti tesko
razlikovati od zivih bi¢a. Praviéemo
1 muskarce, koje ¢e kupiti sve use-
delice Londona, a posle 1 celog sve-
ta — pricao je Lun.

— To ste procitali u fantasti¢cnom
romanu Augusta Cilka. A da 11 ste
procitali 1 sta se dogodilo junaku
koji je pravio takve igracke?

— Nisam citao taj) roman. Sve
sam ja 1zmislio.

— Onda ¢u da vam ispricam. Ta-
ko je neki Kertik izmislio igracke
robote. Mogla se kupiti plavusa, ili
crnka, ridokosa, 1ili platinirana da-
ma. A moglo se naruciti da bude ver-
na kopija Brizit Bardo, ili Sofije
Loren... Izbor je bio sirok. Te vase
usedelice mogle su da izaberu Gre-
gorl Peka, 1l1 nekog od Bitlsa. A
s dosta para 1 sve bitlse. Mogli su
da dovedu 1 nekog momka, pa da
dobiju vernu kopiju, samo manje
cudljivu. Mladi¢ je mogao da »ko-
pilra« svoju verenicu 1 da zaboravi

pravu...

— Sve ¢e to moéi 1 u nasoj ra-
dionici — upade Lun.

— Nisam zavrsio pricu. Toboz-

njem Kertiku su zabranili da radai,
zaplenii mu 1gracke 1 dobro mu
pripretili. Ali on je radio tajno.
Crkva je grmela prokletstvom. Jav-
ne dame su napale radionice, jer su
gubile musterije... Na kraju su bile
poslate ubice, jer je ugrozavao in-
dustriyju »slatkog zivota«. Kertik je
ubiyen. To bi se dogodilo 1 nama —
zavrsl starac.

— All ja ¢u 1mati samo izabrane
kupce. Sve ¢ée bit1 sasvim tajno.
Jedna takva 1gracka stajace naj-



manje hiljadu funti — Salio se dalje
Lun.

— Nema od toga nista. Ako i1mate
cetiri stotine meseéno, 1iznajmiéu
vam radionicu 1 neéu mkad vise
uc¢l u n)ju — htede starac konac¢no da
prekine raspravu.

— Onda 1znajmljujem radionicu.
Placam wunapred za dva meseca —
rece Lun 1 1zvuce svezan) novcani-
ce.

Drhtavim rukama starac prebro-
ja novac.

— Dajte jos dve stotine 1 ostav-
vicu vam sve gotove igracke 1 dosta
sirovine. To vredi dvostruko vise
— recCe zatim.

— Neka bude, ali uz jedan uslov.

— Recite ga, covecée! — uzbudeno
rece starac.

— Nikome ne smete pricatl nista,
niti dolaziti da zavirujete dok ne
napravim prve 1gracke. Ako ta)
uslov odrzite, treé¢i1 mesec 1 dalje do
kraja godine, isplaticu vam po pet
stotina mesecno. Razume se uz uslov
da uspem s 1grackama — odgovori
Lun.

— Biéete mirni. Pa odavno niko
1 ne pokusava da zaviri ovamo. A
ja ¢u 1&1 da provedem jesen 1 zimu
dole na jugu. Kod Pejnrina imam
usamljenu sestru, koja me je pozva-
la — umir1 ga starac 1 drhtavom ru-
kom primi jos dvesta funti.

Smatrao je da pred sobom ima
zanesenjaka, koji hoée da se upro-
pastl. Zurno povede Luna 1 pokaza
mu prese, alatke 1 material.

— S malim preudesavanjem bicée
odlicne — zaklju¢i Lun 1 pruzi ru-
ku da primi kljuceve.

— Potpisacete mi1 mali ugovor o
zakupu, a da¢u vam 1 adresu da mi
saljete eventualna pisma. Narudzbi-
ne sami preuzmite 1 prodajte sve
sto mozete — rece starac.

Pola sata kasnye Lun je drzao
kljuceve u rukama 1 bio sam u ve-
likoj radionici. Ocisti prasinu s jed-
ne ploce 1 poce da sastavlja na-
rudzbine koristeél1 papir radionice.
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Na svakoj narudzbenici dopisa »is-
poruka najhitnije uz dva odsto pre-
mije«, a na dnu »plac¢anje u gotovom
na mestu isporuke«. Znao je da ¢ée
najduze za dva dana i1mati sve sto
mu je bilo potrebno.

Pode da licno preda narudzbine,
a zatim pokupova razne delove,
sitne alatke 1 hemikalije, pri1 cijim
nabavkama je morao da se sluzl
ovlaééenjima dve naucéne laborato-
rije. Jos davno je bio pr1baV1o takva
ovlaséenja 1 1sprave, pa 1h je drzao
u iznajmljenom sefu. Sada su mu
opet dobro dosli.

Bilo je to istog dana kad se ras-
tao od Dzen, Glinis 1 Makfersona.
Veé sledeéeg dana dobio je ¢itav na-
ruceni materijal 1 odmah ga isplatio.
Dostavljaci su trljali ruke zbog do-
brog posla. Posto 1h je sve 1spratio,
Lun se dade na posao.

3k

Danima je pravio crteze, topio
plasticne mase, doterivao kalupe,
rezbario delove, ugradivao ih sluze-
¢1 se cesto lupom 1 mikroskopom
1 strpljivo proveravao svaki detal.

Samo je dva puta dnevno slusao
radio-vesti 1 pripremao hranu. Spa-
vao Je sSest casova, a pola sata vez-
bao. Za kondiciju mu je dovoljan
bio visesatnl naporni rad uz masine
1 stolove.

Uzbudilo ga je saznanje da je po-
ginuo Olifant. Bilo je to uvijeno
kazano da se sumnja u nekog od-
beglog funkcionera Intelidzens ser-
visa, koji je pomerio pamecéu. Lun
je znao da se to Grift osveéuje. Za-
to je jos upornije radio.

Polako se pod njegovim prstima
uoblicavala hrpa necega sli¢nog
skinutoj kozi bez reza. Jedanaestog
dana na velikom stolu je prostro
svoju rukotvorinu. Otvorio je ne-
vidljive spojke 1 u »kozZzu« napunio
hrpu sitnjene sunderaste materije.
Na stolu se naisla toliko verna ko-
pila njegovog tela, da mni1 najbolje
oko ne bi moglo da otkrlje prevaru.
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Lun je postavio veliko ogledalo nad
stolom da wvisi o konopéice, a onda
se svukao 1 legao pored svog »dvoj-
nika« Dugo je posmatrao, ustajao 1
brizljivo popravljao po neki detal,
a zatim opet dugo lezao 1 posmatrao.
Potom j)e svom »dvojniku« merio
temperaturu. Bila je kao 1 njegova.
Ostrim seCivom je zaparao kozu na
butini svoje rukotvorine. Izgledalo
je da to stvarno tece krv. Malo kas-
nije se tecnost zgrusala 1 »krvare-
nje« je prestalo.

Konac¢no, Lun je doneo revolver
1 stavio prigusiva¢ zvuka. Postavio
je svoju »kopiju« uz zid radionice
1 1spalio na nju cditav sSarzer. »Krv«
je potekla 1z rana, a »telo« pocelo
da gubi »zdravu« boju. Lun alatka-
ma proceprka rane 1 1zvadi kursu-
me. Bili su probili samo odredeni
sloj.

Jos nekoliko sati je morao da u-
klanja tragove eksperimenta, a on-
da i1spraznmi sunderastu masu 1 sam
pazljivo obuce novu »kozu«. Nevid-
ljiv1 savovi se sklopise 1 nestadose.

— Sve pristaje kao dobra ruka-
vica — rece Lun samom sebi, po-
smatrajuél se u ogledalu.

Namrsti se 1 zamisljeni 1zraz se
pojavi mna »licux. Zatrepta odéima
1 taj pokret je bio besprekoran. Iz-
vodio je mnoge pokrete 1 radnje.
Sve je teklo na najbolji nacin. Raz-
cledao je svoja usta, jer jedino je
tu bila slaba tacka »oklopa«. Upra-
vo, njegove usne su se uklapale u

ono sto su bile usne »kopye«. On
uze casu voénog soka 1 mirno je
ispl, a zatim protrhja lice. Bilo je
»neobrijano« kao kod coveka koji

se nije brijao dva dana.

Poce da radi telesne vezbe 1 da
trclt ukrug po radionici. »Koza« se
oznoji po licu 1 1spod pazuha. SiCus-
ne »pore« 1 sistem unutrasnjeg hla-
denja su 1zvrsno funkcionisali. Lun
tako »obucden« pode pod tus 1 pusti
vodu. Obrisa »telo« i opet stade pred
ogledalo. Sve je bilo u najboljem
redu.

Lun ode 1 leze. Trebalo je prove-
ritt kako njegova tvorevina »trpi
dugu upotrebu 1 kako on sam pod-
nosl sve to na sebi. Bio je umoran,
pa odmah zaspa. Kad se probudio,
zadovoljno utvrdi da se odlicno ose-
¢a 1 da sve funkcionise kako treba.

Proveri nevidljive ventile za
uspavljujuéli gas 1 noz ugraden uz
levu nadlakticu. Ispod pazuha »is-
cacka« si¢usne rucne granate snaz-
nog dejstva. Svaka je mogla da ra-
zorl osrednji zid. Vrati 1h na mesto.

Posle svega se brizljivo obuce 1
pode napolje. Sedajuéi u automobil
posmatrao je svoje »autenticne ru-
ke«. Svaka dlacica je bila na mestu,
a svaka sitna bora na zglobovima
kao prava. Jedino mu je novo odelo
bilo malo tesno, 1ako je kupio dva
broja vece.

‘Krenuo je da nade Artura Mar-
kinca. «

I Norman Grift je prihvatio alat-
ke. U svojoj radnoj sobi je postavio
metalne ploce na malo 1zdignutom
podijumu, pa zatim sklopio celicne
sipke narucene 1 1zradene u jednoj
renomirano)  bravarskoj  radionici.
Pazio je da ne pogresi, jer jednom
Stavljena sipka, nije se mogla 1ZVvU-

1z predvidenog mesta, posto su
bi11 ugradeni unutrasnji patenti.
Oni su isturali zakivke, koji su se
aktivirale samo jednom. Polako je
1zrasto c¢vrst kavez visok osam stopa
1 sirok dvadeset. Unutra je bio le-
za], zavesom ograden prostor s tu-
sem 1 Kklozetom. U desnom uglu bio
je ugraden nepokretni sto 1 metalna
stolica. Od najdebljih sipki kaveza
polazili su lanci, na c¢ijim Kkrajevima
su bili ¢vrsti okovi s ugradenim bra-
vama.

Pred kavezom se nalazila metalna
stolica s tockovima. Bila je to stoli-
ca za Setnje oduzetih bolesnika, al
naroc¢ito 1zradena 1 ojadana na]flm-
jim celikom. Sada je Grift namestao
celicne spone podesene da na vise
mesta obuhvale noge 1 ruke ¢oveka



koji sedi u stolici. Posebno je bio
postavljen lanac za vezivanje lud-
skog vrata. Grift je isprobavao sto-
licu vozeci je od prostorije do pro-
storyje. Spustao ju je u trezor lif-
tom 1 peo je natrag.

Konac¢no jednog dana postavi svo-
ju veliku fotelju pred kavez, dogu-
ra do nje stocCi¢ s picem 1 sede.

— Ovako ¢emo uzivati u predsta-
vi mog zivotal — rede 1 1ispl c¢asu
razblazenog viskija.

Namest1 stolicu s tockovima pred
kavez 1 krenu da se spremi za 1zlaz.
Sve je bilo gotovo za ostvarenje nje-
govog plana.

K

Markin¢ je sa uzbudenjem prihva-
tio slusalicu od kolege, koji se bio
javio. Odmah poznade glas Donalda
Sikerta.

— Zvacu te na telefon onog resto-
rancica gde smo poslednji put zajed-

no vecerali — rece Lun bez pozdra-
va.

— Bicu uskoro tamo — odgovori
Markinc.

— Pre odlaska daj onaj oglas —
dodade Lun.

— Zar ved!...
muca reporter.

— Ne kolebay se kao slamka na
vetru. Ucini kako smo se dogovorili
—odgovori Lun 1 spusti slusalicu.

Markiné otrca u oglasno odeljenje
redakcije 1 dade oglas da se ponowi
tri dana u svim i1zdanjima lista. U
oglasu je pisalo:

»Prodajem zlatne ribice izuzetne
vrednosti, Milton Zers, Bajar strit
93«

— Kad prodas te ribice, kupi mene
— salila se mlada plavusa primajuéi
oglas.

— Koliko? — upita Markiné,
mu nije bilo do sale.

— Kad bolje pogledas robu, sazna-
¢es cenu — odvrati plavusa koket-
no.

— Veé¢ je vidim — odvrati Mar-
kin¢ napadno pogledavs: njenu pre-

Mozda... — pro-

1ako
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kratku suknju. — Pravo mi kazi,
Loring, koliko tih suknjica 1izidje iz
jedne stare.

— Dve do tr,
Meri1 nosi ovakve?

— Mislim da su njene duze nayma-
nje pola incal. — odvrati Markinc 1
otrca napolje.

Ova sala s devojkom ga malo raz-
vedrl. Zurio je k restoranu u jednoj
maloj 1 slepoj ulici. Prode kroz Stam-
parsku dvoranu, provuce se i1spod ro-
taciyyje 1 stize u podrum za otpremu
otpadaka hartije. Pred 1zlazom je
bas bio napunjen veliki kamion s
prikolicom.

— Jure me neki poverioci — rece
vozacu. — Hoées 11 me »prokrijum-
¢ariti« napolje?

— Zar 1 slavni reporteri beze od
poverilaca? — osmehnu se vozac 1
otvorl vrata.

Markin¢ se pope 1 sede na pod ka-
bine.

— Ovako me niko nele wvidet1i —
objasni vozacu ko se smejao, po-
kreéuéi glomazno vozilo.

Uskoro je prilazio restoranu si-
curan da ga niko nije primetio da
1zlazi, niti je mogao da ga prati.

U restoranu ga uskoro pozvase na
telefon. Javljao se Lun.

Cekam te u automobilu na par-
kingu u desnoj, paralelnoj ulica —
zacu se poznati glas.

lepotane. Da L 1

— To je Milkut strit — proven
Markiné.
— Tacno. Pozuri 1 pazi! — odgo-

vorl Lun 1 prekide vezu.

Markinc¢ brzo i1zide bacivsi na sank
nekoliko silinga. Pode do ugla, ude
u jednu trgovinu 1 nade se na dru-
gom 1zlazu u Milkut stritu. Tamo se
nalazio prostran parking za cuvanje
automobila. Iz jednih kola mu mah-

nu necyja ruka. On otréca tamo.
Cim ude 1 sede, kola krenuse.

— Milo mi je sto te vidim — poce
Lun. — Izgledas mi1 omrsaveo 1 u-

moran.

in¢ — 2.5 em.
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— ] jesam. A t1 S1 se ugojio 1 0s-
nazio, ali joS lepSe izgledaS — od-
vratl1 Markinc.

Lun se tome nasrmeja kao dobroj
Sali, ali npe nista objasmjavao. Neko
vieme su dcutali, a zatim pomenuse
tragicnu Olifantovu smrt.

— @Grift se pokazao opasan 1 kad
nema mo¢é¢ u rukama — re¢e Lun. —
Treba ga brzo onemoguditi. Jesi li
dao oglas?

— Jesam — odgovori Markinc.

— Onda ¢emo se dogovoriti. No-
¢as u dvadeset i tri sata bi¢u na
onom istom parkiralistu u Milkut
stritu. AKko ne dodeS, svake noc¢i u
isto vreme bicdu ti na raspolaganju
da me zarobi§ — objasni Lun.

— Sta da uradim u stvari? — upl-
ta reporter zbunjeno.

— Kad t1 se nekako javi Grift,
jednostavno udini sve $to zatraZi. Ve-
rovatno <¢e traZiti da me uspavas.
Donesi ¢aj u termosu. Inace je hlad-
no vreme. Posle me prevezi mojim
automobilom 1 predaj tamo, na na-
Cin Kkoji se bude trazio — objasni
Lun.

— Oc¢ekuju me trenuci koji su 1z-
nad mojih moéi — uzdahnu Mar-
kinc.

— Uvek si bio hrabar. Sta ti je
sada?

— Kad se radi o meni... Ali ovo
je neka vrsta 1zdaje...

— Naprotiv! To je najveca pomoc
i usluga! Zar sam te nekada lagao?
— malo nervozno odvrati Lun.

— Ima 11 nade da se spaseS od tog
cudovista?

— Nada je nesigurna stvar, a ja
sam siguran u sve. Budi ¢vrst 1 ne
napravi nikakvu gresku. Tacno izvr-
S1 ono Sto zahteva Norman Grift. Mo-
egu li da se oslonim na tebe?

— Mozes — odgovori Markin€ 1
obrisa znoj s lica.

Lun zaustavi. Potapsa pryatelja po
ramenu 1 rece:

— Id1 u svoju redakciju 1 cekaj.

Markin¢ izide. Rominjala je sitna
kiSa. On se strese 1 pode trotoarom,
podizu¢i kragnu ogrtada.

ok

— Trazila vas je neka Zizi —
javi mu telefonistkinja ¢im se vra-
tio u svoju redakcijsku sobu. —
Rekla je da ¢e vas pozvati Kasnije 1
da Cekate.

Markin¢ je Cekao. Deset minuta
mu se ucinise suvise dugi 1 on prosto
grmnu:

— Halo! Ovde Artur Markind!

— Halo, dragi! Ovde Zizi. Videla
sam tvoje novine. Prodaju se tamo

negde zlatne ribice, a zZnas da sam
ih zelela — Cuo se brbljivi glas.

— Ima samo jedna, ona najvecda.
Nju mogu da nabavim — odgovori
Markinc.

— Kada?

— No¢das, ili koje naredne noéi.

— Onda nocas, ljubljeni moj. Bi-
¢ce nam divno,

— (Gde ¢emo se naci?

— Donesi ribicu na obalu. Meri
zna adresu. Ima je upisanu na da-
nasnjem radunu vasSeg mesara, Kkao
onda na novinama. Malo je konfuz-
na, zar ne? Ispeglaj je propisno! —
brbljala je »Z1Zi«,

— Dobro, shvatam.

— Kad c¢eS stici?

— U pono¢.

~— Odli¢no vreme! Pazi se, dragi!
Cekacu te tamo. Bi¢u u onom ogrta-
¢u koji st mi kupio. Dobic¢es 1 ti pok-
lon od mene! Volim te! — zacCuse se
poslednje reCi 1 veza se prekide.

Blizilo se vece i Markin¢ pode ku-
Ci. Primeti da ga neko prati, ali bilo
mu je svejedno da i je to Gnft, 1
neki policijski agent.

Kod kuce ga susrete Meri 1 donese
mu tople papuce

— Mokar si. Kuda si iSao peSice?

— upita ona.

— Svradao sam do naSeg mesara.
Rece da je poslao raCun — odgovori
Markinc.



— Jeste. Tamo je u kuhinj. Od-
mori se 1 ostavli raCune. Imamo jos
dosta uStedevine i nema razloga da
1 t1 brineS o beznacajnim racunima
— r1eCe Meri.

— Ipak ¢u da ga vidim. Nervozan
sam i treba mi kakva razonoda. _

— Mesarov raCun razonoda?! Sta
ti je, Arture?

— Hodéu malo da budem nerazum-
liiv — smejuci se odvrati Marking.

Pode 1 uze racun. Men je vadila
hladno pelenje.

— Bolje se zabavi mesom, nego
radunom za njega — nasali se 1 ona
postavljajuéi sto.

Markin¢ poZuri u sobu nosedi peg-
lu.

Zakljuc¢a se 1 vrucom peglom pre-
de preko racuna. Odmah zatim pod
jakim svetlom pocCe da cCita:

»Ribice dopremi na Kvenhit dok.
Tamo stoji veliki Slep, do koga je
postavljen most za ukrcanje auto-
mobila. Robu spusti na palubu. Ta-
mo ¢eS nadi veliki metalni cilindar
S vratima. Robu ostavi unutra i za-
tvori cilindar. Zavrni oba metalna
vilka s kiuZznmim ru€icama. Jo je
vazno. Ne sme se ostaviti nezavrmu-
to. Unutra je uredaj s kiseonikom i
nema opasnosti za ribice. Dobro paz
na broj Slepa. On je 181-12 M. Kad
predas robu, na obali ¢e te safekati
jedna Zena. Predacde ti, paket s nov-
cem. Ja drzim reé. G«.

Markin¢ je razmisSlhjao joS nekoliko
minuta paZzljivo citajuc¢i poruku. Za-
tim spali raCun 1 pode u trpezariju.

Dok je brzo 1 bez apetita jeo, Me-
ri ga je posmatrala. On se trudio da
izgleda veseo.

— Nase brige c¢e i1zgleda prestati

uskoro — rece joj 1 ustade. — Nesto
treba da mi pomognes.
— Sta? — upita Mert malo umire-

na njegovim izgledom.
— Moram vecleras izic¢i, ali da me
ne prati policija.

— Brinem se. Tesko 1h se otresti.
— Ti cCeS sada nazvati naSeg leka-
ra. Kazi mu da je delak bolestan 1
da ima temperaturu. On ¢e red¢i da
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¢e doc¢i, ali ti kazi da sadeka mene.
Ja ¢u oti¢i da ga dovezem.

— Ako kaze da ne treba?

— Reci da éu ja svakako dodi i
da me saCeka, a onda prekini vezu.

— Uc¢inicu tako. Ipak, plaSim se
tih izlazaka bez objaSnjenja.

— Uvek si ma verovala. Kazem ti
da nema opasnosti. Treba samo da
se sastanem s Lunom, a policija to
ne sme da zna.

— To je nesSto drugo — umirl se
Meri.

Odmah je telefonirala 1 lekar rece
da ¢e za jedan sat moci da krene.
Nije se protivio Arturovom dolasku,
jer ga je to lisavalo brige o parki-
ranju kod stana Markincevih, gde je
bilo vrlo teSo nac¢i mesto za auto-

mobil.

Markin¢ je bio siguran da ¢e po-
licajcl na strazi veC za deset minuta
znati kuda on to ide i nece biti na-
roCito opreznil. Zato saceka cCetvrt
sata, pa pode u garazu 1 istera auto-
mobil.

Vozio je polako, a na jednoj ras-
krsnici 1skoristi crveno svetio, koje
ga odvojl od policijskog automobila,
pa jurnu najveéom brzinom. Skretao
je naglo, menjao pravac 1 u senci dr-
veca na Ist Kapridz rodu skloni se
neko vreme. Bio je siguran da je
umakao svakom nadzoru. Ostavi au-
tomobil 1 pode peSice. Nade taksi 1
iznajmi ga do blizu Milkut strita.
Skloni se u jedan nod¢ni lokal 1 u
jedno) neosvetlienoy) lozi ostade da
Ceka odredeno vreme.

Cetvrt sata pre dvadeset i tri ¢asa
plati 1 1zide. KiSa je bila prestala, ali
je podinjao nekakav prohladni vetar
sa severa. Ulice su bile skoro sasvim
puste.

MarkinC nade Luna na ugovore-
nom mestu.

Pricao mu je sve detalje razgovo-
ra s Griftom i sadrzaj poruke. Zatim
mu pokaza flasicu odli¢nog viskija,
olovnhu cev 1 neku vrstu gumenog
Sprica, s kratkom iglom zasti¢enom
kapicom.
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— Ovo mi je poslao QGrift na ad-
resu redakcye. Svako sredstvo je za
»uspavljivanje«. Prilozio je taCna
uputstva. Sad bi trebalo da te pocas-
tim viskijem. Umesto toga ti ¢e§ izi-
gravati nesvest. Ho¢emo li da krene-
mo? — 1zloz1 Markinc.

— Ne smes propustiti
sve Sto Grift kaze.
— odbrusi Lun.

— Ali spavaceS punih osam sati.
NedeS modéi ni da se pokrenes.

— Ti si veé¢ probao, ¢ovele?!

— Pa... Morao sam. Mogao j¢ da
bude otrov, pa da te ubiyem na Grif-
tovu radost — reCe Markin¢ snuz-
deno. — Nisam znao kako ce se stva-
ri dogadati... Meri se bila uplaSila
da sam mrtav 1 zvala je lekara. Sre-

¢om sam se probudio dok on nije
dosao.

— Ostavimo sve to sada. Daj mi
flasu. Kad se uspavam, skloni me na
pod kola 1 vozl na kej. Ucint sve ka-
ko ti1 je naredeno. Mirno se vrati 1
spavaj.

— Vraga ¢u ja da spavam!

— Ne smesS da sumnjas 1 da se
brines. Neko vreme nece§ niSta Cuti,
sem ako ti se ne javi sam Grift.
Mozda nas on sada odnekuda pos-
matra. Ne smemo 1zazvatli suminje.
Daj flasicu — zakljuéi Lun.

Otpi nekoliko gutljaja i vrati Mar-
kin¢du. On prinese flaSicu ustima i
toboze otpi, a onda je zacepi. Lun
oseti kako ga necodoljivo hvata san.
Poslednjim delicem svesti htede nes-

to da kaze, ali mu se samo lako po-
krenuse usne 1 on klonu.

Reporter spusti naslon sediSta i
gurnu priyateljevo telo vise u nazad,
a onda ga prevali na pod. Ponovo
diZze naslon 1 Lunove noge skliznuse.
Markin¢ mu bolje namesti glavu 1
upali motor.

Vozio je prema Temzi 1 osluski-
vao jezivo zavijanje vetra oko auto-
mobila. Ze¢lio je da nikad ne stigne
tamo, ali vreme je prolazilo i on se
nade na Kvenhit doku. Znao je taj
stari kraj izmedu dva mosta. Brzo
ugleda Siroki most pri¢vriéen za ve-

da uradis
Daj tu flaSicu!

liki Slep. Proveri brojeve 1 osmotri.
Nigde nije¢ bilo nikog zivog.

Slep 1 most su Skripali zbog talasa
na reci, koje je dizao vetar.

Markin¢ poveze kola preko brod-
skog mosta i zaustavi se pred me-
talnim cilindrom slicnom kakvoj gi-
gantskoj avionskoj bombi.

Primace kola tako da su zaklonila
vidik prema zgradama, a onda s
mnogo napora prevuce Luna 1 smesti
ga u cilindar. Pri tome osmotri unut-
rasnjost. Videli su se manometri, ne-
kakvi rezervoari 1 mekane obloge.

On pozuri 1 zatvori vratanca, a za-
tim snazno zavrnu kruzne rucice, ko-
je stegose vrata vicima 1 hermetic-
ki ih zatvorise. Sve je to za Markin-
ca bilo ¢udno 1 sablasno, kao da sa-
hranjuje mrtvog druga u ponodé¢, na
kakvom usambenom groblju.

Slep je $kripao i njihao se na vodi.
Markin€ ude u kola 1 osvrnu se na
metalni cilindar, a tada se ukoci. Ne-
kakve zZice se zategose 1z vode 1 me-
talm cilindar se pokrenu. Odmah za-
tim Kkliznu do ograde, koja se raz-
mace. Cilindar pade u vodu 1 odmah
nestade. Marking istréa i pocle da
zurl u mutne talase Temze.

S keja se Cu neki zZenski glas:

— Hej vi tamo na Slepu! Jeste li
vi Markinc¢?

— Jesam! Dolazim! — odvrati re-
porter 1 ude u kola.

Okrenu ih na prostranoj palubi i
spusti se na kej. Kolima pride necka
devojka, ocito jedna od onih koje
nodu traZze zaradu.

— Teglim ovo za vas — reCe ona
prilazeéi. — Ali neka. Dobila sam
bogatu napojnicu. Nekakva dva ti-
pa su me pratila, kao da bih ja ne-
koga prevarila. Umesto da mi po-
mognu, motrili su da 11 ¢éu uraditi
ono, Sto je trazio cupavi starac.

— Sta je unutra? — upita Mar-
king.

— Neka teCnost. Mucka i klokoce.
To je kanta zalemljena sa svih stra-
na. Pise: »motorno ulje«.

— Stavite na zadnje sediSte — re-
¢e Markinc.



— Hodete 1i broj mog telefona?

Mozda vam se svidam — reCe de-
vojka.

— Kazite mi ga — nl sam ne
znaju¢i zaSto odvrati Marking.

Ona mu dade si¢uSnu posetnicu i
nasmeja se Sto je zavodljiviye ume-
la.

Markin¢ potera pustim ulicama ka
mestu na kome je bio ostavio svoOj
automobil. Prenese onu kantu pred
svetla farova i raseCe je alatom iz
svojih kola. Iscuri nekakvo retko u-
le, a a onda se¢ ukazase nepromo-
Cive plastiCcne vrecice pune novdéani-
ca. On 1h pobaca u spremisSte svojih
kola i odveze se ka kudi.

Primeti policijska kola, ali nije
obracao paznju na njih. Kola uveze
u garazu 1 zaklju€¢a 1th, a onda ude
u kudu.

Znao je da ¢e mu ujutru dosadi-
vatl inspektor Nelson s pitarnyima, ali
to ga nije brinulo. NesSto drugo ga
je pritiskivalo kao mora. Stalno je
mislio na trenutak kad je potonuo
veliki metalni cilindar s Lunom u
unutrasnjosti.

Da 11 je potonuo zauvek? Znao je
da ¢e no¢i 1 dani biti ispunjeni
tim pitanjem. San ¢e beZati s umor-
nih odfiju, ili ¢e se pretvarati u jos
vece mucenje.

Skupio je hrabrost da se¢ osmehne
Meri 1 nakloni nad decakov krevet.
Jedva ga je video, jer ga je zaklanja-
la vizija onog metalnog cilindra.

XII1

lako je 1mao neiscrpne kolicine
novaca, Norman GGrift je morao da
obavi ogroman posao. Radio je br-
ZzOo, vesto i sa puno smisla za orga-
nizaciju. Samo basnoslovno pla¢enim
uslugama mogao je posti¢i da mu sc
takoreéi za nekoliko dana proizvedc
1 isporuc¢i narociti »sondazni« cilin-
dar za vudlenje po dnu reke 1 jaki
remorker koji je li¢io na motorni ¢a-
mac za luksuz.

Njime je do tajnog prolaza u svoje
skloniSte 1 prevezao materijal za dZi-
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novski kavez, dopremio rezerve hra-
ne 1 sve S$to je zahtevalo da se sam
odrzava.

Konac¢no, kad je zakupio veliki Slep
»zZa naucno istrazivanje« 1 postavio
ga s velikim cilindrom na palubi uz
Kvinhit dok, mislio je da ¢e odah-
nuti. Medutim, nekakva unutraSnja
napetost ga je terala da se krece po
Londonu. Pretila mu je opasnost da
bude prepoznat, uprkos nekoliko 1z-
vanrednih maski, kojima se sluzio.

Jedan dan pre nego Sto je procitao
oglas o0 »prodaji1 zlatnih ribica«, pro-
lazio je Shoom. USao je u jedan
prili¢no pust bar i na ulazu procitao
oglas da se primaju u sluzbu »dame
naroCito ugodne spoljasnosti« za rad
u »najuglednijem« lokalu. Ispio je
jedan apsint 1 potrazio mesto za au-
dicyu. Tamo se tiskala gomila devo-
jaka. Provukao se pored njih i pro-
dro u biro vlasnika lokala.

— Sta gospodin Zeli? — upitao je
gojazni ¢ovek utegnut u tesan svetlo-
sivli radni mantil.

— Primetio sam vasu audiciju.
Ona 1 mene interesyje. Zelim da na-
dem jednu pogodnu pratilju za svo-
ju bolesnu zZzenu. Stetu bih nadokna-
dio u 1znosu koj1 budete smatrali
pravicnim — objasni Grift.

— Ovde biste mogli naci striptize-
tu, 1li pratiju za sebe, Sto se kaze
»za zajednickt odmor u luksuznim
hotelima«, ali pratilju... Sumnjam
— smejuéi se reCe gojazni vlasnik
bara 1 radoznalo osmotr e¢legantnog
muskarca s naocarima.

— Mozda vredi pokuSati — rece
Grift.

— A sa koliko biste me vi to
»0obestetili«? — wupita gojazni radoz-
nalo.

— Pa, do deset funti — odgovori
toboZze naivno Grift.

— Za te pare ¢u vam pokazati
trideset potpuno golih lutkica. One
se¢ nece ustezati ako 1m kazem da
ste agent jedne odlicne kompanije.

— UC¢inite tako, molim vas — za-
klju€¢i Grift i pruzi mu deset obe-
¢anih funti.
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Gojazni ih brzo smota u dzZzep i
namesti otrcanu fotelju za gosta. Za-
tim naredi svojoj blagajnici da uvo-
di jednu po jednu devojku. Svaku
je slao iza malog paravana da se
skine gola 1 da proseta pred njim 1
»menadzerom«. Grift se dobro zabav-
ljao. Voleo je da prima zahvalne po-
glede 1 svaku je zvao k sebi. Pruzio
bi joj po jednu funtu s relima:

— Moja agencia je predvidela taj
mali honorar za sve gospodice koje
ucestvuju u audiciji. Izbor nam je
vazan.

Devojke su odusevheno primale
jadni dar 1 trudile se da Sarmiraju
muskarce. Grift uvide da bespreko-
ran i1zgled tela nije tako cCesta poja-
va. Od trideset devojaka svega pet
su bile zaista lepe. Jedna krupna bri-
neta mu se ucdinila odvazna 1 on joj

reCce da ga kasnije saceka zbog a-
ranzmana.

Tada ude devojka platinirane ko-
se, neznog, ali besprekorno i1zvajanog
tela 1 pryjatnog i1zraza. Koza joj je
bila sveza 1 potvrdivala je da devoj-
ka ne moze bit1 staryja od dvadeset

i dve godine, koliko je bila rekla da
ima.

— Sta znate da radite? — upita
Grift.

— Sviram na klaviru... Ucila sam
glumu 1 balet... Za striptiz imam
mnogo smisla... Ako je 1 to vazno,
temperamentna sam 1 svidaju mi se
zreliyjl muskarci — snebivajuc€i se od-
govori devojka.

— Kako se zovete, koga imate od
porodice 1 uopste, kazite nam sve o
sebli — rece Qrift.

— Vi zaista imate smisla za 1zbor.
Ja bih uzeo gospodicu za barsku
damu, da vi nemate prednost. 1 znaj-
te da cCete me ostetiti, ako je anga-
Zujete— umeSa se vlasnik bara.

— Hodéete 1li biti obeStedeni ako
vam utrostrucim 1iznos o kojem smo
se dogovorili? — upita Grift.

— Potpuno. Mogu da pripremim
jos tri ovakve audicije. Nadam se da

cete me CeSée posecdivati — ulagivao
se vlasnik.

Devojka se skloni 1za paravana 1

obule se, a zatim sede pored Grifta.

Pricala mu je da se u osamnaestoj
godini udala za Coveka bez zanima-
nja. Zivot je bio tezak, jer je otac
bio ogorden tom udajom. Odmah je¢
morala da zaraduje 1 pristupila je
malom pozoristu u Krejdonu. Muz
joj je nestao, a sada je 1 trupa ras-
pustena.

— Otac je umro, a ja sam dete da-
la kod jedne porodice. Placam toliko

da mi skoro niSta ne ostaje — za-
kju¢i devojka.
— Kako se zovete? — upita Grift.

— Namerno nisam rekla na pocet-
ku. Umetni¢ko ime mi je Morin Dod.
Pravo ne bih htela da pominjem —
odgovori devojka.

Grift ju je dugo posmatrao. a on-
da zakljudi:

— Moguc je vrlo wunosan aran-
zman. Cekajte me u baru.

— Tamo ¢e vam dosadivati ostale
devojke. Bolje je da gore uzmete
moj ugodni salon. MozZete zakljuclati
1 do mile volje razgovarati sasvim
neometani — predlozi vlasnik bara.

— Prvo bih razgovarao sa Neli
Mogsom slozi se Grift 1 vlasnik ga

odvede u zaista luksuzno ureden sa-
lon.

Tamo su se nalazila tri stola sa
ugodnim stolicama, odito namenjena
kartanju. Po uglovima su bili oto-
mani 1 stoCi¢i s fotehhama. Grift se
zavali u najudobniju 1 saleka de-
vojku.

Kad joj je ponudio pedeset funti
da u bilo koje doba preda na doku
jedan paket nepoznatom coveku, ona
je bez razmisSljanja pristala.

— Dajte jos pedeset, pa to <inim
svako vece — predlozi devojka.

Zvala se Neli Mogson. Grift joj
reCe da bude stalno u svom stanu u

toku nekoliko veceri. Obeca joj jos
jednu »nagradu«.

— Hoc¢e i vam trebati 1 neke mo-
je druge usluge? Videli ste kako iz-
gledam — rece devojka.

— Svakako. Imam adresu 1 tele-
fon. Coveku se Cesto desi da ne zna



kuda c¢e. Budite posluSni 1 novac c¢e
poteci — zakljuéi Grift.

— Ovde smo sami... Tako bih
nesto popila — 1zazivala je Nell.

Grift je zagrli 1 malo joj zamrsi
kosu.

— Sada Zurim, a drugi put ¢emo
s¢ noc¢ima veseliti. Vi ste hrabra de-
vojka, Neli — reCe joj 1 1zgura je
k vratima.

Ona mu otuda posla poljubac s
prstiju 1 i1zide. Pored nje promacde
Morin Dod. Grift ode do vrata 1 o-
krenu klju¢. Iskusni obavestajac pri-
metl da se devojka snebiva 1 zbunje-
no gleda. Shvatio je da se ona tek
sada »otiskuje u vrtlog«. Zato je
umirli recimas:

— To je zato da nam niko ne sme-
ta. Blizi se ru€¢ak i predlazem da ga
ovde naruCimo.

Ona klimnu glavom 1 sede u fote-
lju. Grift pozvoni 1 pride vratima.
Odmah zakuca vlasnik bara 1 Grift
ga pustl.

— Nabavite nam dobar rucak za
dvoje i picée za izbor pre i posle jela
— reCe QGrift 1 gurnu mu u ruku Sa-
¢icu novdanica.

Veé na prvi pogled gojazni vlas-
nik bara oceni da danas novac pada
»S neba«. Razvuce lice u najponiz-
niyyl 1 najzahvalnij izraz koj je znao
da »namesti«. Otré¢a da se stepeniSte
pod njim treslo.

Grift otkri radio sa gramofonom i
nade neckoliko dobrih plo€a. Pusti
muziku za i1gru 1 pozva Morin. Ona
je 1igrala zaista tako lako i bespre-
korno da se otkrivala kao vrsna ba-
lerina.

— Treba vam dobar menadzer 1
vi cCete uspetl. Samo, joS uvek ste
stidljivi 1 nenaviknuti na sve — re-
¢e joj 1 galantno je dovede do fo-
telje.

Stari lisac je umeo da stice pove-
renje.

Rucak je bio bogat, a pi¢a dobra.
Uskoro je Morin, sva rumena u licu,
pustala da je Grift miluyje 1 ljubi.
Muzika je svirala pa se 1 devojka
oslobodila. Njena prirodna veselost
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se vratila 1 ona pokaza da izvanred-
no ume da zabavlja.

Toga trenutka pocelo je nesto neo-
biCno za okorelog zlocCinca, Cij1 su
hudski osecaji bili 1zvitopereni.

— 1 ja sam strahovito wusamljen.
Nikog nemam, sem svojih velikih
planova 1 dosta novaca. Ponekad bih
hteo da sam s hjudima, poznanicima
1 tako bez briga... Ali sve je u
mom zivotu mucno — pricao JOj je
milujuc¢i joj neznu ruku.

— Ne smete da budete usamljeni
— Saputala je ona.

Usne 1mm se spojise,
nekakvu nemod.

Jedan sat Kkasnija Grift se pitao
nye li1 se on to razboleo. Toliko je
zeleo tu devojku, a krv je bila hlad-
na. Tada se odluCi da zaviSi dogo-
vor. Morin se bila otreznila i mogla
je da shvati sve Sto joj se kaze.

— Predlazem aranzman od Sest
meseci. Plati¢éu odmah pet hiljada
funti, kojima cete zbrinutl dete za
vreme odsustvovanja.

— Zar ¢u morati da idem iz Lon-
dona?

— Nedéete nikud putovati. Ipak,
necete mocéi ni da izlazite iz moje
kuce. Bicete kao zatvorenica. Istina,
imacete radio, dosta knjiga, najluk-
suzniju sobu, najbolju hranu i sve
Sto zazelite. Cak imam 1 projektor
s pedesetak odli¢énih filmova, kojim
se jednostavno rukuje. Ali Cesto cCete
danima biti sami u stanu i nikog Zi-
vog necete vidati. Posle i1zdrzanih
sest meseci platiCcu vam pedeset hi-
ljada funtt i dati slobodu — isprica
joj Grift.

— Pa, to je pravo bogatstvo. Ja
ne bih ni za pet godina mogla da za-
radim pet hiljada — recCe prestodus-
no 1 ushiceno devojka. — Pristala
bih da tih Sest meseci provedem 1 u
pravoj kaznioni. Moje dete c¢e biti
sasvim obezbedeno.

ali on oseti

— Da... Bidete bogati 1 bez briga.
Mozda cd¢ete sa mnom nastaviti Zi-
vot... Razume se ako me budete
mogli voleli — odgovori Grift.
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Ona ga zagrli 1 sede mu u Kkrilo.
Ljubila ga je neZno i sa zahvalnos-
¢u. Cinilo joj se da je srela pravog
andela 1 da je spremna da mu po-
svetli ceo svol zivot. Pet hiljada! To
je bilo bogatstvo! Jo§ uvek nye ve-
rovala u onih pedeset hiljada. To je
moralo, tako je mislila, biti samo
obecanje. Ali zar nije dovoljno pet
hiljada funti?

Njih dvoje su 1ziShh 1 v svom au-
tomobilu Grift joj predade pet hi-
liada u novcCanicama. Ona se stiska-
la uz njega, plasSeCi se da Ce se sve
ovo odjednom rasplinuti kao caro-
ban san.

Nalazila je da ima divne usne 1
lepo lice. Cak 1 ostaci kose na ogo-
leloj glavi su joj bili simpatiéni.
Maislila je, 1ako 1ma preko pedeset
godina, tesko bi se mogao nadé¢i tako
lep stas 1 telesna kondicia.

Celo popodne proveli su zajedno.
ISli su u Krejdon gde je devojka
odmah platila godisSnje izdrzavanje
za dete. Ostatak novca je ulozila na
Stednju 1 kmjizicu predala jednom
advokatu uz ovlas¢enje da u slucau
potrebe za dete 1zuzima novac. Una-
pred je platila advokatu da obilazi
dete 1 proverava da li je s njim sve
u redu u toku Sest meseci. Advokat
jOo] obeca da c¢e se brinuti o detetu
kao da je njegovo.

Grift je povede u nekoliko trgovi-
na nakitom. Kupi joj cCitavo bogat-
stvo zlata 1 diyjamanata.

— Kod kuc¢e i1mam za tebe najsku-
pocenije darove — reCe joj zatim.

— Gde je kuca? — upita Morin.

— To ti ne mogu recCi. Mozda ne-
¢eS nikada ni znati gde se nalazi —
smejucéi se rece Qrift.

Odvede je do Temze 1 predose na
luksuzni Camac. Onda je wuvede u
kabinu pocasti je osvezavajucim
napitkom. Ona brzo zaspa. Padalo je
vele 1 Grift je prenese u svoje skro-

vise.

Morin Dod se probudila u Sirokom
krevetu opremljenom najskupoceni-

jim rubljlem. Sve je bilo neobiCno
luksuzno. Ali nikog nije bilo pored
nje. Ona obide prostorije. Primeti da
je okruzuju nekoliko teSkih vrata
od sjajnog glacanog metala, u koji-
ma se ogledala kao u najfinijim
ogledalima.

Kuhinja je bila mala, ali sa ogrom-
nim friziderom, punim namirnica.
Dnevna soba je ujedno bila i biblio-
teka puna jos neotvorenih Kknjiga.
Radio i gramofon s velikom kolekci-
jom ploc¢a privukose njenu paznju.
Nade 1 odlicno snabdeven orman s
pi¢ima.

Spravljala je koktele, sluSala mu-
ziku, spremala jela, isprobavala ure-
daje u velikom Kkupatilu, gde se mog-
lo, 1 prati, preturala po stanu 1 Cudi-
la se prozorima, koji joS s dve sto-
pe daljine izgledaju pravi, ali iza
njih je samo oslikani 1 osvetljeni
zid.

Igrala se nakitom i mislila da je
srecna, ali vec¢ posle nekoliko sati
osecala je teskobu. Ceznula je za
Normanom 1 zelela je da Sto pre
stigne. Znala mu je samo 1me.

*k

Bio je to dan utehe za Normana
Grifta. Vec¢ se bio pomirio sa kata-
strofalnim porazom 1 samo je mislio
na osvetu. Mala uteha koju mu je
pruzila Morin Dod narastala je u
njemu u Jjubav. K svemu tome blizili
su se trenuci naslade nad uhvacenim
Lunom. Grift je Cestitao sebi na ideji
da se posluzi Markincom, toliko
prisnim 1 odanim Lunovim prijate-
llem da je mnogo puta trpeo zbog
toga. Potvrdilo se Griftovo misSlje-
nje da strah i zlato savladavaju sve

prepreke.

Predao je novac skriven u naro-
C¢ito pripremljenu metalnu kantu s
ujlem Neli Mogson. Platio je dva
momka da paze na nju. Zatim je
cekao na Camcu ukotvljenom sto jar-
di nize od Slepa. Na sebi je imao
gnjuralko odelo za slucdaj da je Mar-



kin¢ ipak Surovao s policijom. Odat-
le je osmatrao sve Sto se dogada.

I sve je 18lo po planu.

Bila je prosla pono¢ kad je uklju-
¢io vitlo 1 povukao metalni cilindar.
Vozio je do 1spod mosta, a onda iz-
vukao teSki predmet. Nastavio je
i1spod mosta 1 prisao na vez. Otisnuo
je¢ metalni cilindar 1 zagnjurio se¢ za
njim. Pod jakim podvodnim reflek-
torom nasao je kraj vitla i zakacio
cilindar, a zatim, drzeéi se za njega
uklju¢io vucu. NaSao se u podrum-
skom bazenu, kraj kojeg je bila me-
talna stolica na toCkovima. S revol-
verom u rukama prisao je cilindru.
Za svaki sluc¢aj je ukljulio pumpu s
opojnim sredstvom, Kkoje je ispunilo
cilinder.

Kad je otvorio vrata, nepokretni
Lun je lezao pred njim. S naporom
ga je 1zvukao i1 svukao do gola. Znao
je za bezbroj trikova 1 oruzja u Lu-
novoj] opremi, pa nie hteo nista da
rizikuje. Vukudé¢i Luna do stolice za
vezivanje, oderao mu je¢ kozu na ne-
koliko mesta. Smesio se gledajuci
krv ¢oveka koga je toliko mrzeo.

»OseCam da je to on. Novinar se
ne b1 usudio da mi1 podvali. A 1 Sta
bi postigao? Ipak, znam kako dcu
proveriti. Samo Lun zna §ta smo ne-
kad razgovarali«, mislio je uzivajudi
u napornom poslu.

— Tezak si 1 vedl nego Sto sam
te zamiSljao. Bic¢eS uskoro i1 laksi i
malecan — govorio je kao da ga Lun
Cuje.

Sklopio je spone oko LLuna 1 pove-
zao stolicu. Liftom se popeo na
sprat
Ubacio je Luna 1 drzec¢i joS uvek
spreman teski vojniCki revolver, o0s-
lobodio ga veza. Oko nogu mu j¢
zakljuCao okove na dugom lancu, a
zatim ga je stavio na lezaj. Znao je
da ¢e morati nekoliko sati da &eka
dok se Lun ne osvestl.

All mogao je da Ceka. U drugom
delu kuce se nalazila i Morin. Pro-
verio je sve ulaze 1 mehanizme, a za-
tim usao k njoj.

1 dogurao stolicu do kaveza.
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Nasao ju je kako spava u onoj
poljJani od kreveta. Klimatizacpa je
bila podesena na toplije, a on je bio
ozebao u hladnoj vodi. Pogleda de-
vojku, koja je spavala gola, pokrive-
na samo tankim svilenim 1 mekim
pokrivaem.

On se istusira u toploj vodi, a za-
lim se osvezi hladnom 1 ude tiho u
sobu.

Devojka se probudi. Nekoliko tre-
nutaka je gledala kao da niSta ne
shvata, shi¢no detetu koje i1znenada
probude iz najlepSeg sna. Videla je
njegovo nasmejano lice 1 svetle ocil.

—  Spavala si... Imam radostan
dan. Veliki uspeh sam postigao. Na-
state dani uZivanja — pri¢ao joj je
prilazedi.

Nasloni glavu na njena bedra.

— Tako sam se osecéala usamlje-
nom. Nekako mi ja bilo teskobno ...
Neces me valjda Cesto ostavljati du-
g0 samu? — mazila se Morin.

Njeno telo je bilo divno 1 toplo.
Mirisalo je na najbolje soli 1 mirise
za kupanje. Njeni zubi su blistali
pod diskretnim svetlom. Svila je
SusStala. On ju je zeleo...

Ali odjednom oseti nekakav porast
toplote tela. Znoj ga probit 1 on oseti
nemoc¢. Uzalud je pokusavao da se
osvezl odlazecl da se jos jednom istu-
Sira. Uzalud je pio malo alkohola.
Uzalud je bilo sve... Obuze ga ne-
kakav bes 1 on odgurnu Morin, koja
se uplaseno trze.

— Umoran sam nocéas — re€e on
1 1zide.

Ona pode za njim, ali pred nosom
joj kliznuSe velika metalna vrata,

koja ona niyje umela da otvori. Vrati
se¢ u krevet 1 zaplaka.

Grift pode do Celicnog kaveza. Du-
go je gledao nepokretnog Luna. Mrz-
nja je¢ bila jos ja€a u njIemu a ne-
strplienje jos vece. OtiSao je u svo-
ju sobu 1 uzeo jaku dozu leka za spa-
vanje.

X1V

Lun se probudio na onaj nacin
steCen stalnom opreznoséu kroz toli-
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ko godina. Prvo je Cuo neki Sum.
Znao je da je joS neko u blizini. Za-
tim je osetio pritisak na noge. Ne-
primetno 1h je pokrenuo 1 shvatio da
su vezane, iako okovi nisu dodirivali
kozZu, Sem one lazne.

A tada je otvorio o€1 1 podigao
glavu. Ugledao je reSetke kaveza 1
kroz njih fotelju u kojoj je sedeco
Norman Grift. Dugo su se dutedi
gledali. Lun je posmatrao radozna-
lo, a Grift osmehnut 1 cinican.

— Dakle, tako? lzdao je, nitkov!
— rec¢e Lun mirno.

— Eto, prodao te nitkov — nasme-

ja mu se QGrift u lice.
— Prodao?! Razbi¢u mu njusku,

¢im ga vidim — Segacio se¢ Lun.

— Znas i gde s1?

— Znam: u rukama ludog, »Sve-
visnjeg«, bivseg pukovnika Normana
Grrifta.

— Ko si ti, individuo?

— Poznajemo se nas dvojica. Jed-
nom s1 bio u mom zatvoru. Sada ti
vracam posetu, pa smo kvit!

— QOdgovori mi na pitanje.
— Trenutak — reCe Lun 1 ustade.

Osmotrlt okove 1 svoje »golo« telo.
Opipa »rane« po sebi 1 skide cZarSav
s lezaja. Uvi se kao u neku togu 1
sede na nepokretnu stolicu;

— Cekam odgovor —
Grift.

— Zar mislis da sam duh Hamle-
tovog oca?

— Zelim, da proverim. MoZda nisi
ona) koga sam zeleo da vidim na
ovom mestu.

— Pa zar ne znaS da sam ja toliko
poznati Kukutebi.
Ipak, da se pogodimo.

— Imas zivce da ti

— Bas sam raspoloZzen za nagodbe.
Prvo dorudak, pa vruéu i jaku crnu
kafu, a onda razgovor.

— Prihva¢eno. Moj uslov je da
taCno odgovaraS na sva moja pita-
nja. U zamenu za to ja ¢u takode go-
voriti samo istinu. Hocdu da uZivam

u tvojim mukama.

nastavi

se pozavidi.

— Sasvim se slazem. Jo§ ¢emo se¢
nas dvojica dobro zabavljati. Gde je
ta kafa?

— Skuvaj je sam. Imas sve potreb-
no tamo u uglu. Orman i1 frizider su
snabdeveni svim Sto treba jednom
zarobljeniku.

— Dobro, kuvacdu sebi dorucak i
kafu. Da pokaZem lepo vaspitanje,
mozemo 1 razgovarati. Zovem se Do-
nald Sikert. Nametnuli su mi 1 na-
dimak : Lun, kralj pono¢i.

— Kiralj iza reSetaka — smejudi
se reCe Grift i primace fotelju, jer
mu s¢ Lun odmakao u ugao da
uklju¢i ugradeni stednjak 1 spremi
dorucak.

— O, pa tu ima svega. HodceS li
1 t1 jednu kafu?

— Bolje da kuvaS§ samo za secbe,
jer ja necu za tebe.

— Vazi. Svakom svoje. Dakle, Sta
jos zelis da znasS?

— Cime dokazujes da s1 Lun?

— Nec¢u da dokazujem. Meni je
dovoljno Sto sam znam.

— Sedas li se nasSeg prvog telefon-
skog razgovora?

— Da. Pitao sam Sta vam znaci sve
ono Ssto ste nalagali u Stampi.

— Tada si upotrebio izraz »iskon-
struisao«.

— Nismo se bili dogovorili da bu-
demo iskreni.
— Tac¢no je...
govorio?

— Da hoéete da me dovedete u
Skripac, a ja sam odgovorio da tre-
ba da saraduyjem s vama. Pitao sam
te Sta misliS o razlici izmedu posSte-
nog 1 podlog.

— Kako se zavrSio taj razgovor?

— Rekao sam da <¢u ti razbiti nos,
ako ga 1mas, jer ne veruyjem da imas
ljudsko lice. To sam obecanje odrzao.

Sada ga opet dajem.

— Onda si ga ostvario, a sada ne-
ceS. Nikada ziv nece$S napustiti ovu
kucu. A sada sluSaj moje izlaganje.
Mora da ¢e te interesovati — nasta-
vi Norman Grift.

Pricao je o tome gde se sada na-
laze 1 kakvo je njegovo skloniste,

A Sta sam ja dalje



opisivao nacin na koji ga je doveo
ovamo, procenjivao ogromne kolici-
ne zlata 1 novca u svojim trezorima
1 opisivao lepotu devojke koja lezi
u desnom Kkrilu kuce.

— Sve <¢u ti to pokazati. Ali c¢u
te uvek u meduvremenu onesvestiti
i postaviti u ovu okovanu stolicu.
Vozi¢u te po svim odeljenjima —
rece na kraju.

— To ¢e biti
primeti Lun.

— Onda se sporazumimo. Stolica
je sada napolju, da je ne ostetis. Al
narocCiti uredaj moze da skrati lanac
tvojih okova. Ja ¢u tada ubaciti sto-
licu 1 ti ¢e§S se sam smestiti u nju.
Gurnuces svaki okov na svoje mes-
to i automatske brave d¢e se zatvo-
riti. Onda ¢u ja udi i skinuti ti oko-
ve. Tako ¢u modéi da te izvedem iz
kaveza, bez opasnosti po sebe.

— Kako ¢eS me vratiti?

— Na isti nacin. Brave na stolici
su vezane za satni mehanizam i otva-
raju se¢ tek posle pet minuta od tre-
nutka kad se okrene glavni klju¢. Za
to vreme ja ¢u biti napolju. Najbo-
lji majstori za cCitavo blago u novcu

komplikovano —

konstruisali su ove mehanizme — ob-
jasni QGrift.
— Na sve s1 mislio... Ipak nesto

ostaje.

— Na primer?

— Ja sam jedan od najboljih hip-
notizera na svetu. DoveSc¢u te u jed-
nom momentu u stanje potpuno hip-
noze 1 t1 ¢eS me lepo osloboditi —
objasni drsko Lun.

— Jednom je to wupalilo. Otada
sam upoznao tajne hipnotizerstva,
nauc¢nici su mi otkrili nacin zaStite

od hipnoze i1 iskljuc¢ena je svaka mo-
gucnost da postigneSs makar 1 naj-
manji rezultat. Da bi se uverio pro-
baj odmah. SesS¢u dovoljno blizu, slu-
Sacu 1 gledac¢u te pravo u ocCi. Uopste
viSe nisam medpum ni za milioniti
deo jednog potrebnog stepena. A sam
znas da se zahteva minimum od pet-
nacst hipnotickih stepeni — obavesti
ga Grift 1 namesti se u veé privuce-
nu fotelju.
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Lun pokusa da ga hipnotiSe, stvar-
no proveravajuéi Griftove tvrdnje.
Sam se o0znoji 1 i1scrpljen, klonu, a
Grift ostade neosetljiv.

— Idem da se pripremim za za-
jednicku Setnju. Zbog toga du ti
dati veé spremljenu kucé¢nu odecu, u
kojoj nema tvojih trik-uredaja —
reCe QGrift 1 donese mu hrpu vesa,
jedne niske kuc¢ne pantalone 1 sobni
ogrtaC. To ubaci u kavez.

— Ne¢ mogu se obudéi zbog ovih
okova — recCe Lun.

— MozZeS. Svaki deo odedée je po-
desen da se raskopca na viSe mesta i
pri tome lanac i okovi nece smetati.

— Zaista je sve pedantno smiSlje-
no. Toliki trud bi vredelo nagraditi
— podsmehnu mu se Lun.

%k

Posto se vrati iz svoje sobe, Grift
stavi u pokret mehanizam za skraci-
vanje lanaca Lunovih okova. Smejao
se vide¢i kako Lun mora nespretno
da prati lance da ne bi pao 1 bio vu-
cen po podu. Zatim otvori tri glo-
mazne t komplikovane brave kaveza
i gurnu unutra stolicu na toCkovima.

Premestanje 1z kaveza u okovanu
stolicu bilo je sporo i komplikovano,
ali ga je Grift posmatrao s intereso-
vanjem. Uzivao ja u odlicnom funk-
cionisanju svega Sto je zamislio 1
stvorio kao utehu za poraz u sukobu
s Lunom 1 ostalima. Cak je pocdinjalo
da mu se svida novo stanje stvari.
Umesto napornog rada 1 rukovodenja
poslovima po celom svetu, mogao je
sada da se odmara i uziva u muce-
nju neprijatelja.

Izgura kolica
LLuna po nosu.

— Ponoc¢no veliCanstvo, kre¢emo
u Setnju — rece 1 postavi se 1za za-
robljenika.

Pokazivao mu je prvo sve prosto-
rije na spratu i mehanizme pokreta-
nga vrata 1 prepreka. Njegov elektro-
magnetni klju¢ je bio veliCine dzep-
nog upaljata 1 podeSen na naroclitu

1z kaveza 1 cCvrgnu
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frekvenciju. Lun odmah shvati na-
¢in funkcionisanja 1 upita:

— Kako s1 dosao na tu i1deju?

— Nasao sam je u zbirct prona-
lazaka jednog vojnog Inzinjera. lTo-
boze smo dali da se izgrade svi ure-
daji za jedno protivatomsko sklonis-
te, a ja sam ih tajno dopremio ova-

mo za gradnju sklonista.

— Sad razumem. UKkrao si sve 1
uklonio dokumenta — pecnu ga Lun.

— Uklonio sam 1 tog inZinjera.
SkloniSte su pravili samo ¢lanovi Cr-
nog trougla. Za svaki slucaj, svi su
zauvek nestali.

— Dakle, hladnokrvna ubistva
zbog licne koristi. To je dovoljno za
kaznu smrti.

— Savest je osobina slabih. Ja je
nemam — smejuci se reCe Grift.

Nadose se pred jednim velikim
staklom. Grift okrenu prekidac 1
staklo se pretvori u providni zid.

— S druge strane je ogledalo 1 Mo-
rin nikad ne moZe znati da je pos-
matram — objasni Grift.

Videli su Morin Dok kako pripre-
ma neckakav napitak za sebe. lzraz
lica joj je bio zamiSljen i celo vre-
me se kretala polako 1 bezvoljno.
Pocela je da prelistava neku knjigu,
pa je baci na stoCi¢. Uze da pregle-
da 1 boji nokte na rukama.

— Vrlo je lepa — rede Lun.

— I zamisli, zaljubio sam se u nju
— odvrati Grift.

— Zar ti to mozeS? Pre ¢e biti da
je u pitanju suyjeta, 1li nesto drugo.
Ako je stvarno voli§, onda te treba
Zaliti.

— Zasto?

— Zar nisi ¢uo za kompleks »pr-
ljave ruke«?

— Sta je to, opet?
da me 1smevas?

— Ne. Pogledaj zbornik radova
doktora, Kevendisa. Tamo je to opi-
sano. Zlodinci, koji su mnogo zla
uCinili 1 to dalje Cine, potisli su sa-
vest 1 ona je pod ogromnim pritis-
kom. MoZe se zamisliti kao jedna ko-
mora u kojoj su zbyene hiljade at-
mosfera.

Pokusavas i

— To je onda kao bomba.

— Tacéno. Takvu bombu ti imas
u sebi. Savest ne moze da se probije
i normalno funkcioniSe. Ali kad se
zaljubi§, onda negde oko te bombe
popusta ventil 1 pritisak jurne na
Zivotne centre 1 bas u trenutku lju-
bavnog dodira, paraliSe ih do te me-
rc da nema uzivanja. Covek se znoji
1 muci, ali sve je uzalud. Nesvesno
svo njegovo bice se osea uprljano
1 nedostojno zene uzdignute na pije-
destal obozavanja.

— To se moze savladati.

— Ne moze. Nikada se ne moze
savladati. ZlocCinac je osuden da Zzi-
vi s prostitutkama, zloCinkama 1 pr-
ljavim Zenama svih vrsta, koje mrzi
1 prezire. All zena koju voli, pa pre-
ma tome cenl 1 oboZava, ostaje van
domasaja njegovih cCula, koja se uga-
se zbog »prljavih ruku«.

— Al1 ja... To ne moze da bude
tako... Dokazacu da niye — pro-
muca Grift.

— Dakle, znojio si se nemodan
pred njom? — upita Lun smejudl se
PIeZrivo.

— Bio sam umoran. Ali necé¢e biti
tako sledeci put.

— Uzalud <¢es se muditi, najprlja-
vili od svih ubica.

Lun je to rekao sugestivho. Na br-
zinu smishenu pricu o kompleksu
sprljavih ruku« ubacio je u razgo-
vor znajudi, ako Grift poveruje u
nju, da mozZe stvarno postati impo-
tentan. Sada je znao da je pogodio
Sta se dogadalo. Bolesno stanje po-
razenog pukovnika — cCoveka vecé u
godinama, moralo je 1mati takav od-
raz pred svakom mladom i lepom Ze-
nom. Zloc¢in je vrlo cCesto posledica
seksualne nemoci. Ubica nikada nije
dobar ljubavnik. Kada se svemu do-
da malo straha od nemoc€i, ona pos-
taje potpuna.

Grift ljutito gurnu stolicu na tocl-
kovima. Bio je zamishen sve dok se
ne spustiSe u podrum 1 ne predosSe u
trezor. Grift Luna postavi u sredi-
nu, a onda pocle da otvara celiCne



ormane 1 pokazuje hrpe novcanica
svih zemalja.

— QOvde je moc¢ kakvu svet ne
pamti — rede Grift dok su mu odi
svetlele. — Ovim parama platiCcu da
se uniste svi moji neprijatelji.

— Neko ¢ée¢ morati da se¢ namudi
dok taj novac podeli onima kojima
ce pomoci da se spasu bede — od-
vrati Lun zamisljeno.

— Ovaj] novac ¢u ja usmeriti1 kud

treba! Gledaj ove dijamante! — pre-
kide ga Grift. — Od neprocenjive su
vrednosti.

Vukao je Luna od jednog do dru-
gog okovanog kovcega. Pokazivao
mu gomile neobradenih bisera, hrpe
nakita, opet ormane pune novdéanica
1 konacno ga odvede u jednu veliku
prostoryu. S obe strane prolaza bile
su, do tavanice naslagane zlatne po-
luge.

— Ko je sve to doneo ovamo? —
upita Lun.

— Svaki komad sam sam prenco
kamionom! — ponosno rece Grift.

— T1 si davolski rintao, bednice!
— nasmeja mu se¢ Lun u lice.

Grift ga snazno oSamari.

— Ne i1zaziva) me previse. Za kaz-
nu ¢u ti pokazati joS neSto — rece
zatim 1 zurno odgura Luna k liftu.

PopesSe se, a onda ga odgura do
jedne uske 1 duge prostorije. Grift
pokrenu c¢rnu zavesu 1 ukaza se bela
povriSina s krupno ispisanim imeni-
ma.

— éitaj! Tamo gde pise »presuda
izvrSsena«, zna€¢i da sam stvar okon-
¢ao. Tvoje ime je, kako sSto vidis,
na kraju spiska 1 nakrupnie napi-
sano — rece Grift.

Lun je Citao imena mnogih svojih
pryjatelja. Zacudi se kad procita ime
Artura Markinca.

— Dakle, taj izdajnik ¢e ipak po-
ginuti od svog Sefa? — rede okre-
cuci se da vidi Griftovo lice.

— Ne odmah. Pusti¢u ga da malo
razmisha o svemu. Hocu da znam
Sta ¢e wuraditi s novcem za koji je
prodao Luna, kralja ponod¢i. Uosta-
lom, ja drzim rec¢. Nisam mu obecao
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da ga iduc¢e godine necu unistiti —
smejao se QGrift.

Lun je s tugom <ditao ime majora
Olifanta, pored koga je pisalo: »pre-
suda 1zvrSena.

— Sam si pucao u Olifanta — u-
pita Lun.

— Nisam mogao odoleti toj] Zzelji.
Jo§ uvek gadam bez promaSaja. Ka-

ko je to bilo odlicho 1zvedeno! —
hvalisao se Grift.
— Ipak ¢e§ jednom stradati — re-

¢e Lun

— Nocu. Vecd sutra krecem da pri-
premim likvidaciju nekoliko tvojih
prijatelja. Na primer, Carli Pipcina,
onog smesnog debeljka. Pronasao
sam i gde zivi Londzivel. Glinis Haj-
den ¢¢ mozda vec sutra biti ubijena.
Znam gde se skriva — pricao je
Grift.

Pride Lunu i pogura stolicu na
toCkovima. Pri tome je pricao o ban-
dama koje vel rade za njega. Opi-
sivao je atentate koje <¢e pripremiti
novcem 1 zlatom.

— Kako si uspeo da likvidiras
tvoje bivSe trijumvire 1 Vindermira?
— upita Lun.

— Pa ja jos uvek imam specpyalnu
propusnicu za ulazak u nekoliko zat-
vora, a postoji i tajni prolaz. Budale
se jJoS nisu toga setile. Samo, ja sam
u tom IntelidZzens servisu bio Covek
kol nesto zna 1 ume — oObjasni
Grift.

o,Zaista mnogo znasS 1 umes. Tre-
ba te brzo, onemoguciti’, pomisli
Lun, a glasno rece:

— Ne mogu da shvatim otkuda u
tebi toliko zla i smisla za zlocine.

— To je moja osveta svima! Niko
nije mogao da shvati kako sam samo
ja sposoban da vodim tajnu sluzbu.
Men je trebalo dati da stanem na
Celo drzave. Tada b1 carstvo opet
zahvatilo pola zemaljske kugle. Da-
vao sam 1 predloge a politiCcari su
se podsmevali — pricao je Grift.

— Sada si u misjjoj rupi. Bices
usamljeni prognanik celog Zivota.
Sada s1 mene prisilio da te slusam,
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ali kad ja nestanem, moraceS da se
ubijes— rece Lun.

— Ti1 necée$s brzo umreti. Mucicu
te prvo tako S5to ¢u ti sve izloziti i
pokazati. Zatim c¢u te slamati smréu
tvojih najmilijih. Znam da je tvoje
delo 1 bekstvo Dzein Vitington. Al
ja ¢u t1 je pokazati pre nego Sto je
Zzlvu bacim u saht, koji zalivam po-
tom betonom. Makfersona ¢u mucditi
gladu 1 zedu, krsSiti mu snagu 1
duh. Na kraju ¢u traziti da on tebe
mucCi. Imam mnogo planova, a stvo-
ricu 1 nove — hvalisao se Grift,
smestajuci stolicu u kavez.

Uskoro Lun se opet nade okovan
1 u kavezu.

— Vreme je rucku. Odmoriéu se
i osveziti, a onda ¢éu krenuti u nodé-
nu posetu mojim novim placenicima.
Pla¢enicka vojska je odlicna — za-
klju¢i Grift.

Odlazio je osvréuci se¢ k Lunu. Os-
mehivao se na sliku ¢oveka u kave-
zu. Alh u sebi je bio nezadovoljan.
Npe uspeo da dozivi pravo zadovolj-
stvo. Cak je celo vreme Lun ostajao
nekako nadmocdcan.

»PoceCu da te mufim. To ce biti
zanimljivije«, pomisli 1 zbog neceg
se¢ okrenu u hodniku. Prode okolo 1
proviri s druge strane. Odatle je mo-
gao da gleda LLuna, a da ovay to ne
zna. Lunova li¢nost ga je fascinirala
snagom 1 on je¢ hteo 1 neprimetno da
je proucava. Zaboravljao je rucak i
sve drugo, posmatrajuc¢i ga.

Lun se nije mnogo trudio oko ruc-
ka. Otvori bocu voc¢nog soka i ispi
polovinu, a zatim pojede komad hle-
ba s hladnom Kkuvanom Sunkom iz
konzerve. Odmah posle toga poce da
zaviruyje u okove na nogama i raz-
gleda kavez isprobavaju¢i svaku Sip-
ku.

»On misli
Grift 1 satanski  se,
meja.

Odjednom se trze 1 pocCe da zun
u zarobljenika. LLun je u ruci imao

dug tanki noz. Otkuda se to oruzje
stvorilo u njegovim rukama. Gnft

nije mogao da shvati. Znao je da

na bekstvo«, zakljuci
bezglasno nas-

nista slicno nikada nije doneto ova-
mo. A 1pak je tu.

Grift izvudée revolver 1 pojavi se
drZze¢i Luna na niSanu. Lun je brzo
reagovao, vise instinktom nego pro-
misSljeno. Zamahnu rukom i noz zviz-
nu izmedu dve Sipke. Grift pokuSa
da se ukloni, ali mu to samo deli-
micno pode za rukom. Noz probode
njegov levi rukav 1 proseCe misicu.

—  Prokleti madionic¢aru! — vik-
nu Grift 1 u besu nanisani.
Pucanj odjeknu i Lun se uhvati

za levu ruku. Krv je kapala niz nje-
gove prste.

— Opasniji si nego Sto sam mislio
— reCe QQOrift i1zvlaceéi secéivo noza
i Zure¢i u svoje prostorije da previje
ranu.

Uskoro se vrati i skrati lanac Lu-
novih okova, a onda s druge stranc
kaveza isprazni orman s hranom. Za-
vrnu dovod vode 1 vrati s€ u svoju
fotelju.

— Za kaznu ostajeS bez hrane i
vode sve dok ne budes molio za mi-
lost — reCe zatim.

— Slusaj Grift, jadni smetenjace!
Ti misli§ da si me stvarno zatvorio.
Ja sam namerno nagovorio Markin-
¢a da me preda.

Grift se ukodi.

— Noz sam upotrebio da preseCem
gasne fiole. Sada je cela prostorija
puna bezmirisnog gasa i ti si ved
paralisan — pricao je Lun smejuci
s¢ oslonjen na resetke.

Grift htede da podigne revolver,
ali ruka ostade nepokretna. Hteo je
da vikne, ali glas se nije pojavljivao.
Samo je sve video 1 <¢uo, ali nije
mogao da se pokrene.

— Ja sam zaSticen od tog gasa 1
sada ¢u izi¢1 k tebi.

Grift htede da kaze kako to nika-
da nede uspeti, ali nije mogao da go-
vori. Niye mogao ni zlobno da se 1s-
ceri. Osecao je samo nekakvu buru
u sebi, koja mu je pritiskivala mo-
zak.

Gledao je zgranuto kako se Luno-
vo telo otvara. Pomisli da halucini-

ra. Lun se oslobadao svoje lazne ko-



Zze. 1z nje izvucle fine alatke 1 pomu-
¢1 se¢ malo dok npe skinuo okove.
Tada se opet obuce. Na podu kaveza
lezalo je neSto kao drugi, »splasnu-
ti« Lun. Na toj »kozi« videla se okr-
vavljena leva ruka, ali na onom
»drugom« Lunu nije bilo ni onih ra-
nica od povladenja po metalnom ci-
lindru.

Slobodno se krecudéi po kavezu
Lun odabra jednu Sipku 1 finom tes-
terom, izvuCenom iz »koze« na po-
du, poce da sede <&elik. Grift je uko-
ceno zurio. Osecdao je da tesko dise.
Znoj ga je oblivao, a niz lice su mu
tekle Kkapljice, koje su ga golicale.
Nije mogao da se spase ni te sitne
neugodnosti.

Kidanje Celi¢ne Sipke je iSlo sporo
i morade da upotrebi cev s iglom za
uspavljivanje. Cu se laki prasak 1
mali projektil polete ka Griftu. Ovaj
osetl ubod igle u prsa, a zatim izgu-
bi svest.

Kad se Grift osvestio, bio je ve-
zan, ali jo§ uvek u svojoj fotelji.
Lun je bio doneo drugu 1 sada je
ispitivao elektromagnetski klju¢ na-
den u Griftovom dZepu.

— Proklet1 psu! Nadigrao s1 me
1 ovog puta! — jeknu Grift.

— Morao sam da ulozim svu svo-
ju vestinu. Da s1 se pritajao 1 da te
tvoja vlastita mrznja nije zavela, jos

dugo b1 Cinio zla — odgovori Lun.
— Da, uzZzasno... neopisivo... sil-
no te mrzim! — jeknu Grift i po-

kusa da ustane.
Lun ga gurnu nazad u fotelju.

— Ta mrznja je vec¢ velika kazna
za tebe, jadnie — refe mu pritom.

— Sad moZzesS ti mene u kavez...
Mozes da uzivas, proklet neka si!

— Cemu bi sluzilo muéenje? To
je odvratno!

— Covekoljubac! Milostivi Lun!
Svemocni naucnik! MoraS da me i-

mas na savestit! Ti1i 1mas savest, ah
morac¢eSs da budeS 1 sam ubica! Mo-
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raceS da budeS moj dZelat! — vikao
je Grift traze¢i odusSka svom besu.

— Ne moram da budem dzelat.
ObraCunacemo se u ravnopravnoj
borbi, ili ¢eS sam sebi presuditi. Pre
toga ¢eS mi re¢i sve svoje planove,
imena zloc¢inaca koj1 t1 sluze 1 sve
tajne svog pomucenog mozga — od-
govori Lun.

— Nista ti nedu reci. Stotine hi-
ljada funti su veé date ljudima koji
ce 1 posle moje smrti ubyati, jer ne
znaju ko ih placa. Njima su obecani
milloni! A ti nista neée$ saznati! —
vriStao je pomamno Grift.

— Saznadu. Jos davno si ¢uo za
eksperimente histologa Hajdena. Pro-
menjeni sadrZzaj rubonukleinske Ki-
seline pod uticajem tri-cyano-amino-
propena, nacinice od tebe poslusno
bice. Prvo c¢eS sve recd¢i, a zatim <¢u te
predati pravdi u ruke — prekide ga
Lun.

— Ti to nedes udiniti. Toliki novac
1 zlato ti to neée dati. Ovo sklonis-
te je za tebe vaznije od sudenja jed-
nome Griftu. Bi¢eS rob onome S§to
sam ja robovao — odgovori QGrift
traze¢i trunku nade.

— Novac i zlato ¢u brzo ukloniti.
Ima zemalja u kojima se ljudi bore
za opstanak. Ima moguénosti da se
zloCinaCko blago upotrebi na dobro
ljudi. Mogu se pomodi nauc¢ni po-
duhvati za likvidiranje mnogih bo-
lesti. U tome se moze uzivati, Grif-
te.

— A skloniste? Zar <¢eS napustiti
ovo savrseno skloniste? Tvoje je spa-
ljeno!

— Stvori¢u savrSenije, ali disto.
Ovde s1 ubyao 1 pod njim su skame-
njeni leSevi. Tu bih se osetao vrlo
muéno. Ovde ¢e istrazivati policija,
¢im ja ucinim Sto smatram da treba
— objasni LLun 1 ustade.

Povudée Grifta do jedne neupot-
rebljavane male sobe. Ostavi ga ve-
zanog u uglu, a zatim podle da pri-
prema lezaj 1 upotrebu sredstava za
smirivanje ovog cudaka.
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Veé prve vecCeri Lun je izveo Mo-
rin Dod 1z c¢udnog zatvora. Kazao
joj je kakve je neprilike odekuju,
ako bude pri¢ala o svom neobi¢nom
dozivljaju. SasluSsao je njenu ispo-
vest 1 dao joj novca dovoljno da za-
pocne posten zivot, radec¢i. Naravno,
1zveo Ju je tako da ona nije mogla
da otkrije mesto na kojem se¢ nalazi-
la.

Odmah zatim poZurio je da oba-
vesti Artura Markin¢a o tome da je
Grift savladan. Zamolio ga je da
okupi ostale prijatelje, a pre svega
Glinis Hajden, Carlya Pipcina 1 Lon-
dzivela.

Sledeé¢eg dana i u toku noé¢i Lun
je¢ uspeo da odnese novac potreban
za stvaranje novih skloniSta 1 labo-
ratorije za naucni rad. Zatim je da-
nima naporno radio. Zlato je otpre-
mao ¢amcem i potapao ga u jednom
rukavcu Krul rivera. Odatle je mo-
gao polako da ga rasturi Sirom sve-
ta, da ono posluzi na nabolji nacin
Citavom ljudskom rodu.

U satima predaha ispitivao, je Nor-
mana Grifta i sredivao podatke pot-
rebne da se iseku svi konci zloclina.
Slao ih je inspektoru DzoSui Nelso-
nu, tom coveku <Cvrstog karaktera i
velike upornosti.

Nelson je pokrenuo sve snage po-
licije da se Griftovi saradnici pohva-
taju. Al1 on je imao jos jednu ambi-
cyu. Znao je da se u rukama Nor-
mana Grifta steklo ogromno blago.
Zeleo je da ga slije u trezore Engles-
ke. Sanjao je kako ¢e postati slavan
zbog pomodi uzdrmanim finansijama.

Nye slutio da o tome misli 1 Do-
nald Sikert. On je u Griftovom tre-
zoru ostavio onoliko zlatnih poluga 1
novca, koliko je smatrao da je oste-
¢ena drzava svim zlocdinackim podu-
hvatima 1 plhackama. A to nije bilo
malo.

DzoSua Nelson je istrazivao oko
licnosti Normana Grifta. Pronalazio
je lhjude kojp1 su dolazii s nmim u
druge kontakte, ispitivao njegovu

zenu 1 kéi, raspitivao se kod porodic-
nog lekara i pretresao njegov stan u
Sitiju. Sve je bilo uzalud.

Jedne vecleri Nelson je sedeo u
Griftovom stanu 1 sumorno prevrtao
ve¢ sto puta videne predmete. U sta-
nu je bilo hladno. Inspektor pogle-
da kamin, pored koga se nalazilo ne-
koliko cepanica. Zazele da ga nalozi
1 potrazi nesto ¢ime bi potpalio dr-
va. Nade hrpu starith novina. Pravio
je guzve od njih 1 palio ih, a zatim
bacao drva.

Kad vide da se sitna drva zapaliSe
i plamen pocde da zahvata Kkrupnija,
ispektor sede u udobnu fotelju. Po-
red njegovih nogu bila je joS hrpa
novina. On pogleda datume. Bili su

vrlo stari. Bilo 1h je od pre cetiri
godine. On pocCe da 1h prelistava.
Citao je neke naslove, a 1 ponecke
Clanke.

A tada primeti da je 1z jednih ot-
kinut neki oglas. On 1h stavi u dzep.
Jo§ dugo je pretrazivao novine 1
predmete. Sve je bilo uzalud 1 on
ugasi kamin 1 napusti stan. Na po-
vratku kudéi put ga je vodio pored
redakcije »London njusa«. On svra-
ti u redakcijsku arhivu i zamoli za
jo§ jedan primerak novina, kakav je
imao u dZepu.

— Sta traZite u tako starim novi-

nama? — upita Covek 1z arhive re-
dakcije.
— Neki podatak o mom starom

poznaniku — odgovori i1nspektor
Nelson 1 pogleda povezani komplet.

Uporedi stranice oba primerka i
na mestu koje je u prvom nedosta-
jalo nade oglas. Prodavala se stara
kuca u EndZzel stritu. Opisivana je
kao pogodna za prepravke. Hvaljen
je njen polozaj vz samu Temzu. In-
spektor zabelezi podatke 1 pode.

Sledeceg jutra zgradu su zajednic-
kim snagama opkolili agenti Inteli-
dzens servisa 1 policiyski odred s in-
spektorom DzosSuom Nelsonom na
Celu.

— Ovamo se ne moze uci — javi
policijski narednik.



Ispitase CeliCna vrata, armirani be-
tonski zid paralelan sa spoljnim ka-
menim, 1 sve prilaze. Bilo je nemo-
guce prodreti unutra. Dovukose vat-
rogasne lestve 1 uskoro ustanovise da
se unutra ne moze prodreti ni preko
krova.

PojaCasSe snage 1 dovedose busacle
S masinama.

Za to vreme Lun je bio zauzet pri-
premanjem nove intervenciye nad
Griftom koj1 je opet pocinjao da
nadvladava koncentraciju tri-cijano-
amino-propena. Pogled mu je postao
lukav, a otpor Lunovom ispitivanju
prikriven. Lunu to njje i1zmaklo. Pro-
veravao je sve razgovorom:

— Grifte, kako d¢ete se braniti na
sudu?

— Necu se branitl.

— Z.as8to?

— Sve je otkriveno. Niko nece
misliti da sam normalan cCovek.

— Ti 1 nist normalan.

— Ja sam umobolan Covek. Bicu
samo u azilu.

Nada u spas, koja je mogla da se
nasluti u ovim Griftovim reima ot-
krivala je Sto se dogada. Opsta pri-
roda ovog mnogostrukog ubice se
javhala. Trebalo ga je onemoguditi.

All tada se zaCuo rad busilica. Lun
je brzo udlvrstio veze oko Griftovog
tela 1 poZzurio da se opremi svojim
cudnim oklopom.

Tek Sto je stigao da povrh svega
obuce odelo, policajci su prodrli. U-
perenim oruzjem saterali
u ugao, a zatim pronaSli Grifta. Zlo-
cinac je ugledao Luna 1 poCeo da vi-
ce:

— Uhapsite 1 njega. On je odneo
moje zlato. On je dvostruk! Razu-
mete 117 Dva Luna u jednom! Sada
je najmocniji ¢ovek u svetu! Ne is-
pustajte ga!

— Umirite tog ludaka! —
inspektor Nelson.

— Kajacete se! On ¢e vas nadig-
rati! To je Lun! Zar nemate mozga?
Oderite mu gornju kozu! — urlao je
Grift dok su ga odvodili.

naredi

su Luna
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Policajci ga povedose. Prolazili su
pored Luna i ovaj potapsa Grifta po
licu. Niko nye primetio da Lun ima
medu prstima prikrivenu meku lop-
ticu s iglom.

Grift vrisnu, ali policajci to shva-
tiSe kao reagovanje na Lunov dodir
1 povukose ga dalje. Kod probiyenog
zida Grift klonu.

— Onesvestio se!' — javi policajac.

— Odnesite ga 1 sprovedite u zat-
vor broj cetirl. Smestite ga u celju
(G. — Naredi Nelson.

Zatim liéno pretrese Luna 1 opo-
menu ga da niSta ne pokuSa, jer ce
policajci pucati.

— Treba da sastavimo prvo saslu-
Sanje — rece na kraju.

Lun 1m pokaza sve prostoryje¢ 1 na
kraju trezor.

— Da 11 ste odneli nesto novca, 1l

zlata? — upita inspektor.

— Nisam stigao. Trebalo je da na-
platim svoj spaljeni dom — odgovori
Lun.

Vratise se gore 1 Nelson oduzme
Lunu c¢lektromagnetni klju¢. Pogle-
dase podatke koje je Lun sredio po
Griftovim iskazima. Nelson je zavi-
deo Lunovom uspehu.

— Mislim da je to sve, za danas.
Stojim vam na raspolaganju u istra-
Zl — rece Lun.

Nelson je cutao.

— Onda do videnja! — pozdravi
Lun.

— Ne moZete otici, gospodine Si-
kert. Ne pokusSavajte — opomenu ga

Nelson 1 prepre¢li mu put.

— Koliko sam saznao od poginu-
log Olifanta, sve optuzbe protivu me-
ne su ponistene. Bice mi ponudeno
da biram jednu od dve mogucnosti...

— Mozda... Sada je nesto drugo.
Ovde je bilo mnogo zlata 1 novca.
Morate dokazati da niste nista odne-
li — odgovori inspektor i nehoti¢no
pocrvene od stida.

Znao je da tako mora da postupi,
ako nece da navuce gnev staresina.

— Jesam 1i okrivljen? Jesam L u-
hapsen? — ljutito upita Lun.
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— Mozete to tako da nazovete...
Kad bude sve istrazeno, bic¢u za to

da vam se da sloboda — odgovori
inspektor i obori pogled.
— A tako?... Da strunem u ka-

zamatima, velno pod sumnjom 1 1s-
tragom. Zar se ne ceni zrtvovanje u
razbyjanju Crnog trougla? — nastavi
Lun.

— Ceni se vrlo mnogo... Ipak, vi
ste zvani¢no van zakona. Ja sam du-
zan... — odgovorio je inspektor.

Tada ga Lun udari 1z sve snage 1
inspektor pade. Dva policajca poku-
SaSe da trgnu oruzje 1 preprece put
k 1zlazu, ali 1th Lun obori.

Tréao je hodnikom prema liftu ko-
Jj1 j¢ vodio k podrumu. U ruci je dr-
zao clektromagnetni klhjul, koga be-
-e oteo u iIstom trenutku kad je uda-
rio inspektora. Inspektor se pridiZze
1 dode do vrata.

— Stojte, Sikert! Pucacu! — vi-
kao je diZzudéi revolver.

Lun je bio pred liftom. Vrata se
otvoriSe. Inspektor opali. Jedan poli-
cajac mu se pridruzi brzo pucajudi.

Kursumi su pogadali. Crvenc Kkapi
poprskase svetlu povrsinu hodnika.

Lun se okrenu.

— Prestanite! — viknu.

Policajci su prilazili. Inspektor je
1 dalje drzao revolver. Oko Luna su
se Sirile crvene mrlje.

— Predajte se! Bacite tag kljud!
— vikao je inspektor.

— Lako poteZzete oruZje na Coveka,
idioti! — odvrati Lun. — Necdete me
imati u rukama! Nikada me necete
imati.

Koracao je unazad 1 ve¢ stupi u
lift.

Inspektor Nelson opet opali. Ga-
dao je pravo u prsa Donalda Silker-
ta. Ovaj se smeSio. Pripreti svima.
Policajac 1zbliza opali jo§ dva puta
1 nade se pred nenaoruzanim lLunom.

On ga udari nogom u stomak i po-

krenu lift,
obe strane.

Nastade uzbuna. Jurnuse da pro-
valjuju prolaz, koji su veé pozna-
vali.

Cija vrata se sklopise s

Lun nade gnjuraku opremu, koju
je bio pregledao 1 smestio jos pre
dva dana. Navuce samo aparat s bo-
cama za kiseonik i masku, a zatim
s¢ baci u bazen,

Nade podvodni prolaz, koj je vel
bio koristio 1 nastavi da roni niz vo-
du. Znao je da policija necée shvatiti
kako je on pobegao joS najmanje dva
sata. Trebalo je proseCi dvoja vrata
na podletku 1 Kkraju stepenista, jer
lift nisu vise mogli da koriste.

Prevario se u racdunu. Uspeli su
ve¢ posle jednog sata. NadoSe se na
ivici bazena.

— Radie se utopio, nego da se
preda — reCe inspektor Nelson 1 prs-
tima opipa »krvavu« mrlu.

S  Cudenjem je posmatrao prste.
Gurnu ih u vodu, ali nije mogao da
ih opere. Primeti kako »Kkrvave« mr-
e plivaju na vodi, a ne rastvaraju
S€ u njoj.

— Kakva je to krv? Masna je i
zgusnjava s¢ kao neka emulziyja —
govorio je naredniku, koji je zurio
u krvave mrlje 1 inspektorove prste.

— Kako je moguce da s toliko ra-
na odmah ne padne? On je dosao
ovamo 1 bacio se u vodu. To nije
normalno — rele narednik.

— Kao da nije zemeljsko bice...
Kao da je robot... Ova krv... Sve
je to tako ¢udno... Sta je ono uz-
vikivao Grift? — Saputao je inspek-
tor.

Dade nalog da se krv ispita 1 zbu-
njen se pope na sprat. Radio je tes-
ko se koncentrisuéi.

Kada je pred vece 1z1sao 1z ¢udnog
Griftovog skloniSta, posto beSe pre-
dao nadeno bogatstvo i ostavio jake

straze, on na ulici zacu uzvike pro-
davaca:

— Lun predao zloc¢inca Grifta!
Kralj pono¢i morao da pobegne od
nasrtljivih  policajaca! Basnoslovno
bogatstvo u jazbini vode Crnog tro-
ugla!

Uze novine i pole da cCita. Potpi-
san je¢ bio Artur MarkinC. 1 sve u
Clanku bilo je ta¢no.



» Lun je telefonom ispri¢ao Sta se
dogodilo«, pisao je Markinc.

Dzosua Nelson uzdahnu 1 stavi no-
vine u dzep. Glava je pocinjala da
ga boli. NesSto nije mogao da shvati.

»Zar je Lun mogao, onako izreSe-
tan, jo§ uvek da dode do telefona i
obavesti MarkinCa?«, pitao s€¢ u mis-
lima.

Setli se na analizu datih tragova
Lunove krvi. Stize u laboratoriju i
zatrazi hitnu analizu. Uskoro je do-
bi. Pisalo je sasvim jasno.:

»Dati uzorcl boje krvi sadrze obo-
jenu emulziju ulja, alkohola i vode.
U tecnosti se nalaze joS mnogi he-
mijski sastojci, koje treba i1spitati.
Emulzyja se na vazduhu zgrusava 1
ponasSa se slicno krvi, ali nema ni-
Ceg zajedniCkog s krvlju«.

Inspektor se secao Griftovih redi:
»On je dvostruk! Dva Luna u jed-
nom!... Oderite mu gornju kozu!...«

— To je fantasti¢no... To je ne-

moguce... Dva Luna u jednom...
Odrati mu gornju kozu... Poludecu
od svega toga — mrmlbjao je inspek-
tor.

Potrazi lekara i objasni mu Sta ga
muci. Lekar mu dade jaka sredstva
za umirenje 1 preporuc¢i odmor obe-
cavst da ¢e ga poseclivati.

— 1 vi hodete od mene da napra-
vite ludaka! — pobuni se inspektor
1 napusti zgradu policije.

Njegovo dugo lice je bilo smrknu-
to. Retkia 1 opusSteni brc¢i¢i su mu se
pomerali dok je mrmljao sa samim
sobom. Napolju je sipila kiSa. Kapi
su s¢ mesale s kapljicama znoja, ko-
j1 j€ navirao po njegovom visokom
Celu.

XVI1

Prva trn1 dana Grift se ponasao
smusSeno. Ponekad je sve pricao i
priznavao, a onda bi po¢eo da cuti i
da zavodi istragu.

— Zasto to Cinite? Pa, protivu vas
i1onako ima previse dokaza — govo-
rio mu je istrazni sudija.
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— NesSto me muli — govorio je
Grift.

— Kazite mi sve Sto znate.

— Ne mogu... To je tana Inte-
lidzens servisa. Ipak sam ja bio u
toj sluzbi.

— Onda recite njima.

— MoZzda... Ne znam... Necu im
reCi, pa neka bude... Jer, prema
meni se slabo postupa. Stalno sam
vezan, kao da mogu poleteti... I ka-
ko sam obuden... To me podseca na
ludacku koSulju — zalio se lukavo.

ObavesSteni o svemu, nekadasnji
njegovi Sefovi odobriSe da se olaksa
rezim u celiji. Dozvolili su mu da
obuce obi¢no odelo 1 da ne bude
stalno vezan. Istina, stavili su ga
pod stalnu dvostruku strazu. U ce-
liji su stalno stajala dva snaZzna po-
licagca da ga spreCe u sluCaju po-
kusaja samoubistva. On je ipak bio
dragocena li¢nost. Vojska se opet in-
teresovala za nekadasSnje eksperi-
mente. Intelidzens servis je hteo sve
da rasclani. Policija je imala joS u-
vek pune ruke posla.

Jednoga dana Grift i1zjavi:

— Radio sam po zadatku jedne
strane sile. Oni su me davno zavr-
bovali. Omogudili su mi da stvorim
Crmi trougao. Kad sam se osamos-
talio 1 odrekao im poslusnost, poslali
su neku Glinis Hajden da me prinu-
di na pokornost. Nije¢ uspela 1 nasla
j¢ Luna. Tako je sve unisteno. Imam
dokaze o tome 1 Sifru za vezu s nji-
ma.

ZatraziSe da kaZe gde su doku-
menti. On tada otkri da je 1Imao ma-
I1 stan blizu Tauera. Pronadose stan
1 detalno ga i1spitase. Nasli su mno-
ge predmete od vrednosti, ali niSta
od dokumenata. Ispod stana je bila
prazna 1 vlazna prostorija, koja je
nekada bila starinarnica. Nad sta-
nom oronula mansarda je takode bi-
la nenaseljena. Grift je placao zakup
za celu godinu.

Objasnjavao 1m je da su doku-
menti u spremistu na podu. Trazili
su, ali nista ne nadose. Ispitase 1 dva
metalna  polukruga, koji su stajali
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na sredini sobe.
sluze.

— To je za vezbanje. Povedite me
rece

1 ja ¢u vam to pokazati —
Grift.

Pod utrostrucenom pratnjom ga
odvedose u sobu. Ruke su mu bile
vezane lisicama. On stade na sredi-
nu sobe. Saze se 1 vezanim rukama
dohvati one dve metalne rucCke. A-
gentl 1 oficiri Intelidzens servisa su
stajali oko njega.

A tada se formalno sve prevrnu-
lo. Pod se naglo okrenuo, istresao
ih v donju, praznu prostoriju i opet
se¢ vratio u predasnjiy polozajy. Na
njemu je ostao samo Grift, koj se
drZzao za ruclke.

Kad su opet prodrli u sobu,
Grifta viSe nije bilo. Utvrdise da je
iznad onih drSki ranije bio pisadi
sto. Metalni polukruzi bili su pode-
Seni da se u njih zaglave noge. Kad
bi se pod »strmoglavio«, onaj Kkoji
se za polukruzne Sipke drzi nogama,
ili rukama, ostao bl na podu.

— Protresite sve! Podvalio nam je
podlac! On je naprepredeniyi nit-
kov! — vikao je jedan pukovnik.

— Zamisli, otkrili smo da je bio
nitkov — Sapnu jedan agent.

Trazec¢i trag popelli su se stepe-
nistem na mansardu. lzgazena prasi-
na je pokazivala da je begunac do-
Sao do i1vice mansarde, uklonio kap-
ke s, nagnutog prozora i skliznuo niz
produzeni krov. Tako se prebacio
preko zida, koji1 je odvajao poruse-
ni deo tvrdave od ulice. Nestao je
u rusevinama.

Nasli su veliku metalnu plocCu,
koja je bila napukla jos od bombar-
dovanja. U procepu su ostali trago-
vi lomljenja lisica. Dakle, Grift je
bio na dobro poznatom terenu, oko
kuée u kojoj je na poletku hteo da
1zgradl tajno sklonisSte, ali je odus-
tao otkrivisi da c¢e biti nepodesno,
ako se sruseni deo Tauera pocne
preuredivati, ako se uklone 1 stare
kuce u blizini. Ipak je bio zadrzao
kué¢u pogodnu za poneki sastanak
jer je bila udeSena za odbranu u slu-

Pitali su ga Cemu

Caju da ga neko napadne prilikom
razgovora. Sada je bio slobodan za-
hvaljujuéi toj slucajnosti.

sk

Vise se niye moglo skrivati od jav-
nosti bekstvo tako opasnog zlodinca
i Stampa je treStala opomenama,
senzacionalnim prezvakavanjem sve-
ga Sto se 0 njemu znalo.

A QGrift je lutao gradom trazeci
skloniste. Znao je da ¢e ga traZziti
svuda gde je ranije dolazio. Svi ho-
teli bi¢e pod prismotrom, a sva svra-
tista 1 sumnjiva mesta pod pojaca-
nom kontrolom. Bilo je pitanje ka-
ko da se snade i sakrije neko vreme.
Iz zakupljenih ormari€¢a u portalima
stanica Cering kros 1 Viktoriyja uzeo
je kofere s odelom i1 nesto novca.
Za njega, do nedavno multimilyar-
dera, tri hiljade 1 pedeset funti1 bile
su prava mrvica. Ali odela su mu
bila potrebna, a tamo je 1mao revol-
vere 1 pribor za maskiranje. To je
drzao u zakupljenim pretincima za
slu¢aj hitnih putovanja. Sada s¢ ra-
dovao 1 tom jadnom ostatku svoje
modci.

PrerusSivSi se¢ u stani¢nom kupati-
lu, krenuo je gradom. Iznajmio je
mala kola i potrazio jednu adresu.
Bio je to stan Neli Mogson, devojke
koja je one noci predala novac Ar-
turu Markincu.

Kad je shvatila ko joj je dosSao u
posetu, Neli1 je pobledela 1 drhteci
zavapila:

— Imajte milosti! Ja sam vam se
divila! Ja sam samo sirota prostitut-
ka i ne znam nista...

— Ne plas: se niceg. Sada si pod
mojom mocnom zastitom — odvrati
Grift 1 stade nad njom.

Iz dzepa izvadi hrpicu novcanica
1 pocCe da 1h ispusta nad njom. Nov-
Canice su padale kao Saka liS¢a. Ne-
li je zurila u njih ne znajuci sta da
ucini.

— JoS uvek sam ja gospodar sve-
ta. Moji trezori u Parizu, Njujorku i
Rio de Zaneiru su ostali netaknuti.



Bi¢e§ najbogatija Zena sveta, samo
mi budi verna 1 sluSag me — govo-
110 je podizuci je rukama.

— Bic¢u... Zahtevajte od mene
sve S§to Zzelite — mucala je Neli

Mogson.

Grift ju je mrzeo i prezirao. Sada
je svakoga mrzeo i da je mogao,
najradije bi gledao kako vatra guta
ceo London, pa i ceo svet. Odolevao
je zelji da zadavi 1 izgazi telo Zene,
koja je drhtala pred njim.

Vukao ju je prema Kkrevetu. Gru-
bo strze s nje kratku suknjicu 1 1s-
cepa ljubicastu prozirnu bluzu. O-
seCao je snagu i Zudnju. Ona se nije
opirala.

Vel je bilo sasvim mracno, ali
Grift te noc¢i nije palio svetla. Sa-
patom je pric¢ao devojci:

— Ti ¢eS mi pomoc¢i 1 ja ¢u te u-
cinitl pravom zvezdom sveta. I¢1 ceS
u Pariz. Tamo ¢eS§S na Skveru Vijet
na¢i kucu broj devet. Klju¢ je ovde
kod mene i1 slobodno ¢es udi. U sobi
s kaminom nac¢i ces$ trezor. On je
ugraden pod velikom slikom s des-
ne strane kamina. Otvara se kad na
broj¢aniku sastavis re¢ Klisi. To je
ime jedne avenije, a piSe se Clichy.
Zapamti: Clichy. MoZes li to da za-
pamtis? Ne smeS nista pisati. Samo

zapamti: Skver Viet broj devet 1
Sifra Clichy! — govorio je ubed-
ljivo.

— To mogu da zapamtim — rece

Neli Mogson.

— Ti si pametna devojka 1 1ma-
ces sve Sto zazeliS na ovom svetu.
Ja necu tebe, nego tvoju pomodl. Bi-
ceS slobodna da biras ljubavnike 1
zabave. Norman Grift zna strasSno
da kazni, ali 1 velicanstveno da na-
gradi. Mislim da se u tebl ne va-
ram — nastavi Qrift.

— Sta bi tamo dalje radila? —
radoznalo upita Neli.

Bila s¢ ohrabrila 1 sada je vec sa-
vladavala strah.

— U mom trezoru je samo deo
novca. TIricavih osamdeset miliona
franaka 1 nesSto nakita. Ako ti se te
biserne ogrlice 1 sacCica dyamantskog
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prstenja svide, zadrZi ih za sebe.
Novcem 1znajmi neku lepu 1 po mo-
gucstvu zastiCcenu od radoznalih po-
gleda kucu. Kupi automobil koji ti
se svida, a u garazi ostavi 1 jedan za
mene. Adresu napiSi 1 ostavli u stanu
na Viet Skveru. Ja ¢u dodi1 za to-
bom — pridao je Dbajku lukavi
Grrift.

Jos dugo joj je opisivao toboznja
svoju bogatstva Sirom sveta. Uve-
ravao ju je da mu je dosta opasnos-
ti 1 da ¢ée se dati jedino uZivanju.

— Moraces se pomuciti da kupis
jednu dobru jahtu, kako bih ja kas-
nije mogao da putujem do Njujorka
1 drugih mesta 1 da prenosim novac.
Sve sto kupis, neka bude na tvom
imenu. To ¢e i ostati tvoje — doda-
vao je sve vise paleéi mastu posr-
nule devojke.

Ona se zanosila planovima predla-
Zucl 1 sama po neki detalj. On je to
s njom dugo razmatrao, kao da c¢e
sve tako 1 biti. Poneckad bi popustio,
a nesto odbyao »bar za neko vre-
IMC «.

Grift je zakljuCao vrata i sklo-
nio klhju¢, a zatim su zaspall.
Ve¢ rano uyutro Neli je pocela

da sprema odecu. Grift joj je save-
tovao da kupi neke nove, lepsSe stva-
rl, jer »to Sto ona ima nije za Pa-
riz«. Dao joj je pet stotina funti da
kupi najlepse haljine. Zatim je izi-
Sao. Imao je spremljenu masku 1
drugi ogrtal. Brzo je promenio 1z-
gled 1 safekao da Neli Mogson izi-
de. Uhodio ju je celo vreme dok je
kupovala. Uverio se da ona 1 ne mi-
sli na i1zdaju. Bila je vesela 1 zaneta
mastanjima. Modiskinjama je govo-
rila:

— Treba mi to zbog odlaska w
Pariz. Tamo ¢u dobiti1 novi angaz-
man.

Navece ju je ubedio da treba po
merl da sasye jos jednu odlicnu ha
ljinu.

— U Parizu moras$ biti velika da-
ma. Tada nikom neée biti <cudno

Sto kupujes za ogromne sume nov-
ca — govorio joj je, a u stvari je
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hteo da odloZzi njeno putovanje, jer
mu je bila potrebna.

Sada je ona mogla da izlazi na-
polje, nosi njegove poruke, nabav-
ljla hranu 1 kupue novine. On je
»radlo«. Spremao je jednu pljacku
znajuc¢i za nekoliko ranije prouce-
nih mogucénosti. Veé je video put
ponovnog bogacenja. A onda... On-
da c¢e podleti osvete. Lun je zauzi-
mao centralno mesto u tim planovi-
ma. Sada je znao kako se mora s
Lunom.

»Samo otrovom... Jaki otrov, taj-
no podmetnut 1 viSe nedée biti Lu-
na«, mastao je braneci se od stra-
ha. Nype to bio strah od hapSenja,
jer j¢ on bio toliko vest, da mu
Skotland jard 1 Intelidzens servis
nisu dorasli ni udruZzenim snagama.
Plasio se Luna, 11 joS tacCnije, stra-
hovao je da necCe lako pronaci tog
Cudnog cCoveka. Kako da ga privu-
ce?

Satima je¢ o tome razmishao. A
tada je uskliknuo:

— Glinis Hajden!

Znao je da se vratila iz Svedske,
a pamtio je¢ mesto na kom se skri-
vala.

Pred pono¢ se vozio kolima ka
Hakniju. Parkirao je blizu ulaza u
kuéu u kojoj je Glinis bila iznajmi-
la skromnu sobicu. Znao je sve O
porodici 1 kuci. Mirno je upotrebio
kalauz 1 usao u cadavi hol. Drzao
je spreman revolver. Pred njm se
proteglilo jedno Sareno made 1
mauknulo. On ga je oterao ka po-
drumu. Zatim se¢ popeo do sobe Gli-
nis Hajden.

Lagano je pritisnuo rucicu brave.
Vrata su bila zaklju€ana. Razmislio
je nekoliko trenutaka, a zatim je za-
grebao po dnu tavana. Prvo je f1-
ho mauknuo, da se uveri da 1li joSs
uvek uspesno imitira maukanje mac-
ke. Ispalo je joS bolje nego imiti-
ranje Zenskog glasa toboZnje Zizi.

Maukao je tuzno, uclestano. Gre-

buckao je vrata cZudedi, Cutao Dbi
kratko vreme, a zatim opet uporno

mauknuo piskavim glasom maceta.
Tada je zaCuo Sumove.

Vrata su se otvorila 1
pomolila sagnute glave. Trazila je
mace. Na mien potiljak se srucila
drska revolvera. On ju je prihvatio
i ugurao u sobu.

Sve je briZzljivo pretresao. Rado-
vao se¢ nadenom novcu 1 devojli-
nom nakitu, koji nyge bio mnogo
skup, ali veoma lep. Time cCe obra-
dovati Neli Mogson. Cudio se jed-
noj spravici oblika 1 1zgleda upalja-
Ca. Kad otvori jedan mali poklopdic,
nade si¢usSnu slusalicu. Povudle jed-
va vidljivi sprovodnik 1 stavi slusa-
licu u uvuho. Znao je da u rukama
ima minjaturni primopredajnik.
OcC¢1 mu zasvetleSe od radosti. Strpa
aparat u dzZep, a onda joS ¢vrs€e u-
veza devojku. Pokri joj usta koma-
dima flastera, koji nade na toalet-
nom stoCi¢u. Ipak poveza devoja-
na usta ¢vrstim platnom.

Ghnis se

Tek je bilo sat posle ponodéi kad
ju je 1zneo.

Vozio je prema severu. Secao se
napustene ciglane blizu Sume na

Cingford Grinu. Jednom je razgle-
dao ciglanu, koja veé godinama ni-
je radila. Nameravao je da se ona
kupi za podizanje jedne fabrike Cr-
nog trougla. Tada je¢ nasao bolje
mesto. Sada je napusStena ciglana
mogla da mu posluZi.

Stigao je tamo za sat i po umere-
ne voznje, jer se cuvao da ne pri-
vuce paznju kakvog saobracajnog
policajca.

Ugasio je farove <¢im je skrenuo
ka pustoj ciglani. Lako je uklonio
prepreku na ogradi od zardale ziCa-
ne mreze 1 provukao se unutra. Ski-
nuo je metalne zavore 1 otvorio ka-
piju. Uvezao je kola i opet kapiju
zatvorio. Pregledao je pristup hali
za presovanje zemlie. Mogao je bez
bojazni da uveze kola.

Gusila ga je praSina koja se digla
oko njegu, ali on je trpeo van sebe



od radosti. Smatrao je da mu je sre-
¢a ipak i1zuzetno naklonjena.

*k

Kad se osvestila, Glinis je osetila
da je vezana i1 u nekakvoj prasnja-
vo] 1 mracnoj prostorijl. Zacula je
necije korake 1 uskoro je blesnulo
svetlo ru€éne lampe. Nedije ruke su
je zgrabile 1 povukle po prasSini. Gu-
Sila se, ali nije mogla ni da jaukne.

Grift je bio otkrio staru Kkotlar-
nicu 1 duboko, sada prazno spremis-
te za ugalj. Otuda nije mogao na-
polle da dopre ni glas najbudénije si-
rene za uzbunu.

Skinuo je krpe i1 flaster, s lica Gli-
nis Hajden.

— Predstavljam se na tvoju naj-
vecu radost. Ja sam Norman Grift
— rekao je 1 sadekao odgovor.

— Sre¢na sam S§to te ne vidim,
jer znam da bi mi to bilo odvratno.
Znam Sta me c¢eka, ali neées cduti
moje kukanje — odgovorila je Gli-
nis.

— Samo ¢emo razgovarati — na-
stavi Grift.

Izmisljao je pri€e. Nudio joj je
Zivot 1 bogatstvo za saradnju. Pric¢ao
joj o mudlenjima koja zna da pri-
meni, a zatim joj gOvVOorio O SvVO0jOj
toboznjo) preostalo) moci 1 bogat-
stvu. Trazio je da o svakom deta-
liu ona da svoje misljenje.

Glinis nije shvatila njegov plan i
zato je govorila. Pokusavala je da
ga 1zazove na besno reagovanje, ali
zacudo, nije uspevala. On kao da se
radovao svakoj njenoj uvredi.

— Znam da nedu ostati ziva, ali
umrecu bez straha. Znam da sam
pomogla razaranju
organizacije na svetu. Zar mi nes-
to mozes? — govorila je Glinis.

— Znam da voli§ Luna. Zbog nje-

ga ¢e§ mi sve re€i — nastavi Qri-
ft.

— Volim ga... Tebi to mogu da
kazem. Volim ga joS od onih dana
poznanstva pri unistenju Spijuna Ko-
J1 su 1mali ambicye da potpale no-

najzloCinackije

81

vi rat. Volim Luna. A shvatila sam
da je on nedostizan 1 da voli drugu
Zzenu — raspricala se Glinis.

— A sta je bilo s Olifantom?

— Ublio s1 tog divnog coveka...
On je voleo mene, a meni je bio sim-
patic¢an... Nisam mogla da ga razo-
Caram... Ali1 t1 s1 ga ubio 1 time se
sve srusilo.

— Pred tvojim ocima
Luna.

— Nikad ti to nece uspeti. On je
nadmoc¢an i1 kona¢no d¢e te smrviti.

— Necde! Imacu ga u rukama! Ti
ceS gledati kako ga ubijam! K me-
ni ne¢e docéi okloplien — ciknuo je
Grift glasom od koga je Glinis uz-
drhtala.

Grift je potpuno oponaSao Zenski
glas, ali ne bilo koji. Bio je to glas
Glinis Hajden. Ona je svoj glas slu-
Sala s magnetofonskih vrpci 1 zna-
la je kako on zvuci. Grnift je zapa-
njujuci tacno oponasao i njen nagla-
sak, 1 boju glasa, 1 njen 1Zgovor na
Svedskom. Time je unistio 1 nadu
da ¢e¢ Lun podleti da govori 3Svedski,
pa da tako primeti podvalu. Grift
je govorio francuski, nemacki 1 Sved-
ski.

— Zar nije dobro? — upita Grift.

— Gluv b1 prepoznao 1imitatora.
Nece§ uspetl! — odvrati Glinis.

Mislila je da ¢e on nekako tele-
fonski uhvatiti vezu s nekim od Lu-
novih prygatelja, koj1 znaju Glinis.
Oni ¢e se potruditi da obaveste Lu-
na o toboznjem njenom telefonu.
Javice se Grift 1 domamiti  Luna.
Bas kad je pomislila da je Grift mo-
gao da otkrge 1 mali primopredaj-
nik 1 time stekne jos veCu Sansu,
ona ugleda aparat u Griftovim ru-
kama.

Pretrnula je gledajué¢i Grifta, koji
se satanski smejao.

— Namamicu ga u klopku vecC u
toku sledec¢e veceri. Ceo dan ¢u spre-
mati zamke. Za svaki sluc¢aj bice tu
mina da u vazduh dignu 1 u par-
Cice raznesu Cak 1 krdo slonova. Nis-
ta neCu rizikovati.

Glinis je c¢utala.

¢u ubiti
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Umesto nje jaukao je Grift, opo-
nasaju¢i njene dozive:.

— Donalde, dodi! Pozuri, strasno
me boli!... Ranjena sam 1 sama u
ovoO] rupi!

Glinis je shvatila 1 kako d¢e Grift
namamiti Luna bas u prolaz ka kot-
larnici, gde ¢e nai¢i na minirano tle

ili ko zna kakve Kklopke.
Grlo joj se steze, a ocC€1 i1spunise
suzama.

XVII

Vest o bekstvu Normana Grifta 1z-
nenadila je 1 ogoréila Luna. Pomis-
liao je da su, moZda, Griftove ko-
lege likvidirale zlo¢inca da bi zatas-
kali mnoge neprijatne dinjenice i iz-
begli senzacionalno sudenje. Ali tu
misao je napustio, jer je bila nelo-
gicna. Oni su ga mogli unistiti na
drugi nacin, ili jednostavno odlaga-
t1 sudenje »zbog novih momenata u
istrazi«. Jednoga dana bi se mogla
sutvrditi« Griftova smrt zbog »sr-
¢anog udara.

ZakljuCio je da je i1pak Grift nad-
mudrio policiju i Skotland jard. Za-
to se dao na posao. Opomenuo sve
one {ija imena je pamtio sa zloglas-
nog Griftovog spiska. Svakome je
dao 1 odredene savete kako da se
Cuva. A sa Arturom Markincom se
sasta0 UZ Sv€ mere opreznostl.

— Moramo brzo otkriti gde se
Grift skriva — govorio je Lun. —
Opomenuo sam sve prijatelje, sem
Glinis. Mislim da se ved vratila. Po-
trazicu je, a t1 je obavesti, ako t1 se
pre javi.

— Imas i kakav plan? Mogu | ti
pomoci onim novcem? — pitao je
Markinc.

— Novac ¢e malo pomoci. Treba
naci neki trag. On mora da se neg-
de skriva. Pronasao sam Morin Dod.
Obradovala se susretu. Pod hipno-
Zzom sam proverio 1 utvrdio da ona
nista ne zna o Griftu — pricao je
Lun.

— Mozda b1 trebalo proveriti ovu
adresu — seti se reporter 1 U nNnov-

Ccaniku nade si¢uSnu posetnicu Neli
Mogson.

— Proveri¢éu 1 to. Ne bi bilo ¢ud-

no ako ona nesto zna — zakljuli
Lun.
Rastali su se dogovorivilt nacin

kontaktiranja i Lun se odveze u pri-
vremeno skloniste kod Rusel Skvera.
Otuda je 1iziSao Kkao stariji gospo-
din ufitijenih brkova 1 1zdignutih,
satirovskih obrva.

Dovezao se do stana Neli Mogson
1 pokucao. Neli je otvorila 1 pogle-
dala ga sada prezrivo.

— Ne primam vise goste —
kla je 1 htela da zatvori vrata.

Ali Lun je bio brzi 1 progurao se
unutra.

— Zar tako? A koliko sam novca
potroSio na tebe! — reCe Lun 1 ba-
ci pogled po sobi. — Pa sama si,
zasto odbyjas?

— Ja vas se ne seCam... Molim
vas da odete — branila se Nell.

— A nikako! Dosao sam cfak ova-
mo 1 ne mozeS me odbiti — nastavi
Lun.

— Dobro mator1 satiru! Neka te
davo nosi — pristade Neli 1 okrenu
kljuc.

LLun zaviri u usko Kkupatilo i1 or-
man za garderobu a onda sede na
kaud.

— Nemoj se odmah sasvim svuci.
Sedi malo uz mene — reCe Lun.

— Nemam ja vremena da nagvaz-
dam — odvrati Neli.

Lun je povuce 1 natera da sedne,
a onda joj se zagleda u o¢i.

— Hocéu da razgovaramo... Tre-
ba da govorimo o nefem S§to Zeli-,
mo... I1 ¢eS mi pricati... — ponav-
hJao je 1 ubrzo oseti da je Neli Mog-
son odlican medijjum.

OcCi joj se sklopise. Odgovarala
je na pitanja. Lun je vec nakon pola
sata znao da ona treba da ide u Pa-
riz. Znao je 1zmisSliene adrese 1 Siire
1 to da je Grift otisao da obavi ne-
ke poslove. Lun se¢ odlu¢i da ceka
ovde u sobi Neli Mogson. Uspava
devojku 1 pokri je na kaucCu, a on
se namesti u zasedi.

Irc-



Pet minuta pred svaki pun  sat
ukljulivao je svoj minijjaturni pri-
mopredajnik. Prvo bi oslusnuo, a za-
tim pozvao:

— Glinis, javi se, ako me cujes.

Nije bilo odgovora. Celu noc je os-
tao u sobi i ne slute¢i da Grift od-
vlaCi zarobljenu Glinis Hajden.

Zaspao je u fotelji i probudio se
kad je uveliko bio dan. PronasSao je¢
nesto hrane 1 pica u devoj¢inom iri-
Zideru i pojeo skromni dorucak. Nju
je polusvesnu napojio vo¢nim sokom
1 opet je smestio da spava. PojacCao
je dozu uspavljujudeg sredstva 1
strpljivo C¢ekao dalje.

Tek s prvim mrakom se dogodilo.
Zvonio je telefon. Lun nije mogao
brzo da probudi Ne¢li 1 natera je da
se javi. Zato je d<utao. Posle jednog
sata telefon je opet zvonio.

»On prvo proverava telefonome,
pomisli Lun ogordeno. Ali to je mo-
gao da bude 1 neki drugi od mnogo-
brojnih poznanika Neli Mogson. Za-
to je nastavio da cCeka.

Ukljucivao je primopredajnik i1 u
pet minuta do dvadeset i jedan sat
je pozvao:

— Glinis, javi se, ako me cCujes!

— Cuyem te, Dolande — cCuo se
odgovor na engleskom, a onda »uz-
budeno« na Svedskom: — Progoni
me policya. Uhodi me jos neko. Us-

pela sam da pobegnem. Javiéu se
za dva sata.

— Ali, Glinis!... — zvao je Lun.

Nie bilo odgovora. Samo se Culo
zvrjanje automobilskog motora.

»0Ona se nekud vozi u zurbi. Moz-
da bezi«, zaklju¢i Lun 1 ostavi pri-
mopredajnik u stalnoj vezi. All o-
naj drugi se iskljudi.

Lun je i dalje Cekao. Dva sata mu
s¢ sada ucCinise duza od celog dana.
Mislio je na Glinis, tu hrabru 1 neo-

bi¢no lepu Svedanku. Osmehnu se
pripretivsi sebi:

— Hej, stari momce! Jedva si ugu-

S10 jednu ljubav, da bi oslobodio o-

pasnosti divnu Dzejn Vitington, a

vec t1 je u glavi i1zvesna Glinis!
Nakon dva sata on je prvi zvao:
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— Glinis, javi se! Sta je s tobom?
— Cuyjem te, Donalde... Sada je

sve opet dobro. Uspela sam da se

odlepim od gonilaca 1 sklonila sam
se na jedno mesto.

— Jesi 11 dobro?

— Uglavnom... Tu sam u jednoj
napustenoj ciglani, ali sam upala u
kotlarnicu i povredila koleno.

— Samo povredila?

— Niye opasno, ali ne mogu da
izidem.

— (Gde je to?

Grift je kratkim redenicama go-
vorio opisujudéi pristup, a onda za-
kljuci :

— Samo oprezno. Mozda pretra-
Zuju u okolini. Pazi da i ti ne upad-
nes u neku rupu, kao sto se memni
desilo.

— Zurim k tebi — zaklju¢i Lun i
uzdahnu.

Morao je¢ da napusti mesto zase-
de. Probudi injekciyyjom Neli Mog-
son 1 potrudi se da je ponovo hip-
notise 1 ostavi u stanju u kojem se
nece niceg secati. Znao je da bi ona
to 1 1nale skrivala od Grifta, ali o-
vako je bio sigurniji.

Odveze se zatim u Svoje privre-
meno skloniste, jer mu je inace bilo
na putu. Celo vreme je razmiSljao
kako to da spretna Glinis tako ne-
spretno upadne u kotlarnicu. Ali
znao je da ona ni pod najstrasni-
jim mukama ne bl pristala da ga
namami u klopku. Zar ga nije opo-
menula da bude oprezan?

»Pa, treba je poslusati,
u mislima.

Bio je¢ napravio specyalnu prislus-
nu »pusku«. Bilo je to vazduSno o-
ruzje, kojim se mogao izbacitli naro-
¢iti »kurSume«, u kome je bio ugra-
den prislusni mikrofon. »PuSka« je
bacala 1 do dve stotine jardi. Lun je
Imao nameru da se njome Koristi za
vreme sudenja Normanu  Griftu.
Kad su se sudnice cistile, mogla se
uvrebati prilika 1 1zbaciti »kurSume«
negde 1znad porote 1 tako s udalje-
nosti pratiti proces. Sada je poneo
cudno oruzje 1 prislusni uredaj, ko-

zakljuci
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Jj1 nijje morao da sam napravi, jer se
mogao Kupiti u sasvim zadovoljava-
juc¢em obliku 1 kvalitetu.

Vozio je prema ciglani, ugaSenih
farova skrenuo na put zarastao ko-
rovom 1 ostavio kola tamo gde je
korov bio najvisi. Otpuzao je desno,
priblizio se ogradir 1 probio se do
blizu glavne zgrade. I[za jedne hrpe
otpadaka od polomljenih cigli oda-
peo je kurSum, koji je proleteo kroz
otvoreni ulaz. Oslusnuo je oprezno.

Cuo je tihe korake, a zatim uzda-
he:

— Oh, Donalde!... Gde si1
jednom?... Tako me boli!

Hteo je da potréi, ali se setl nelo-
gicnostl: koraci, a Glinis kaze da je
povredila nogu. Ostade miran 1 na-
stavl da sluSa. Opet mali Sum 1 uz-
dasi.

Cutao je strphhivo. Odjednom se
zacdu Sum kakav obi¢no napravi co-
vek koji prociScava grlo. Neko je
bio u blizini 1 to bas u samoj cigla-
ni, negde blizu prislusnog projekti-
la zabodenog iglicastim vrhom.

Lun se udalji i ponovo ukljuci
primopredajnik.
— Glinis, javi se! — pozva tiho.

— Cuyem te, Donalde. Gde si?

— Dolazim. Za koj1 €asak ¢u biti
tamo. Zovi da te lakS8e nadem —
odgovori Lun.

— Prodi kroz otvoreni ulaz u
glavnu zgradu. Levo je prolaz po-
red prese, a zatim jedna vrata. Tu-
da je hodnik ka kotlarnici. Uspela
sam da dodem do tih vrata 1 Cekam
u hodniku — pri¢ao je Grift glasom
Glinis Hajden.

— Secdas 1 se Bagjolne?
Lun.

Bila je to besmislica za proveru.

— Svega se secam... Ah, noga
me sve viSse boli. PoZuri, Donalde
— toboZe sve slabpyim glasom pozva
Grrift.

Sada j¢ Lun znao da je pred njpm
opasna zamka. Puzeéi 1 s najve¢om
paznjom obide ciglanu 1 otkri uski
prolaz u hali za prese. Provuce se 1

oslusnu.

— upita

vecl

Cuo se, stenjuéi glas Glinis Haj-
den. Lun pripremi snaznu ru¢nu lam-
pu 1 nastavi da puZe prema glasu,
ali sa strane kuda ga nisu odlekivali.

Bio je blizu. Tiho ustade 1 steze
snagu da ne kihne, ili se ne zakas-
lle od prasine koja se ipak dizala o-
ko njega. Naglo osveli mesto sa kog
je dopirao glas. Ugleda Grifta, Kkoji
je stajao s revolverom u ruci.

Grift je brzo odvratio pucnjima.
Lun opali 1 vide kako se Grift te-
tura. Ispustio je oruzje.

— Satano! Opet si me prozreo!
Umri zajedno sa mnom — vikao je

Grift 1 bacio se prema ulazu u onaj
hodnik.

Lun instiktivno ugasi lampu 1 ba-
c1 se 1za teSke CeliCne prese. U mag-
novenju vide kako od vrata pa do
hodnika suknu nesto kao plamena
zmpa. Bila je to seryska eksplozija
mina.

Grmelo je 1 komadi su padali. Do-
trajala grada se rusila na sve stra-
ne. Lun se podvule pod masivnu
metalnu gredu prese. Prasina 1 dim
su ga gusili. Nedaleko od njega izbi
vatra 1 nova opasnost se¢ pojavi.

Lun je tesko kréio put dozivajuci:
— Hej, Glinis! Jesi li ovde, dragal

Vatra je veé osvetljavala put 1 on
s¢ nade blizu onih vrata, 1za kojih
pocinjao hodnik. Skrenu pogled od
ostataka Griftovog tela. Glava zlo-
¢inca je visila preko jedne metalne
Sipke, a drzao ju je ostatak leve ru-
ke.

Lun potrazi put pored cevi koje
su morale da vode ka kotlarnici. Ra-
¢unao je na podsvesno ta¢no obaves-
tenje o tome gde je Glinis, ako je
uopste tamo.

Pored prenosnih stubova, veruci
se¢ po Sipkama 1 kashju¢i od dima,
Lun stize u kotlarnicu. Osvetli je i
ne nade nista. Primeti otvor spre-
mista za ugalj 1 osvetli tu stranu.
Video je telo koje se grdéilo u konop-
cima.

— Glinis, draga! — uzviknu 1 jur-
nu k njoj.



Brzo i1skida veze 1 oslobodi joj li-
ce od krpa 1 flastera. Ona mu klo-
nu u narucje. Ljubio ju je 1 pitao:

— Je s1 i povredena?

— Nisam, Donalde! Sasvim sam
dobro. Cula sam eksploziju... Grift!
Sta je s njim? — govorila je brzo ne
ispustajuc¢i ga 1z zagrljaja.

— Nema viSe Grifta — odgovori
Lun 1 vze je u narucje. — Moramo
pozuriti; pozar zahvata zgradu.

— Ja mogu da idem — rece
Glinis 1 skliznu 1z njegovog narucja.

IstréaSe u dvoriste 1 provukose se
kroz otvor na ogradi. Kad stigose do
Lunovih kola, u susret 1im stigose
vatrogasni kamioni § cisternama.

— Sta se to dogodilo? — pitao je
vatrogasac, koji dotra do Luna.

— Neko je bio minirao zgradu 1
namamio nas u klopku. Devojka je
povredena. Moram brzo da je odve-
deni kod lekara — odgovori Lun 1
uze Glinis u narudje, pa je stavi u
kola.

— Nye Steta za tu starudiju —
reCe vatrogasac. — Ima li jo§S koga
u ciglani?

— Mislim da vise
odgovori Lun.

Zatim upali kola i krenu.

— Hej, niste mi dali 1ime! — vi-
kao je policajac.

— Zovem s¢ Dzordz Braun. Uzmi-
te broj kola! — odvrati Lun.

Brzo je vozio 1 skrenu ka zapadu.
Kod Edmontona presekose autostra-
du 1 nestadoSe u mraku. Lun pri-
tisnu uredaj za promenu table s bro-
jem.

Uskoro skrenuse ka Hornseju 1 u-
putiSe se ka Lunovom stanu. Uvezo-
S¢ kola u garazu i1 kroz vrata, koja
su vodila u stan, jer je garaza bila
naslonjena na kucu, udoSe u tihi
hol.

Lun upali svetla 1 osmotri Glinis.
Ona ga je gledala u oCi. Nehoti¢no
lica im se pribliziSe jedno drugom
1 usne 1m se spojise u dug 1 strastan
poljubac.

— Oh, Dolande, nemoj
prosaputa Glinis.

nema nikog —

vise —
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— ZasSto? — upita Lun.
— Jo§ imam tragove flastera oko

usana — odvrati salom Glints 1 otr-
¢a u kupatilo.

%
— Sta mi ovo spremamo? — pita-
la je Glinis. — Je 1li ovo poponodéna

vecCera, 1li dorucak pred zoru?

— Nazovimo je jednostavno: goz-
ba! Pa tu ima cCitave dve kriske hle-
ba, jedno jaje 1 malo Sunke — sme-
jao se Lun

— Ali ¢e zato biti dosta jake kafe
— odvrati Lun.

Dok su jeli, Glinis poCe da prica:

— Bila sam u Svedskoj. Slozila
sam se s ocem da viSe ne upadam
u opasnosti. Otputovacu u Francus-
ku...

— Moras$ 11?7 Zar ne bi mogla ma-
lo da ostanes? — upita Lun.

— Mozda bih mogla... Ne¢ znam
— zaklju€1 Glinis 1 napusti sto.

Sedose jedno do drugog.

— Kad je to pocéelo? — upita Lun.

— MislisS i na nas dvoje?

— Pogodila si.

— Jos davno... 1 samo tebe...
Gleday ti1! Pa lJjubav i1zjavljuje prvo
muskarac — trZze se Glinis.

— Zar je tako 1 u Svedskoj? —
Salio se Lun.

— Nije lepo od tebe... Mislim da
¢u putovati u Francusku — odvrati
Glinis 1 htede da ustane.

Lun je zagrli i privucde k sebi.

— Ja mislim da ne mogu bez te-
be — Sapnuo je 1 njthove usne se
nadosSe.

Zora je pretila da ih zatekne tako
pripyene jedrio uz drugo, ali napo-
lju je bilo oblatno 1 oni nisu prime-
tili ni kad je uveliko osvojio dan.

— Covek ne sme da bude sam —
Saputao je¢ Lun.

— Kako je lepo, 1 sigurno biti
s tobom — odgovori Glinis.

— 1 suviSe opasno... Sa svih stra-
na vrebaju — tuzno odgovori Lun.

— Zajedno smo jali — proSaputa
Glinis.

San ju je ophrvuo 1 ona zaspa.
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Kad se probudila. Luna viSe nije
bilo. Na stolu se nalazilo pismo, a
pored njega torba. Glinis uze pismo
1 pocCe da Cita:

»Ne smem ti uzeti slobodu. Budi
sreéna. Kupi jednu kuéu pored mo-
ra. MoZda c¢emo se jednom sresti.
Tesko mi je Sto odlazim, jer te nei-
zmerno volim. Divna si! Hvala ti za
sve! Tvoj Donald.«

Kraj

Dok je cCitala suze su joj tiho ka-
pale. Zavirlt u torbu 1 tuZzno sc¢ o0s-
mchnu.

»Uvek na sve misli. A s njim bih
mogla biti sre¢na 1 umreti bez stra-
ha«, mislila je Glinis spremajuci se
da ipak otputuje u Francusku.

Znala je da ¢e¢ njena kuca obavez-
no biti pored mora.



Donald Honig

lgraj se, Dzemi, Igraj!

Tri1 najgore alapacCe 1z ulice Ces-
ter nalazile su se svakoga jutra u ba-
kalnici Dzozefa Tomkinsa da b1 pre-
tresle najnovije vesti.

— Cula sam sasvim sigurno da je
g. Greg odlucdio da trazi razvod —
obavestavala je gospoda Ferli. — Ho-
¢e da se oZzeni onom plavom mackom
s kojom smo ga nedavno videle.

— A ja saim cula — upala joj je u
re¢ gospoda Dafi — da ga zena ne-
¢e pustiti. Nije mi samo jasno zaSto
takvu jednu propalicu hoc¢e da zadr-
7Z1. Mesto da joj je milo ako ga se os-
lobodi, ona ni po koju cenu ne pris-
taje na razvod. Gotovo je poremetila
umom. Gospodin Greg je 1spricao
mome muzu da se veoma brine zbog
nje. U stanju je da napravi neku glu-
post, rekao mu je.

— Blag1 boze — rekla je gospo-
da Tini — §&ta to treba da znaci? Vi
valjlda ne verujete da bi...

— O, u novinama mozete da pro-
Citate raznorazne stvari — dobacila
je gospoda Ferl.

— Uzasno! — zgrozila se gospoda
Dafi. — Valjda ¢e se ipak pomiriti i
nastaviti zajednicCki Zivot.

— Makar samo zbog njithovog de-
Caka — rekla je tuzno gospoda Tini.

— Ah, kad ste tog malog gada vec
pomenule — brzo je upala u re¢ go-
spoda Ferli — znate 1li sSta je jucde
radio? Loptom je razbio prozor gos-
pode Piket.

Sve tri su duboko uzdahnule 1 ti-
me jasno pokazale Sta misle o pog-
reShom vaspitanju SestogodiSnjeg
Dzemija Grega.

Nedaleko od Ulice Cester sedeo je
Majki Greg u jednom malom stanu.
Upravo je sebi sipao viski. Duboko
urczane bore Cinile su ga starijim ne.

Preko puta njega sedela je plavo-
kosa lepotica Helen. Na prvi pogled
se moglo videti da njime gospodari
kako zels.

— No, §ta ¢es sada da radiS Majk-
le? —upitala ga je bar deseti put to-
ga prepodneva — Ja ipak ne mogu
veClto da c¢ekam. Moras se odluciti.

— To nije tako jednostavno, He-
len — odgovorio je Majki Greg tmur-
no. — Kej 1 ja smo ve¢ devet godi-
na u braku. Nije lako odjednom pre-
kinuti.

— Lako je ako t1 to zelis — rekla

je Helen energi¢no. — A ti to zelis,
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zar ne? Sam s1 rekao da medu va-
ma nema vise ljubavi. Na Sta c¢ekas
onda?

— Tu je dete — uzdahnuo je Greg.

— A tu sam i1 ja! — besno mu je
odvratila. — Koliko dugo ¢es me jos
vudéi za nos? MoraS podleti da mi da-
je§S dokaze svoje ljubavi.

— Hm... u stvari, Kej nece da se
razvede. JucCe smo govorili o tome.
Ona je odlu¢no odbila da mi da raz-
vod.

— Zar ne mozesS da je nagovoris?

— Na ZzZalost, ona je veoma tvrdo-
glava.

— Na zalost, 1 ja sam isto toliko
tvrdoglava koliko 1 ona. Necdu da te
delim s nekom drugom zenom!

Ustala je, stavila ruke na kukove
i ljutito ga pogledala. On nije mogao
da izdrzi taj pogled, namrstio s¢ 1 za-
gledao u svoju ¢asu kao da ¢e na nje-
nom dnu videti reSenje problema.

— Ne veruyjem da su je privoleti
na razvod — rekao je najzad.

— Sta ¢éeS onda da ¢inis? Zar mi-
sliS da ¢e 1 dalje sve biti medu nama
kao 1 do sada. Ne, ja to necu! Na kra-
ju Kkrajeva, ja nisam tvoja...

— Smiri s€¢ — umirivao ju je. —
Ja ¢éu sve urediti. Sve ¢e biti onako
kako mi Zelimo.

— Kako éeS to da uradiS?

— Prepusti to meni.

— Sta ¢eS da ulinis§?

— Rekao sam t1 da to ostavis me-
ni.

— Ali, kazao si da ne moZeS Zenu
nagovoritt da promeni mislhenje.

— Dali ja to mogu ili ne mo-
gu... ti ne brini. Mi ¢emo postici
ono sto zellmo — rekao je odlucno.

Ispraznio je CaSu 1 naglo je spustio
na sto.

Posmatrala ga je jedan Casak, a on-
da klimnula glavom.

— U redu — rekla je hladno —
Samo pazi da me ne uvucle$§ u kak-
vu prljavu stvar.

— Ne plasi se. Ni u sSta neces biti
upethana. Niko ni u sta nece biti u-
petljan. Za kratko vreme ¢e sve biti
u redu.

Ustao je odlu¢no 1 posao vratima.

— Kuda c¢es§?

— Kudi.

— HodéesS 1i da govoriS§ s njom?

— Naravno.

PriSao joj je da je zagrli, a ona ga
je ovlas poljubila.

*k

Niye odmah posao kuci, vec je
skrenuo s puta. Hteo je jo§S malo da
razmisli. Ono sto je hteo da ufdini,
morao je u tanfine da isplanira. Sa-
mo da ne prenagli.

Da 11 uopste da jos jednom poraz-
govara sa Kej)? Sigurno ¢e ponovo
odbiti 1 samu pomisao na razvod.
Mrzeo ju je 1z dubine duse.

Najzad je doSao do zakljuCka da
prema njoj nema nikakvih obaveza,
da ga je ona vecito kinjla zele¢i da
gospodari njim i da je zasluzila sve
ono Sto on zeli da joj se dogodi.

Kad je uSao u ulicu Cester, ugle-
dao je DzZemija. Delak mu je pritr-
cao 1 zagrlio ga.

— Tata! — viknuo je uzbuden. —
Hoces 1i da mi Kkupi$ ZelezniCarsku

kapu? Po svaku cenu moram da je
imam.

— Sta se dogodilo? — upitao ga je
Greg. Podigao je dete 1 poljubio ga.

— Tako bih voleo da imam tu ka-
pu! Video sam jednu u i1zlogu Lom-
bardove radnje sa igrackama. HocCu
da postanem masinovoda.

Greg je uzeo sina za ruku 1 poveo
ga do radnje koja se nalazila malo
nize, u istoj ulici.

— Gde 11 je maka? — raspitivao
se uzgredno.

— Gore, u stanu.

Pred samom radnjom Dzemi se oO-
trenuo 1 pojurio ka izlogu.

— Evo je! — pokazivao je razdra-
gano.

Greg je prisao izlogu 1 ugledao le-
pu plavo-crvenu kapu sa sjajnom Kko-
kardom. Nasmejao se.

— Pa dobro, kupicu ti je.
Nekoliko minuto Kkasnije izisli su
1z radnje. Toliko zeljena kapa bila je



na maliSanovoj glavi. Sve je podska-
kivao od srece. Vec se bio uZiveo u
svoju novu ulogu 1 s pisStaljkom u
ustima zamisljao da je pravi masi-
novoda.

Njegov otac nije na to obracao pa-
Zznju. Grizao je donju usnu, a da to-
ga nije bio svestan.

Pred ulazom u kudéu obojica se¢ za-
ustavise.

— Igraj se joS malo na ulici, DzZe-
mi — rekao je otac.

— Da se 1gram? Pa kisa samo Sto
nije pocela.

— Kisa? — zacCudio se Greg. Onda
je pogledao uvis 1 video da njegov
sin ima pravo. Nebo je bilo prekrive-
no tmurnim oblacima.

— Tacno — rekao je. — Sprema
se pljusak. Zato lepo i1di u vesSerni-
cu, 111 u podrum, pa se¢ tamo 1igraj.
All se nemoj popeti pre nego Sto ti
kazem. HoceS li da me poslusas, Dze-
mi?

Blistaju¢éi od ponosa 1 ushicenja,
decak je klimnuo glavom. Salutirao
je prinevsi ruku obodu nove Kkape,
josS jednom je dunuo u pistaljku 1 o-
t1IsSao u podrum.

Otac se popeo uza stepenice, 1zva-
dio klju¢ i1z dzepa i uSao u stan.

Napolju su prve kapi kiSe pocele
da udaraju u prozorska okna.

Njegova zena je bila kod kude, ali
nye upalila svetlost. Sedela je za ku-
hinjskim stolom, naslonivSi glavu na
ruke. Ocigledno je plakala i tako za-
spala.

TojeMajkluGregu samo olaksa-
lo izvrSenje plana.

Na vrhovima prstiju je iziSao iz
kuhinje. U spavacoj sobi je nasao
veliku maramu, u sanduku konopac
za susenje rublja. Sasvim, tiho, usSao
je ponovo u kuhinju i stao iza svoje
zone. Pre nego Sto se pribrala, ved
JOoj] je vezao usta maramom, a ruke
i noge konopcem.

Kao kakva stvar lezala je na ku-
hinjskom stolu i s nevericom gledala

svoga muza. Culo se samo dobovanje
kisSnih kapi o prozorska okna.
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— Sad vidi§ koliko mi je stalo do
razvoda — progovori on najzad. —
Molio sam te 1 molio, ali ti nisi hte-
la ni da CujesS. Naterala si me da ova-
ko postignem ono Sto zelim.

Pokusala je nesto da kaze, ali se
Culo samo nerazgovetno mrmljanje.

— Kraj ¢e ti biti veoma lak, Kej
— 1ekao joj je titho. — Neki muzevi
prave od toga krvav masakr. Ali ja
necu uzeti ni noz, ni sekiru, ni revol-
ver. Samo ¢u malo odvrnuti gas. Za-
spaceS 1 nec¢esS se viSe probuditi. Su-
sedl c¢e kasnije reci kako je to stra-
Sno Sto nisi viSe mogla da izdrzis Zi-
vot sa mnom, nego s1 digla ruku na
sebe.

Prisao je gasnoj cevi 1 odvrnuo
slavinu. Gas je poCeo da izlazi SiSte-
¢i. Sve je teklo po planu. Sad ¢e ma-
log Dzemija odvesti kod svoje ses-
tre. Reci ¢e joj da je Kej bila van
sebe kad ju je ostavio. Pod tim iz-
govorom ostavi¢e deaka da prenodi
kod tetke. Tako ¢e se sam vratiti u
stan 1 otkriti »samoubistvo«. Odveza-
¢e svoju Zrtvu, a onda ¢e pozvati po-
liciju.

— Do videngya, Kej! — prosaputao
je 1 ostavio bespomoc¢nu zenu u ku-
hinji.

Kad je izasao iz kuce, promicala
je jos samo po koja kap. Viknuo je
Dzemija, koji se pojavio iz suterena.
DecCak se kretao u ritmu lokomotive.
Kapa mu je¢ stajala nakrivo.

— Tvojoj] majc1 nijje dobro, Dzemi
— rekao je Greg. — Odvescu te kod
tetke.

Dok su i1Sli niz ulicu, bacio je jos
jedan pogled na prozor svoga stana,
a onda poSao brzim korakom drzeci
dete za ruku.

*

SledecCeg jutra nasSle su se tri naj-
gore alapacCe iz ulice Cester ponovo
u bakalnici Dzozefa Tomkinsa.

— Zar to nije straSno? — uzbudi-
vala se gospoda Ferli. — Zar to nije
sramota — za celu ulicu? 1 niko ne
zna zasto!
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— Strasno! — jedva je uspela da
ubaci gospoda Tini.

— Sta se dogodilo? — upitao je g.
Tomkins, uvijajué¢i dve haringe u no-
vinsku hartiu.

— Zar niste ¢uli? — upitala ga je
gospoda Dafi.

— Razume se da nisam, inacde ne
bih pitao — rekao je bakalin uvre-
deno.

— Zamislite samo — pocela je go-
spoda Ferli vazno — sino¢ je dosla
policija 1 uhapsila gospodina Grega.
A niko ne zna zbog cCega. Njegova
zena nije htela nista da nam kaZzZe.

— Ja sam uvek govorila da taj
Greg i1ma prestupnicko lice — tri-
jumfalno je upala u re¢ gospoda Da-
fi.

— I njegov DZemi bice isto takva
propalica — rekla je gospoda Ferll.
— Znate 11 samo $§ta je juCe uradio?
U podrumu se igrao masinovode 1 pri
tom zavrnuo rucicu za gas, tako da
cela kuéa nije imala gasa!

— Ma 3ta kaZete? — zgranula se
gospoda Tini. — Tako mali, a vecd
StetoCina! Nema nista bez batina, to
sam ja uvek govorila.



Piter Cini

AV 4

Alonzo je vrlo pazljivo slusao, ali
osim sirene jednog remorkera Kkoiji
je dolazio rekom, nij¢ mogao nisSta
drugo da Cuje. Kroz maglu blistala
su bleda svetla na suprotnoj oball.

Nekoliko stopa ispod njega recCna
voda je udarala o stubove koji su
podrzavali pristaniSni kej na kome
s¢ on nalazio. Cutke je presao preko
platforme 1 stigao do vrata stovari-
Sta. Ta vrata su bila zakljuCana, za-
mandaljena, i uz to jos§ zasti¢ena te-
Skom gvozdenom polugom, koja je na
svakom kraju imala katanac.

OcCevidno se Stivensu neSto dogo-
dilo. Bilo je malo verovatno da je
zatvoren u stovaristu. Ili je bio mr-
tav, 111 se nalazio na palubi brodica.
Svakako, bilo mu je jasno da niko
niyye vodio raCuna o0 njegovom ne-
stanku sa Sivertom na brodi¢éu ,Po-
nos Marseja”, ali isto tako je bilo si-
gurno da bi neko mogao da se za-
interesuje za njega posto bude na-
pustio brodi¢ nosedi paket koji je Si-
vert trebalo da mu dostavi, kako je
bilo dogovoreno.

Alonzo sede pored vrata stovari-
Sta i pogleda na sat. Bilo je jedana-
est 1 trideset. Dakle, bilo je veé pro-
Slo oko detiri 1 po sata otkako je tre-
balo da se Sivert vrati. Magla se bi-

COVEK SA FRULOM
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la malo razredila 1 Alonzo je upinjao
o€i da bi nazreo tamnu masu stra-
zarskog brodica koji je, pod normal-

nim prilikama, trebalo da bude pri-
vezan pred prnstanisnim kejom. Al
nije video apsolutno nista.

Tada mu se ucinilo da negde iznad
sebe Cuje neki Cudan Sum. Nacdulio
je us1 1, malo po malo, Sum je po-
stajao sve jasniji, tako da ga je ta-
¢no odredio: neko je svirao na Kki-
neskoj fruli, tu negde, u blizini, 1 A-
lonzo je 1mao utisak da odnekud po-
znaje tu melodiju. Pitao se ko bi to
mogao da tumara usred noc¢i oko pu-
stog stovarista u sektoru Ostrva pa-
sa... 1 to joS da_ bi svirao na fruli
kinesku muziku! Sta je to moglo da
znaci?

Drugi neki Sum, neSto kao trenje,
dolazilo je odozgo 1 on se neCujno u-
putio prema spiralnim gvozdenim
stepenicama koje su vodile sa pri-
staniSnog keja negde gore. Sum je
dolazio sve blize. S¢uduren u senci
Alonzo je shvatio da se Sum blizil ste-
penicama. U tom istom trenutku Sum
je prestao i ukazala se silueta nekog
malog, pogrbljenog dcoveka koji je,
drzeC1 s¢ rukama za ogradu, bio za-
sta0 na prvom basamku stepeniSta
kao da se koleba da li da side ili ne.
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Alonzo se povukao u senku. Covek
je verovatno bio jedan od Sivertovih
potlinjenih, po Cemu je moglo da se
pretpostavi da se ,,Ponos Marseja”
nalazi negde u blizini.

Covek je polako siSao niz stepeni-
ce. Kada je stigao do dna zaustavio
se, pogledao oko sebe 1 na 1zgled za-
dovoljan S$to nikoga ne vidi na pri-
staniStu uputio se ka reci, a Alonzo
za njm. Covek je zastao na jedan
metar od ivice obale 1 sakrivsi se iza
jednog stuba, stao je da osmatra Kroz
maglu naprezuéi oci da bi bolje vi-
deo.

Alonzo mu pristupi i potapSa ga
po ramenu. Covek se naglo okrenu.

— Trazis nesSto? — reCe mu Alon-
ZO.

— Pa da, idi do davola, Mek! —
1zgovorl onal u jednom dahu. — U-
plaSio si me!

Alonzo se priguseno nasmeja.

— 11 s1 mene uplasio, Bluj. Gde ti
je brat?

— Stvarno... gde je on? Reci ¢u
t1 nesto, gazda: meni se sve Ovo ne
dopada. Dzordz je uradio kako si mu
ti pisao. OtiSao je ovamo u Sest 1 tri-
deset da bi se ukrcao u Ccamac koji
je, trebalo da ga preveze na ,,Ponos
Marseja”, Rekao mi je kako Sivert
treba da mu preda neki paket, koji
opet on treba odmah da donese tebi
u Faren-strit. Dakle: sta se s njime
zbilo? Opet ¢u nesto da t1 kazem:
DZzord nije bio baS samouveren kad
je otisao. On nema poverenja u Si-
verta posle onoga kako nas je svu
trojicu povukao za nos u onom pr-
lIjavom poslu pre Sest godina. Ne¢ bih
se zacudio da mu je Sivert napravio
neku smicalicu — zavrSio je Bluyj
tuznim tonom.

— Zasto b1 mu Sivert pravio Smi-
calice? Da Sivert nijje hteo da nam
preda robu, zasSto bi trazio da mu po-
Saljem Dzordza! Sivert je vrlo dob-
ro znao da carinicl paze na njega i
jedina mu je nada bila da se Dzordz
neopazeno iskrca. U njegovom je in-
teresu da posao uspe.

— Verovatno je tako kako kazes.
ali meni to nista ne znaci. Ovo pri-
staniste smrdi na misteryu. DoSsao

sam ovde da se popnem na brodicé
1 da vidim sta se to desilo Dzordzu.
Poslednje njegove reci bile su: ,,Ako
se U deset sati ne vratim moZas se op-
kladiti u svoju kosSulju da mi je Si-
vert nesto ,,smestio’. Zato ¢eS dobro
uraditi ako, u tom slucdaju, dodesS da
vidiS sta je sa mnom, ukoliko ja vec
ne budem ,ukuvan!”". Kao da je
DzordZz imao neko predosecdanje...

Tu se Bluy zaustavi u pricanju 1
stade paZzljivo da osluskuje.

X X X
— Ili ja postajem gluv — nasta-
vio je malo kasniyje — 11 m1 se pri-

¢inilo da neko negde svira. To isto
mi se ucdinilo i malo pre, kada sam
bio tamo gore, iznad stepenista...

Omnm se pritajise, naculenih usyu, 1
uskoro su 1mali utisak da se zvuk
muzike blizi. Pogledase se 1znenade-
no.

— QOdakle to mozZze da dolazi?...
ta prokleta muzika, je li, gazda?

Alonzo se pope na prvu stepenicu
1 stade da se penje a Bluyy za njim.
Kada stigose na vrh obojica pogle-
dase oko sebe, ali nisu apsolutno ni-
Sta videli. Magla je postajala sve re-
-a, ali je pristaniSni dok, mada o-
davno napusten, bio prepun starih
sanduka, sveZnjeva kanapa 1 bande-
ra, Sto je sve bacalo senku u svim
pravcima, dajuéi tako utisak neopi-
sivog haosa.

Iznenada Bluj zgrabi Alonza za
ruku 1 pokaza mu prstom siluetu jed-
nog coveka koji se udaljavao na dru-
goj strani pristaniSnog doka. Covek
je usao u krug slabog svetla koje je
dopiralo s nekog broda 1 Alonzo je
mogao da uoli njegovo dugacko ode-
lo 1 njegov percin, kao i frulu na ko-
joj je svirao, Covek je ponovo uto-
nuo u senku a zamamna melodija,
koju je izvladio iz svog instrumen-
ta, postajala je sve slabija kako se
on udaljavao od njih dvojice; Alon-
zO je i1zbuljio ocC1 da ga ne bi izgubio
iz vida.

— Slusaj Bluj — rele Alonzo. —
On moze da napusti ovo mesto samo
kroz vrata stovarista, koja su dvo-



struko zatarabljena. Idi t1 s desne
strane, a ja ¢u levo. Vec€ ¢emo se na-
¢1. Ako ga pronades, zgrabi ga! I-
mas 11 revolver?

Bluy se nasmeja 1 pokaza mu au-
tomatski pistolj koji je drZzao u ruci.

— Idi, Bluyj — reCe Mek Tavis —
1 puca] samo ako nikako drukc€ije ne
bude islo.

Bluj se izgubi u tami. Alonzo kre-
nu oprezno, putem izmedu zica, bu-
radi 1 otpadaka svake vrste koji su

svuda naokolo bili prosto posejani.
Na levoj strani, skoro na kraju sto-

variSnog zida, nalazila se gomila pa-
mucnih bala, oko dva metra visoka.
Alonzo se pribliZzi na vrhovima prs-
tijju, i1zvadi svoj] revolver 1z dzepa 1
obide bale.

Sedecl na jednom izvrnutom san-
duku, sa svojom frulom poloZzenom
preko nogu, koje su pre liCile na Sta-
ke, Kinez ga je posmatrao kako do-
lazi, smesSkaju¢i se osmehom izglad-
nelog Coveka, sa licem boje perga-
menta. Alonzo ga odmeri, a zatim
stavi svoj revolver u dzep. Namesti
jedan sanduk pored Kinezovog, sede
i pruzi mu ruku.

— Milo mi je §to te vidim, Fu-Can
— rece mu mirno.

— Uvek smo zadovoljni kad po-
novo vidimo prijatelja — odgovorio
je Kinez smeskajudi se,

— ZaSto se SetaS ovuda svirajuci
na frulici? — zapitao ga je Alonzo
pale¢i cigaretu 1 posmatrajuci starca
pravo u ocCi. Ali1 starCev neobjasnjivi
pogled nije mu govorio nista.

— Ja cCesto ovde dolazim da svi-
ram na fruli. Ovo mesto me podse-
¢a na mnoge uspomene.

— Koliko si vremena veé ovde ve-
Ceras?
— Pa, oko dva sata, priatelju.

— Fu-Can, seti se da sam ti jed-
nom prilikom wucinio veliku uslugu.
Vidis, vecderas je jedan moj prijatelj
nestao na ovom pristanistu. DosSao je
ovde u Sest 1 trideset, da bi se ukr-,
cao na jedan brodié... ,,Ponos Mar-
seja’. I zatim je nestao. MoZda se on
joS nalazi na brodu, ali sumnjam u

to...
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— ] ja takode — odgovori Fu-Can.
— Dodi sa mnom da t1 neSto poka-
Zem.

Alonzo pode za Kinezom Koji obi-
de bale sa pamukom i uputi se ste-
penistu. Mek TaviS se zaustavi na vr-
hu stepenica 1 dobro osmotri sve na-
okolo, ali nigde nije video Bluja. Ka-
da stigoSe dole, Kinez okrenu leda
recl 1 priblizi se podrumima stovari-
Sta. Zaustavi se blizu zatvorenih vra-
ta i tada Alonzo primeti, u onoj ta-
mi, joS jedna, mala vrata. Kinez ih
otvori, ude i upali svetlo. Nalazili
su se u nekoj maloj prostoriji, od Ce-
tiri kvadratna metra, ¢iji je jedini
namestaj] bio jedan sto i stolica.

Fu-Can dodirnu Alonzovu ruku i
pokaza mu prstom na jedan ugao s
leve strane. Sav ogreznut u lokvi kr-
vl, sa bodezom joS usadenim u srce,
Dzordz Stivens ga je gledao olima
u kojima viSe nije bilo zivota...

Alonzo pogleda iznenadeno Kine-
za, ali Fu-Can 1zdrza njegov pogled
bezbrizno se smesSkajuci. Alonzo se
mahinalno okrenu lesSu. Stivens nje
odavno bio mrtav, jer mu je telo joSs
bilo toplo. Alonzo se¢ uputi vratima.

— Kada s1 ga nasao?

— Pre jedno dva sata. Slucajno
sam usSao. Nikome nisam nista rekao,
1 nista nisam uradio. To me se ne
tice.

Napolju se zacuSe koraci 1 trenu-
tak kasnije pojavi se Bluj, koji naj-
pre promoli glavu kroz vrata. Nje-
gov pogled pade najpre na les. Pre-
poznao je brata 1 odjednom je po-
bledeo kao mrtvac... Zaculo se je-
canje.

— Budi hrabar, Bluj — ree mu
Alonzo. — Nemoj uzaludno da gu-
bis glavu. Dzordz je pao u klopku...
Preostaje nam da pronademo onoga
ko je to ucinio. Fu-Can se vrzmao
ovuda vedé viSse od dva sata. Nikoga
nije video.

Vrte¢i medu prstima svoj kacket,
Bluj je zbunjeno posmatrao les svo-
ga brata.

— Ko je to mogao da uradi, ga-
zda? Bogamu, ako ga ja dohvatim...
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_Alonzo nije odgovorio niSta. Fu-
Can je bio iziSao, ali su tuzni tonovi
njegove frule odjekivali pristani-
Stem. Alonzo je ofima prelazio pre-
ko reke 1 okoline. Magle viSe nije bi-
lo 1 on primeti, na udaljenosti od ne-
koliko stopa, signalne fenjere ,Po-
nosa Marseja”.

— Sta to znadi? — rece tiho Bluj.

Alonzo sleze ramenima. Misterya
je 1z Casa u cas postajala sve neshvat-
ljiivija, a Kinezova frula davala je
svemu joS tajanstveniy ton.

— Reklo bi se da dizu sidro — 1-
znenada rece Mek Tavis.

Bluyy Stivens ga sustiZze na vratima
i obojica stadoSe da posmatraju zna-
ke zive aktivnosti koji su odjednom
pocell da se javljaju na brodic¢u. Bi-
li su toliko prenerazeni tim prizorom
da nisu c¢uli Sum koraka iza njih, i

tek kada su zaculi hrapavi Sivertov

smeh, naglo su se okrenuli 1 ugleda-
li ga pored jednog pokretnog otvora
u zidu.

— Ne micite se — rece Sivert di-
zucl1 teski revolver koji j¢ 1imao u
ruci. — InaCe c¢e vas zadesitli ista

sudbina kao i vaSeg malog saudesni-
ka...

— Dakle, t1 s1 to bio, Siverte —

rece Alonzo. — Plati¢e§ mi to skupo,
tatice!

Zatim zapali cigaretu ne diZzudi
pogled sa lica Norvezanina. Sivert

prasnu u glasan smeh.

— Ti smatra§ da sam ja neka obi-
¢na budala, Mck Tavis! Ali1 varas se.
Pre Sest godina napravio se od me-
ne kretena. Vecderas sam ti pripremio
nesSto daleko gore. .

Okrenu se vratima. Fu-Can je t1-
him koracima ulazio u prostoriju.

— VeZzi mi ove prljavke, Fu-Can
— naredi mu Sivert.

Kinez dohvati neki konop 1z jed-
nog ugla 1 za tren oka Alonzo 1 Bluj
su bili uvezanm kao salame.

— Cudan nacin da se nekome uci-
ni usluga—— reCe Alonzo.

Kinez se smeskao, ali nije nista od
govorio.

— Sta sada nameravas, Sivert? —
zapita ga Alonzo.

— Reéi ¢u ti odmah — odgovori
Norvezanin ciniCki se smejuc¢i — Ova
prostorija ima tajni izlaz. Spustice-

mo vas dole, vas dvojicu 1 leS. Dole
se nalazi takode jedna mala prosto-
rjja, odvojena od reke resetkom...
Kada reka nabwua, ona prekrije re-
Setku. 1 tako cCete se svi lepo utopiti
kao pacovi.

— Moéno, nema Sta, Siverte — re-
¢e Alonzo. — Znao si da ¢éemo dodi
da potrazimo Dzordza Stivena, kada
budemo videli da se ne vraca.

Sivert se smeSkao pokazujudi ru-
kom na Fu-Cana.

— On zasluzuje nagradu — rece.
— Zar si mislio da sam zaboravio o-
no Sto st mi onda priredio? Samo jed-
no je moglo da me dovede natrag u
ovu smrdljivu zemlju: zelja za osve-
tom!

Zatim se okrenu pokretnim vrati-
ma.

— Spusti 1h, Fu-Can — rede na-
ginjué¢l se nad mracnom rupom.

U tom trenutku Fu-Can je uradio
nesto ¢udno: gipkoS¢u macke on se
baci napred 1 svom tezinom tela u-
dar1 u Norvezaninova leda tako da
ovaj kunudi polete na prvi basamak
podzemnih stepenica. Ne dozvolivsi
mu da ustane, Fu-Can hitro navuce
pokretni poklopac 1 zabravi ga ja-
kom gvozdenom polugom. Zatim, ne
prestajuc¢i da se smesSka, izvadi iz
dzepa jedan brijacC, 1 bez redi, presece
veze kojima su bili vezani Alonzo i
Bluj. Kada je to uradio, popeo se na

stolicu 1 otkrio malu resetku, koja
se nalazila pri1 vrhu zida.
— SluSsay me dobro, Siverte, —

reCe priblizivsi usta reSetki. — znao
sam da te je jedino Zelja za osvetom
mogla dovesti u ovo staro stovari-
Ste. Ali Mek TaviS je moj priatel
i u€inio mi je veliku uslugu, koju
mu je nikada neéu zaboraviti. Ja-
nikada necu zaboraviti malu Lo-San,
moju uvek veselu c¢erkicu, koju si ti
odveo na svoj brod pre Sest godina,
i koja se vise nikada nije vratila...
Secas li se onith vremena, Siverte, ka-
da sam svirao na fruli, 1 kada sam
tom muzikom odaravao zmije? Kako



s1 se onda smejao, Siverte, kada su
zmije stale da igraju po mojoj mu-
zicl! Siverte... tamo dole, u tom o-
deljenju, nalazi se jedna zmuya, ali
ne od onih malih koje igraju uz mu-
ziku frule... Ta zmija je velika 1
vilo gladna. U toku proteklih Sest
godina naucio sam tog gmizavca Sta
treba da radi kada Sivert ponovo
dode da se osveti mom prijatelju
Mek Tavisu! Cim poc¢nem da sviram
na fruli, kroz jednu rupu, koju sam
napravio u zidu, ona ¢e dodéi da se
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baci na tebe 1 t1 ceS pokusati da se
bori§ jer ti voliS guZve... sa Zena-
ma. Tako ¢e, eto, osveta Fu-Cana bi-
ti potpuna.

Alonzo laktom dodirnu Bluja. O-
bojica se 1zvukoSe 1z male prostorije
i uputiSe se stepenistu. U trenutku
kada su stigli do kraja, Culi su ne-
koliko tonova.

Fu-Can je svirao na fruli...

Preveo:
Gustav Brili
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